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LEGAL INFORMATION

Copyright © 2021 ZTE CORPORATION.

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted, reproduced,
translated or used in any form or by any means, electronic
or mechanical, including photocopying and microfilm,
without the prior written permission of ZTE Corporation.
Notice

ZTE Corporation reserves the right to make modifications
on print errors or update specifications in this guide
without prior notice.

We offer self-service for our smart terminal device users.
Please visit the ZTE official website (at www.ztedevices.
com) for more information on user manual, self-service and
supported product models. Information on the website
takes precedence.precedence.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability for faults
and damages caused by unauthorized modifications of the
software.

Images and screenshots used in this guide may differ from
the actual product. Content in this guide may differ from
the actual product or software.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE Corporation.
Android™ is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by ZTE Corporation is under license.



micro”
)fg microSDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm?® aptX™ is a product of Qualcomm Technologies,
Inc. and/or its subsidiaries.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated,
registered in the United States and other countries. aptX is
a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registered in the United States and other countries.

Ultra

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured

under license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol,
& DTS and the Symbol together, DTS:X, the DTS:X logo, and
DTS:X Ultra are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc.

All Rights Reserved.

Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Setting Up Your Phone

The nano-SIM card(s) can be installed or removed while the

phone is turned on.

© warNING!

To avoid damage to the phone, do not use any other kind

of SIM cards, or any non-standard nano-SIM card cut from a

SIM card. You can get a standard nano-SIM card from your

service provider.

1. Insert the tip of the tray eject tool into the hole on the
card tray.

B cAuTiON:

Never replace the included tray eject tool with sharp
objects. Ensure that the tray eject tool is perpendicular to
the hole. Otherwise, the phone may be damaged.

2. Pull out the card tray and place a nano-SIM card into
the card slot on one side and another nano-SIM card or
a microSDXC card (optional) into the card slot on the
other side, as shown. Note the notch and the shape
of the cards and the card slots. Carefully slide the tray
back into place.

NOTE:

If two nano-SIM cards are installed, you can use either
card for mobile data and that card can connect to the 5G
network.

Charging the Phone

Your phone’s battery should have enough power for the
phone to turn on, find a signal, and make a few calls. You
should fully charge the battery as soon as possible.

© wARNING!

Use only ZTE-approved chargers and USB Type-C cables.
The use of unapproved accessories could damage your
phone or cause the battery to explode.

© WARNING!

Do not remove the back cover. The battery is not
removable. Removal may cause fire or explosion.



1. Connect the adapter to the charging jack.

2. Connect the charger to a standard AC power outlet.

3. Disconnect the charger when the battery is fully
charged.

NOTE:

If the battery is extremely low, you may be unable to power

on the phone even when it is being charged. In this case,

try again after charging the phone for at least 20 minutes.

Contact the customer service if you still cannot power on

the phone after prolonged charging.

Powering On/Off Your Phone

Make sure the battery is charged before powering on.

«  Pressand hold the Power key to turn on your phone.

«  To power off, press and hold the Power key to open
the options menu, and touch L') > (')

NOTE:

If the screen freezes or takes too long to respond, try

pressing and holding the Power key for over 10 seconds to

restart the phone.

Lowering Blue Light

Blue light with wavelengths between 415 nm and 455

nm is considered harmful for the eyes. It may cause eye
discomfort, suppress melatonin, and affect sleep quality
and circadian rhythm. This product has the function of
reducing blue radiant energy.

To avoid eye fatigue, it is recommended to place the
product at an appropriate distance from your eyes and rest
for 20 minutes to look into the distance after two hours of
continuous viewing.

To enable eye protection, open the Settings app and
touch Display > Night Light > Turn on now. Use Turn on
automatically to enable eye protection between sunset
and sunrise or during customized time. In addition, you can
adjust the protection effect by changing the blue light filter
and white point reduction levels.



Product Safety Information

Don't make or receive phone calls while
driving. Never text while driving.

Do not attempt to disassemble your phone.

Only use approved accessories.

Keep your phone at least 15 mm away from
your body while making calls.

Small parts may cause choking.

For pluggable equipment, the socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

Your phone can produce a loud sound.

Don't rely on your phone as a primary device
for emergency communications.

To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.
Exercise caution when holding your phone

near your ear while the loudspeaker is in use.

Avoid contact with anything magnetic.

Keep away from pacemakers and other
electronic medical devices.

Turn off when asked to in hospitals and
medical facilities.

Turn off when told to on aircraft and at airports.

Turn off when near explosive materials or
liquids.

Don't use at gas stations.

Your phone may produce a bright or flashing
light.

Don't dispose of your phone in fire.

Avoid extreme temperatures.

dddlddld dl dd i Sl dl dlal s

Avoid contact with liquids. Keep your phone
dry.




FCC RF Exposure Information (SAR)

This phone is designed and manufactured not to exceed
the emission limits for exposure to radio frequency (RF)
energy set by the Federal Communications Commission of
the United States.

During SAR testing, this device was set to transmit at its
highest certified power level in all tested frequency bands,
and placed in positions that simulate RF exposure in
usage against the head with no separation, and near the
body with the separation of 15 mm. Although the SAR is
determined at the highest certified power level, the actual
SAR level of the device while operating can be well below
the maximum value. This is because the phone is designed
to operate at multiple power levels so as to use only the
power required to reach the network. In general, the closer
you are to a wireless base station antenna, the lower the
power output.

The exposure standard for wireless devices employing a
unit of measurement is known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCCis 1.6 W/kg.

This device is complied with SAR for general population/
uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE C95.1-1992 and
had been tested in accordance with the measurement
methods and procedures specified in [EEE1528.

The FCC has granted an Equipment Authorization for

this model phone with all reported SAR levels evaluated
as in compliance with the FCC RF exposure guidelines.
SAR information on this model phone is on file with the
FCC and can be found under the Display Grant section of
www.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on FCC ID: SRQ-
ZTEA2322G.The FCC ID also can be found on the device
when you open Settings > About phone > FCCID.

For this device, the highest reported SAR value for usage
against the head is 1.10 W/kg, and for usage near the body
is 0.98 W/kg.

While there may be differences between the SAR levels of
various phones and at various positions, they all meet the
government requirements.

SAR compliance for body-worn operation is based on a
separation distance of 15 mm between the unit and the
human body. Carry this device at least 15 mm away from
your body to ensure RF exposure level compliant or lower
to the reported level. To support body-worn operation,
choose the belt clips or holsters, which do not contain
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metallic components, to maintain a separation of 15 mm
between this device and your body.

RF exposure compliance with any body-worn accessory,
which contains metal, was not tested and certified, and
using such body-worn accessory should be avoided.

FCC Regulations

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2) this

device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However,

there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

«  Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

[ cAuTiON:

Changes or modifications not expressly approved by the

manufacturer could void the user’s authority to operate the

equipment.

The antenna(s) used for this transmitter must not be co-

located or operating in conjunction with any other antenna

or transmitter.



EU Specific Absorption Rate (SAR)

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It

is designed not to exceed the limits for exposure to radio
waves recommended by international guidelines. These
guidelines were developed by the independent scientific
organization ICNIRP and include safety margins designed
to assure the protection of all persons, regardless of age
and health.

The guidelines use a unit of measurement known as
Specific Absorption Rate, or SAR. For mobile devices, the
SAR limit is 2 W/kg for the head and the body. The highest
SAR value for this device when tested at the head was
1.363 W/kg*, and when tested at the body was 1.772 W/
kg* with 5 mm distance. The limb (0 mm) SAR limit for
mobile devices is 4 W/kg. The highest SAR value for this
device when tested at the body with 0 mm distance was
3.440 W/kg*. As mobile devices offer a range of functions,
they can be used in other positions, such as on the body as
described in the user manual**.

As SAR is measured utilizing the device’s highest
transmitting power, the actual SAR of this device while
operating is typically below that indicated above. This is
due to automatic changes to the power level of the device
to ensure it only uses the minimum power required to
communicate with the network.

*The tests are carried out in accordance with EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 and EN 62209-2.

** Please see body worn operation in the user manual.

Specification

EUT tested radios
applica-tion

GSM900/1800

WCDMA Band 1,8

FDD LTE Band 1,3,7,8,20,28
TDD LTE Band 38,40,41

5G NRBand N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA Version Rel.9
LTE Version Rel.15

Maximum RF
output power

GSM900: 33.5 dBm
GSM1800: 29.5 dBm
WCDMA Band 1: 25 dBm
WCDMA Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 1: 24.8 dBm
FDD LTE Band 3:25.5 dBm
FDD LTE Band 7: 25.5 dBm
FDD LTE Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 20: 25.5 dBm
FDD LTE Band 28: 25.5 dBm
TDD LTE Band 38: 25.5 dBm
TDD LTE Band 40: 25.5 dBm
TDD LTE Band 41: 25.5 dBm
5G NR Band N1:24.5 dBm
5G NR Band N3:24.6 dBm
5G NR Band N28: 25.5 dBm
5G NR Band N38: 19 dBm
5G NR Band N41:21 dBm
5G NR Band N77:19 dBm
5G NR Band N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17.82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20.77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3.34 dBm
Bluetooth LE: 2.54 dBm
NFC:-18.79 dBpuA/m @10m
GPS (RX Only)




CE Caution / UKCA Caution

Battery Caution

«  Thereis arisk of explosion if battery is replaced by an
incorrect type.

- Dispose of used batteries according to the instructions.

. Do not dispose of a battery into fire or a hot oven,
or mechanically crush or cut a battery. Doing so can
result in an explosion.

«  Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.

«  Abattery subjected to extremely low air pressure may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

USB Port

This product can be connected to a USB interface of version
USB 3.1.

Proper Use

As described in this guide, your device can be used only in
right location. If possible, please do not touch the antenna
area on your device.

Do not expose your device to extreme temperatures lower
than -10 °C and higher than + 45 °C.

Charge your device only between -10 °C and + 40 °C.

Disposal of Your Old Appliance

1. When this crossed-out wheeled bin
symbol is attached to a product, it
means the product is covered by the
European Directive 2012/19/EU.

. All electrical and electronic products
should be disposed of separately
from the municipal waste stream
via designated collection facilities
appointed by the government or the
local authorities.

3. The correct disposal of your old
appliance will help prevent potential
negative consequences for the
environment and human health.

N

For this product’s recycling information based on WEEE
directive, please send an e-mail to weee@zte.com.cn



EU DECLARATION OF CONFORMITY

C€

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio equipment
type ZTE A2322G is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following Internet address:
https://certification.ztedevices.com

The device is restricted to indoor use only when operating in
the 5150 to 5350 MHz frequency range.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE FlI FR | DE | EL | HU IE
IT Lv LT LU | MT | NL PL

PT | RO | SK S ES SE  |UK(NI)

UKCA DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, ZTE Corporation declares that the radio equipment
type ZTE A2322G is in compliance with Radio Equipment
Regulations 2017.

The full text of the UKCA declaration of conformity is
available at the following Internet address: https://
certification.ztedevices.com

The device is restricted to indoor use only when operating
in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

8 -

ErP Conformity

The external power supply of this product conforms to the
Energy-related Product Directive (ErP) 2009/125/EC of the
European Parliament and the Council.

The detailed ErP information is available on ZTE website
https://certification.ztedevices.com.
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RECHTLICHE INFORMATIONEN

Copyright © 2021 ZTE CORPORATION.

Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE Corporation weder ganz
noch in Ausziigen zitiert, vervielfiltigt, Gibersetzt oder in
jedweder Form und unter Verwendung jedweder Mittel,
seien es elektronische oder mechanische, inklusive der
Erstellung von Fotokopien und Mikrofilmen, verwendet
werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behdlt sich das Recht vor, Druckfehler
und technische Daten in diesem Handbuch ohne
Vorankindigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren.

Fir kundige Anwender bieten wir auch die Moglichkeit der
selbststandigen Fehlerbehebung an. Bitte besuchen Sie
die offizielle ZTE-Website (unter www.ztedevices.com),
um weitere Informationen zum Benutzerhandbuch, zur
selbststandigen Fehlerbehebung und zu den unterstiitzten
Produktmodellen zu erhalten. Informationen auf der
Webseite haben Vorrang vor denen in diesem Dokument.
Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation tibernimmt ausdrticklich keine
Haftung fiir Fehler und Schaden, die durch nicht
autorisierte Veranderungen an der Software verursacht
wurden.

Die in dieser Anleitung verwendeten Bilder und

Screenshots kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Inhalte in diesem Handbuch kénnen vom tatsachlichen
Produkt oder der Software abweichen.

Eingetragene Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind eingetragene Markenzeichen
der ZTE Corporation.

Android™ ist eine Marke von Google LLC.

Die Marke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene
Marken und Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche
Nutzung dieser Marken durch die ZTE Corporation ist
lizenziert.

22

micee” Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C,
Xxc LLC

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm® aptX™ ist ein Produkt von Qualcomm
Technologies, Inc. oder deren Tochtergesellschaften.
Qualcomm ist ein Markenzeichen von Qualcomm
Incorporated, und ist in den USA und anderen Landern
eingetragen. aptX ist eine Marke von Qualcomm
Technologies International, Ltd., die in den USA und
anderen Landern eingetragen ist.

Ultra

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie unter http://
patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing
Limited. DTS, das Symbol und DTS und das Symbol
zusammen, DTS:X, das DTS:X-Logo und DTS:X Ultra sind
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern. © DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

Sonstige Markenzeichen und Handelsnamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.
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Erstes Kennenlernen lhres Telefons
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Einrichten lhres Telefons

Die nano-SIM-Karten kénnen bei eingeschaltetem Telefon

eingelegt und entfernt werden.

© warNUNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie

keine SIM-Karten anderer Art und keine aus einer SIM-

Karte gefertigte nano-SIM-Karte, die nicht dem Standard

entspricht. Eine Standard-nano-SIM-Karte erhalten Sie bei

Ihrem Serviceanbieter.

1. Fihren Sie die Spitze des Auswurfwerkzeugs in das
Loch des Kartenfachs ein.

[ AcHTUNG:

Ersetzen Sie niemals das im Lieferumfang enthaltene
Auswurfwerkzeug durch scharfe Objekte. Stellen Sie sicher,
dass das Auswurfwerkzeug senkrecht zur Offnung steht.
Andernfalls kann das Telefon beschadigt werden.

25



2. Ziehen Sie das Kartenfach heraus und legen
Sie, wie dargestellt, eine nano-SIM-Karte in den
Kartensteckplatz auf einer Seite und eine weitere
nano-SIM-Karte oder microSDXC-Karte (optional)
in den Kartensteckplatz auf der anderen Seite ein.
Beachten Sie die Kerbe und die Form der Karten und
der Kartensteckplatze. Schieben Sie das Fach vorsichtig
in die Ausgangslage zurtick.

HINWEIS:

Wenn zwei Nano-SIM-Karten installiert sind, konnen Sie
eine der beiden Karten fiir mobile Daten verwenden und
diese Karte kann sich mit dem 5G-Netzwerk verbinden.

Aufladen des Telefons

Der Akku des Telefons sollte gentigend Leistung haben, um
das Gerét einzuschalten, ein Signal zu finden und ein paar
Anrufe zu tatigen. Sie sollten den Akku so bald wie méglich
voll aufladen.

© warnuNG!

Verwenden Sie nur von ZTE zugelassene Ladegerate

und Kabel des Typs USB-C. Die Verwendung von nicht
zugelassenem Zubehor kann Schaden am Telefon sowie
eine Explosion des Akkus verursachen.

© warnuNG!

Entfernen Sie nicht die Abdeckung. Der Akku kann
nicht herausgenommen werden. Beim Herausnehmen
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.
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1. Stecken Sie den Stecker des Ladegeréts in die
entsprechende Buchse am Telefon.

2. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Standardsteckdose
mit Wechselstrom an.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der
Akku vollstandig geladen ist.

HINWEIS:

Wenn der Akku-Ladestand extrem niedrig ist, konnen Sie

das Telefon méglicherweise nicht einschalten, obwohl der

Akku gerade geladen wird. Versuchen Sie es in diesem

Fall noch einmal, nachdem Sie das Telefon mindestens 20

Minuten lang aufgeladen haben. Wenden Sie sich bitte

an den Kundenservice, wenn sich das Telefon auch nach

langerem Laden noch nicht einschalten lasst.

27



Ein- und Ausschalten des Telefons

Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass der Akku

geladen ist.

. Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um das Telefon
einzuschalten.

«  Zum Ausschalten halten Sie die Ein/Aus-Taste
gedriickt, um das Optionsmenti zu 6ffnen, und tippen
Sieauf () > ().

HINWEIS:

Wenn der Bildschirm einfriert oder tiber ldngere Zeit nicht

mehr reagiert, halten Sie die Ein/Aus-Taste langer als 10

Sekunden gedriickt, um das Telefon neu zu starten.

Blaues Licht abschwéchen

Blaues Licht mit Wellenldngen zwischen 415 nm

und 455 nm gilt als schadlich fiir die Augen. Es kann
Augenbeschwerden verursachen, Melatonin hemmen

und die Schlafqualitdt sowie den zirkadianen Rhythmus
beeintrdchtigen. Dieses Produkt verfiigt Gber die Funktion,
blaue Strahlungsenergie zu verringern.

Um eine Ermiidung der Augen zu vermeiden, wird
empfohlen, das Gerét in einem angemessenen Abstand

zu den Augen zu platzieren und nach zwei Stunden
ununterbrochener Betrachtung 20 Minuten lang in die
Ferne zu schauen.

Um den Augenschutz zu aktivieren, 6ffnen Sie die App
Einstellungen und tippen Sie auf Display > Nachtlicht >
Jetzt aktivieren. Verwenden Sie Automatisch aktivieren,
um den Augenschutz zwischen Sonnenuntergang

und Sonnenaufgang oder wéhrend einer individuell
eingestellten Zeit zu aktivieren. Dariiber hinaus kénnen Sie
den Schutzeffekt anpassen, indem Sie den Blaulichtfilter
und die Wei3punktreduzierung verandern.

28

Sicherheitsinformationen zum Produkt

Telefonieren Sie niemals beim Autofahren.
Schreiben Sie wahrend des Autofahrens keine
Nachrichten.

Halten Sie Ihr Telefon beim Telefonieren
mindestens 15 mm von lhrem Kérper entfernt.

Kleinteile konnen bei Verschlucken zum
Ersticken fiihren.

Ihr Telefon kann eine sehr hohe Lautstarke
entwickeln.

Vermeiden Sie Gehorschaden und héren Sie
deshalb nicht tiber lingere Zeit Musik bei
hoher Lautstérke. Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie das Telefon an hr Ohr halten und der
Lautsprecher in Betrieb ist.

Setzen Sie das Telefon keinen Magnetfeldern
aus.

Halten Sie Ihr Telefon von Herzschrittmachern
und anderen medizinischen Geraten fern.

Schalten Sie Ihr Telefon in Krankenh&usern und
medizinischen Einrichtungen auf Anweisung
aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in Flugzeugen und auf
Flughé&fen auf Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in der Nahe explosiver
Stoffe und Fliissigkeiten aus.

Verwenden Sie Ihr Telefon nicht an Tankstellen.

Ihr Telefon kann grelles und blitzendes Licht
erzeugen.

Entsorgen Sie |hr Telefon nicht in offenem
Feuer.

ddlddddldd sl Ml d ddle

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
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Halten Sie Ihr Telefon von Flissigkeiten fern.
Halten Sie Ihr Telefon trocken.

Zerlegen Sie |hr Telefon nicht.

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

Zubehdor mit Steckverbindung sollte sich
bei Betrieb in der Nahe des Netzanschlusses
befinden und leicht zuganglich sein.

Al dldl dl s

Verlassen Sie sich nicht ausschlieBlich
auf lhr Telefon als priméres Gerét fur die
Notfallkommunikation.
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Informationen zur HF-Exposition bei FCC
(SAR)

Dieses Telefon wurde so konzipiert und hergestellt, dass
die von der Federal Communications Commission der
USA festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch
Hochfrequenzenergie (HF) nicht tiberschritten werden.
Wahrend der SAR-Tests wurde dieses Gerét auf die
hochste zertifizierte Sendeleistung in allen getesteten
Frequenzbéndern eingestellt und so positioniert, dass die
HF-Exposition bei der Verwendung am Kopf ohne Abstand
und in Kérpernahe mit einem Abstand von 15 mm simuliert
wird. Obwohl der SAR-Wert bei der hochsten zertifizierten
Leistungsstufe ermittelt wird, kann der tatséchliche SAR-
Wert des Geréats wahrend des Betriebs weit unter dem
Hochstwert liegen. Der Grund hierfir ist, dass das Telefon
fur den Betrieb in mehreren Leistungsstufen ausgelegt ist,
damit nur die zum Erreichen des Netzwerks erforderliche
Leistung verwendet wird. Im Allgemeinen gilt: Je naher Sie
sich an der Antenne einer drahtlosen Basisstation befinden,
desto geringer ist die Ausgangsleistung.
Der Expositionsstandard fiir mobile Gerate, der eine
MaBeinheit verwendet, wird ,spezifische Absorptionsrate”
oder,SAR" genannt. Der von der FCC festgelegte SAR-
Grenzwert betragt 1,6 W/kg.
Dieses Gerat entspricht den SAR-Grenzwerten fir die
allgemeine Bevolkerung/unkontrollierte Exposition in
ANSI/IEEE C95.1-1992 und wurde gemaB den in IEEE1528
angegebenen Messmethoden und Verfahren getestet.
Die FCC hat fiir dieses Telefonmodell eine Gerétezulassung
erteilt, wobei alle gemeldeten SAR-Werte als konform mit
den FCC-HF-Expositionsrichtlinien bewertet wurden. Die
SAR-Informationen zu diesem Telefonmodell sind bei der
FCC hinterlegt und kénnen unter www.fcc.gov/oet/ea/fccid
im Abschnitt, Display Grant” mit der Suche nach folgender
FCC-ID gefunden werden: SRQ-ZTEA2322G. Die FCC-ID
kann auch auf dem Geréat gefunden werden, wenn Sie
Einstellungen > Uber das Telefon > FCC-ID &ffnen.
Fur dieses Gerét betragt der gemeldete SAR-Hochstwert
fiir die Verwendung am Kopf 1,10 W/kg, und fur die
Verwendung in der Nahe des Korpers 0,98 W/kg.
Es gibt zwar Unterschiede zwischen den SAR-Pegeln
verschiedener Telefone und an verschiedenen Positionen,
aber sie erflillen alle die behordlichen Anforderungen.
Die Einhaltung der SAR fiir den Gebrauch am Kérper
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basiert auf einem Abstand von 15 mm zwischen dem
Gerat und dem menschlichen Kérper. Tragen Sie dieses
Gerat mindestens 15 mm vom Koérper entfernt, um
sicherzustellen, dass der HF-Expositionspegel dem
gemeldeten Pegel entspricht bzw. darunter liegt. Fiir den
Gebrauch am Koérper verwenden Sie den Gurtelclip oder
Handytaschen, die keine metallischen Komponenten
enthalten, um einen Abstand von 15 mm zwischen dem
Gerét und lhrem Korper einzuhalten.

Die Einhaltung der HF-Belastung durch am Korper
getragenes Zubehdr, das Metall enthélt, wurde nicht
getestet und zertifiziert, und die Verwendung solchen am
Korper getragenen Zubehérs sollte vermieden werden.

FCC-Vorschriften
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses
Gerat darf keine storenden Interferenzen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen.
Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B, gemal3
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so
ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen
schédliche Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses
Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht gemaf den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es
schadliche Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es
kann jedoch nicht ausgeschlossen werden, dass bei einer
bestimmten Installation Stérungen auftreten. Sollte dieses
Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren, was durch
Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann,
wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden Malnahmen zu
beheben:
- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder verlegen
«  Den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger
vergréBern
. Das Gerat an eine Steckdose anschlieBen, die zu
einem anderen Stromkreis gehért als der, an den der
Empfanger angeschlossen ist

32

- Den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker zu Rate ziehen

[ AcHTUNG:

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich

vom Hersteller genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen

der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts

fihren.

Die fir diesen Sender verwendete(n) Antenne(n) darf

(durfen) nicht gemeinsam mit einer anderen Antenne oder

einem anderen Sender betrieben werden.

EU-spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr mobiles Gerat ist ein Funksender und -empféanger. Es

ist so konzipiert, dass es die in internationalen Richtlinien
empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch
Hochfrequenzwellen nicht tiberschreitet. Diese Richtlinien
wurden von der unabhangigen wissenschaftlichen
Organisation ICNIRP erarbeitet. Die Sicherheitsgrenzwerte
sollen, unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand, alle
Menschen schitzen.

Grundlage fiir diese Richtlinien ist die MaBeinheit
Spezifische Absorptionsrate, abgekiirzt SAR. Der SAR-
Grenzwert fiir mobile Geréte liegt bei 2 W/kg, und der
hochste SAR-Wert fr dieses Gerét lag im Test am Kopf

bei 1,363 W/kg* und im Test am Korper bei 1,772 W/

kg* bei 5 mm Abstand. Mobile Geréte bieten eine Reihe
von Funktionen. Sie kénnen, wie im Benutzerhandbuch
beschrieben, auch an anderen Stellen, wie etwa am Korper,
verwendet werden**,

Fur die Ermittlung des SAR-Werts wird die hochste
Sendeleistung des Geréts verwendet. Deshalb liegt der
tatsachliche SAR-Wert dieses Geréts wahrend des Betriebs
normalerweise darunter. Dies liegt daran, dass der
Leistungspegel des Gerats automatisch angepasst wird
und immer nur die fiir die Verbindung zum Netz benétigte
Mindestleistung verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemaf3 EN 50360, EN 50566, EN 50663,
EN 62209-1 und EN 62209-2 durchgefiihrt.

** Siehe auch im Benutzerhandbuch den Abschnitt: Betrieb
beim Tragen am Korper.

33



Technische Angaben

EUT-getestete
Funkanwendung

GSM900/1800

WCDMA Band 1,8

FDD LTE Band 1,3,7,8,20,28
TDD LTE Band 38,40,41

5G NRBand N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA-Version Rel.9
LTE Version Rel. 15

Maximale HF-
Ausgangsleistung

GSM900: 33,5 dBm
GSM1800: 29,5 dBm
WCDMA-Band 1: 25 dBm
WCDMA Band 8: 25,5 dBm
FDD LTE-Band 1: 24,8 dBm
FDD LTE-Band 3: 25,5 dBm
FDD LTE-Band 7: 25,5 dBm
FDD LTE-Band 8: 25,5 dBm
FDD LTE-Band 20: 25,5 dBm
FDD LTE-Band 28: 25,5 dBm
TDD LTE-Band 38: 25,5 dBm
TDD LTE-Band 40: 25,5 dBm
TDD LTE-Band 41: 25,5 dBm
5G NR-Band N1: 24,5 dBm
5G NR-Band N3: 24,6 dBm
5G NR-Band N28: 25,5 dBm
5G NR-Band N38: 19 dBm
5G NR-Band N41: 21 dBm
5G NR-Band N77: 19 dBm
5G NR-Band N78: 21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17,82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20,77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3,34 dBm
Bluetooth LE: 2,54 dBm
NFC:-18,79 dBuA/m bei 10 m
GPS (nur RX)
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CE-Warnung / UKCA-Warnung

Akku-Warnung

«  Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen nicht
geeigneten Typ ersetzt wird.

- Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaR den
Anweisungen.

«  Werfen Sie einen Akku nicht ins Feuer oder in einen
heiBen Ofen, und zerdriicken oder zerschneiden
Sie ihn nicht mechanisch. Dies kann zu Explosionen
fiihren.

«  Das Aufbewahren eines Akkus in einer Umgebung
mit extrem hohen Temperaturen kann zu Explosionen
oder dem Austreten von brennbarer Fliissigkeit oder
Gas fiihren.

«  Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt
ist, kann zu Explosionen oder zum Auslaufen von
brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

USB-Anschluss
Dieses Produkt kann an eine USB-Schnittstelle der Version
USB 3.1 angeschlossen werden.

SachgemaéBe Verwendung

Wie in diesem Handbuch beschrieben, kann lhr Gerat nur
an den dafiir geeigneten Standorten verwendet werden.
Beriihren Sie den Antennenbereich Ihres Gerats moglichst
nicht.

Setzen Sie Ihr Gerét keinen extremen Temperaturen unter
-10 °Cund uber +45 °C aus.

Laden Sie Ihr Gerét ausschlieBlich zwischen -10 °C und
+40 °C auf.
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Entsorgung von Altgeraten

1. Mit dem Symbol eines
durchgestrichenen Milleimers
versehene Produkte erfiillen die
europadische Richtlinie 2012/19/EU.

. Samtliche elektrischen und

elektronischen Produkte miissen

getrennt vom Hausmidill entsorgt
werden. Sie miissen bei den von

der jeweiligen Kommune dafiir

eingerichteten Sammelstellen

abgegeben werden.

Das ordnungsgemafle Entsorgen von

Altgeraten tragt dazu bei, negative

Folgen fir Umwelt und Gesundheit zu

verhindern.

N

w

Bitte senden Sie fuir auf der WEEE-Richtlinie basierende
Recycling-Informationen zum vorliegenden Produkt eine
E-Mail an weee@zte.com.cn
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

q3

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat Typ
ZTE A2322G die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://certification.
ztedevices.com

Dieses Gerét ist im Frequenzbereich zwischen 5150 und 5350
MHz auf die Verwendung im Innenbereich beschrankt.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE FlI FR | DE | EL | HU IE
IT v LT LU | MT | NL PL

PT | RO | SK Sl ES SE UK (NI)

UKCA-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt die ZTE Corporation, dass das Funkgerat des
Typs ZTE A2322G den Vorschriften fiir Funkanlagen 2017
entspricht.

Der vollstandige Text der UKCA-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verflgbar: https://
certification.ztedevices.com

Dieses Gerat ist im Frequenzbereich zwischen 5150 und
5350 MHz auf die Verwendung im Innenbereich beschréankt.

A -

ErP-Konformitat

Die externe Stromversorgung dieses Produkts entspricht
der Richtlinie Gber energiebezogene Produkte (ErP)
2009/125/EG des Europdischen Parlaments und des Rates.
Die detaillierten ErP-Informationen finden Sie auf der ZTE-
Website https://certification.ztedevices.com.
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ZTE

ZTE AXON 30D

Guia de inicio rapido
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INFORMACION LEGAL

Copyright © 2021 ZTE CORPORATION.

Todos los derechos reservados.

No se permite citar, reproducir, traducir ni utilizar ninguna
parte de este manual en forma alguna o a través de
cualquier medio, ya sea electrénico o mecanico, incluyendo
fotocopia o microfilm, sin tener el consentimiento previo
por escrito de ZTE Corporation.

Aviso

ZTE Corporation se reserva el derecho a rectificar los
errores de impresion, asi como el derecho a actualizar las
especificaciones de esta guia sin previo aviso.

Brindamos autoservicio a los usuarios de nuestros
dispositivos terminales inteligentes. Para obtener mas
informacion sobre el manual de usuario, el autoservicio y
los modelos de productos compatibles, visite el sitio oficial
de ZTE (en www.ztedevices.com). La informacion del sitio
web tiene prioridad.

Exencion de responsabilidad

ZTE Corporation renuncia a toda responsabilidad por
cualquier dano derivado de la modificacién no autorizada
del software.

Las imagenes y las capturas de pantalla utilizadas en esta
guia pueden ser diferentes del producto real. El contenido
de esta guia puede ser diferente del producto o software
real.

Marcas registradas

ZTE y los logotipos de ZTE son marcas registradas de ZTE
Corporation.

Android™ es una marca registrada de Google LLC.

La marca comercial Bluetooth® y los logotipos son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y
ZTE Corporation los utiliza bajo licencia.

39



MELS™  Ellogotipo de microSDXC es una marca comercial
XC  deSD-3C,LLC.

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm® aptX™ es un producto de Qualcomm
Technologies, Inc. y/o sus subsidiarias.

Qualcomm es una marca comercial de Qualcomm
Incorporated, registrada en los Estados Unidos y en

otros paises. aptX es una marca comercial de Qualcomm
Technologies International, Ltd., registrada en los Estados
Unidos y en otros paises.

Ultra

Para obtener mas informacion sobre las patentes de DTS,
visite http://patents.dts.com. Fabricado con licencia de
DTS Licensing Limited. DTS, el simbolo y DTS y el simbolo
juntos, asi como DTS:X, el logotipo de DTS:X y DTS:X Ultra
son marcas comerciales registradas de DTS, Inc. en los
Estados Unidos y/o en otros paises. © DTS, Inc. Reservados
todos los derechos.

Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.
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Conozca su teléfono
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Cémara— @; y proximidad

frontal bajo

la pantalla
—Tecla de
Pantalla tactil—j—— volumen
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encendido
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bajo la pantalla
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tarjeta nano-SIM/

Altavoz————— L microSDXC

Cémaras
posteriores
I

L Area de NFC
Flash—j—0
—— Toma de
auriculares/
USB tipo C
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Configuracion del teléfono

Puede instalar o extraer la(s) tarjeta(s) nano-SIM del

teléfono sin necesidad de apagarlo.

© ADVERTENCIA

Para no danar el teléfono, no utilice ningtin otro tipo de

tarjeta SIM ni ninguna otra tarjeta nano-SIM no estandar

recortada de una tarjeta SIM. Su proveedor de servicios

puede proporcionarle una tarjeta nano-SIM estandar.

1. Inserte el extremo del instrumento para extraer la
tarjeta en la ranura de la bandeja de la tarjeta.

[} PRECAUCION:

Nunca utilice objetos afilados en lugar de la herramienta de
expulsion de la bandeja incluida. Asegurese de colocar la
herramienta en posicion perpendicular respecto al orificio.
De lo contrario, el teléfono podria sufrir daios.
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2. Extraiga la bandeja de las tarjetas e introduzca en ella
una tarjeta nano-SIM en un lado y otra tarjeta nano-
SIM o microSDXC (opcional) en la otra ranura, tal y
como se ilustra. Tenga en cuenta la muesca y la forma
de las tarjetas y las ranuras para tarjetas a la hora de
insertarlas. Vuelva a introducir la bandeja con cuidado
en su lugar.

NOTA:

Si se instalan dos tarjetas nano-SIM, puede usar cualquiera
de ellas para datos mdviles, y esa tarjeta puede conectarla a
lared 5G.

Carga del teléfono

La bateria del teléfono debe contar con suficiente carga
para que el teléfono pueda encenderse, detectar una senal
y realizar algunas llamadas. Debe cargarla por completo tan
pronto como sea posible.

© ADVERTENCIA

Utilice inicamente cargadores y cables USB tipo C que
cuenten con la aprobacion de ZTE. Si utiliza accesorios sin
aprobar podrian producirse dafios en el teléfono o podria
provocar la explosion de la bateria.

© ADVERTENCIA

No retire la cubierta trasera. La bateria no es extraible.
La extraccion de la bateria podria provocar un incendio
o una explosion.
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1. Conecte el adaptador a la toma de carga.

2. Conecte el cargador a una toma de corriente de CA
estandar.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria esté
completamente cargada.

NOTA:

Si el nivel de bateria es extremadamente bajo, es posible
que no pueda encender el teléfono, aunque se esté
cargando. En ese caso, vuelva a intentarlo después

de cargar el teléfono durante al menos 20 minutos.
Comuniquese con el servicio de atencion al cliente si

no puede encender el teléfono después de una carga
prolongada.
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Encendido/apagado del teléfono

Antes de encender el teléfono, asegurese de que la bateria

esté cargada.

+  Mantenga pulsada la tecla de encendido para
encender el teléfono.

«  Paraapagarlo, mantenga pulsada la tecla de
encendido hasta que se abra el menu de opciones y
toque () > ().

NOTA:

Sila pantalla se congela o tarda mucho en responder,

mantenga pulsada la tecla de encendido durante

aproximadamente 10 segundos para reiniciar el teléfono.

Reduccion de la luz azul

La luz azul con longitudes de onda entre 415 nmy 455 nm
se considera nociva para los ojos. Puede causar molestias
oculares, suprimir la melatonina y afectar a la calidad del
sueno y al ritmo circadiano. Este producto esta disefiado
para reducir la energia luminosa azul de la pantalla.

Para evitar la fatiga ocular se recomienda colocar el
producto a una distancia adecuada de los ojos y descansar
durante 20 minutos mirando a lo lejos tras dos horas de
vision continua.

Para activar la proteccién ocular, abra la aplicacion Ajustes
y toque Pantalla > Luz nocturna > Activar ahora. Use
Activar automaticamente para habilitar la proteccién
ocular entre la puesta de sol y el amanecer o durante el
tiempo que elijas. Ademas, puede ajustar el efecto de
proteccion cambiando el filtro de luz azul y los niveles de
reduccion de puntos blancos.

45



Informacién de seguridad del producto

No realice ni reciba llamadas telefénicas
mientras conduce. No escriba mensajes de
texto mientras conduce.

No intente desmontar el teléfono.

Utilice solo accesorios aprobados.

Mantenga el teléfono a una distancia minima
de 15 mm del cuerpo cuando realice llamadas.

Las piezas pequeias pueden provocar asfixia.

En el caso de equipos que puedan enchufarse,
la toma debe instalarse cerca del equipo, en un
lugar de fécil acceso.

El teléfono puede emitir un sonido fuerte.

No dependa del teléfono como dispositivo
principal para las comunicaciones de
emergencia.

Para evitar posibles dafos auditivos, no utilice
el dispositivo con el volumen muy alto durante
periodos de tiempo prolongados. Tenga
cuidado al sujetar el teléfono cerca de la oreja
mientras el altavoz esté activado.

Evite que entre en contacto con objetos
magnéticos.

Manténgalo alejado de marcapasos u otros
dispositivos médicos electrénicos.

Apaguelo cuando asi se le indique en
hospitales y centros médicos.

Apaguelo cuando asi se le indique en aviones y
aeropuertos.

Apaguelo cuando se encuentre cerca de
materiales o liquidos explosivos.

No utilice el teléfono en estaciones de servicio.

El teléfono puede producir una luz brillante o
un destello.

No arroje el teléfono al fuego.

Evite las temperaturas extremas.

dddlddld dl dd i Sl dl dlal s

Evite que entre en contacto con liquidos.
Mantenga el teléfono seco.
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Informacién sobre la exposicion a RF
(SAR) de la FCC

Este teléfono esta disenado y fabricado para no superar
los limites de emision de exposicion a energia de
radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision Federal
de Comunicaciones de los Estados Unidos (Federal
Communications Commission, FCC).
Durante las pruebas de SAR, el dispositivo se configuré
para transmitir a su maximo nivel de potencia certificada
en todas las bandas de frecuencia probadas y se colocé en
posiciones que simulaban la exposicion a radiofrecuencia
cuando se usa junto a la cabeza sin separacion y cerca del
cuerpo con una separacion de 15 mm. Aunque los valores
de SAR se determinan con el maximo nivel certificado de
energia, el nivel real de SAR mientras el dispositivo estd en
funcionamiento puede estar muy por debajo de dicho valor
maximo. Esto se debe a que el teléfono esta disenado para
funcionar con diversos niveles de energia, de forma que
solo se utilice la energia necesaria para alcanzar la red. En
general, cuanto mas cerca te encuentres de una antena de
estacion base inalambrica, menor serd la salida de energia.
El estandar de exposicion de los dispositivos moviles
emplea una unidad de medida denominada tasa de
absorcion especifica o SAR. El limite de SAR establecido por
laFCCes de 1.6 W/kg.
Este dispositivo cumple con los valores de SAR
correspondientes a los limites de exposicion no controlada/
de la poblacion general establecidos en la norma ANSI/
IEEE C95.1-1992, y se sometid a pruebas de acuerdo con los
métodos de medicion y los procedimientos especificados
en [EEE1528.
La FCC otorgd una Autorizacion de equipo para este
modelo de teléfono, ya que todos los niveles de SAR
informados y evaluados cumplen con las directrices
de exposicion a RF de la FCC. La informacion de SAR
correspondiente a este modelo de teléfono estd registrada
en la FCCy puede consultarse en la seccion de visualizacion
de concesiones, en www.fcc.gov/oet/ea/fccid con el
siguiente ID de FCC: SRQ-ZTEA2322G. El ID de la FCC
también se puede encontrar en el dispositivo al abrir
Ajustes > Acerca del teléfono > ID de la FCC.
Para este dispositivo, el maximo valor de SAR publicado
debido un uso en contacto con la cabeza es de 1,10 W/kg y
en contacto directo con el cuerpo es de 0,98 W/kg.
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Si bien puede haber diferencias entre los niveles de SAR de
diversos teléfonos en varias posiciones, todos cumplen con
los requisitos gubernamentales.

El cumplimiento con los limites de SAR para el uso del
dispositivo en contacto con el cuerpo se basa en una
distancia de 15 mm entre la unidad y el cuerpo. Transporta
este dispositivo a una distancia minima del cuerpo de 15
mm para garantizar un uso que respete o esté por debajo
de los niveles de exposicion a la radiofrecuencia. Para
llevar el equipo en la ropa, usa fundas o sujetadores para
cinturones que no contengan componentes metalicos
para mantener la separacion de 15 mm entre el equipo y el
cuerpo.

No se ha comprobado ni certificado el cumplimiento

con los niveles de exposicion a la radiofrecuencia de los
accesorios para ropa que contienen metal. Se debe evitar el
uso de tales accesorios.

Normativas de la FCC

Este dispositivo cumple la seccion 15 de las normativas de
la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias
perjudiciales y (2) debe aceptar cualquier interferencia que
reciba, incluso las que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

este equipo se ha probado y ha demostrado cumplir los
limites de un dispositivo digital Clase B segun lo dispuesto
en la seccion 15 de las normativas de la FCC. Dichos

limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
adecuada frente a las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala

y se usa conforme a las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por
radio. Sin embargo, no hay ninguna garantia de que no

se produzcan interferencias en una instalacion particular.
Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda que el
usuario intente solucionar dichas interferencias adoptando
una o varias de las siguientes medidas:

«  Reorientar o cambiar de ubicacién la antena receptora.
«  Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
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«  Conectar el equipo a una toma de corriente de un
circuito diferente al que esta conectado el receptor.

«  Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con
experiencia para obtener ayuda.

[} PRECAUCION:

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente

por el fabricante podrian anular el derecho del usuario a

usar el equipo.

Las antenas utilizadas para este transmisor no deben

situarse ni funcionar junto a ninguna otra antena o

transmisor.
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Tasa de absorcion especifica UE (SAR)

Su dispositivo moévil es un transmisor y receptor de ondas
de radio. Esta disenado para que no pueda superar los
limites de exposicion a ondas de radio recomendados

por las directrices internacionales. Estas directrices fueron
desarrolladas por la organizacion cientifica independiente
ICNIRP e incorporan margenes de seguridad establecidos
para garantizar la proteccion de todas las personas,
independientemente de su edad y estado de salud.

Estas directrices usan una unidad de medida conocida
como tasa de absorcién especifica o SAR. El limite de SAR
para los dispositivos moviles es de 2 W/kg. El valor SAR mas
alto de este dispositivo cuando se probd en la cabeza fue
de 1,363 W/kg* y, cuando se probo en el cuerpo, de 1,772
W/kg* con 5 mm de distancia. Puesto que los dispositivos
moviles disponen de una amplia variedad de funciones,
pueden utilizarse en otras posiciones como, por ejemplo,
sobre el cuerpo, tal y como se describe en el manual del
usuario**.

El valor de SAR se mide utilizando la energia de transmisién
mas alta del dispositivo, por lo que el valor de SAR real

de este dispositivo durante su funcionamiento esta
normalmente por debajo del indicado anteriormente. Esto
se debe a los cambios automaticos en el nivel de energia
del dispositivo para garantizar que solo utiliza el minimo de
energia necesario para conectarse a la red.

* Las pruebas se realizan de conformidad con EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1y EN 62209-2.

** Consulte el uso del teléfono sobre el cuerpo en el manual
del usuario.
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Especificaciones

GSM900/1800
Banda WCDMA 1,8
Banda FDD LTE 1,3,7,8,20,28

Banda TDD LTE 38,40,41
Aplicaciones de Banda 5G NRN1,3,28,38,41,77,78
radio probadas por 802.11a/b/g/n/ac/ax
EUT Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA versién Rel.9
LTE version Rel.15

GSM900: 33,5 dBm
GSM1800: 29,5 dBm

Banda WCDMA 1: 25 dBm
Banda WCDMA 8: 25,5 dBm
Banda FDD LTE 1: 24,8 dBm
Banda FDD LTE 3: 25,5 dBm
Banda FDD LTE 7: 25,5 dBm
Banda FDD LTE 8: 25,5 dBm
Banda FDD LTE 20: 25,5 dBm
Banda FDD LTE 28: 25,5 dBm
Banda TDD LTE 38: 25,5 dBm
Banda TDD LTE 40: 25,5 dBm
Potencia de salida | Banda TDD LTE 41: 25,5 dBm
de RF maxima Banda 5G NR N1: 24,5 dBm
Banda 5G NR N3: 24,6 dBm
Banda 5G NR N28: 25,5 dBm
Banda 5G NRN38: 19 dBm
Banda 5G NRN41:21 dBm
Banda 5G NRN77:19 dBm
Banda 5G NRN78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17,82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20,77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3,34 dBm
Bluetooth LE: 2,54 dBm
NFC:-18,79 dBuA/ma 10 m
GPS (solo recepcién)
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Precaucion CE/Precaucion UKCA

Precauciones para la bateria

- Existe riesgo de explosion si se sustituye la bateria por
otra de tipo incorrecto.

«  Deseche las baterias usadas de acuerdo con las
instrucciones.

«  Notire ninguna bateria al fuego o a un horno caliente,
ni aplaste o corte ninguna bateria con herramientas
mecénicas. Si lo hace, puede provocar una explosion.

«  Sisedejauna bateria en un entorno con temperaturas
extremadamente altas, se podria producir una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

«  Silabateria se somete a una presion de aire
extremadamente baja, podria producirse una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Puerto USB
Este producto se puede conectar a una interfaz USB 3.1.

Uso adecuado

Como se describe en esta guia, el dispositivo solo puede
usarse en los entornos indicados. Si es posible, no toque el
area de la antena del dispositivo.

No exponga el dispositivo a temperaturas extremas
(inferiores a-10 °C o superiores a 45 °C).

Cargue su dispositivo solo entre -10 °C'y +40 °C.
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Desechar dispositivos antiguos

1. Cuando un producto incluye el simbolo
de un contenedor tachado con una cruz,
significa que esta incluido en la Directiva
2012/19/UE de la Unién Europea.

. Todos los productos eléctricos y

electrénicos deben desecharse al

margen de los residuos municipales en
instalaciones de recoleccion designadas
por las autoridades locales.

Al desechar su viejo dispositivo

correctamente ayuda a evitar

consecuencias perjudiciales para el
medio ambiente y la salud.

N

w

Debido a que la informacion de reciclado de este producto
estd basada en la directiva WEEE, le rogamos que envie un
correo electrénico a weee@zte.com.cn
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DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

C€

Por la presente, ZTE Corporation declara que el tipo de equipo
de radio del ZTE A2322G cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién de conformidad UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
https:/certification.ztedevices.com

El dispositivo esta restringido al uso en interiores solo cuando
se utiliza en el rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE FlI FR | DE | EL | HU IE
IT v LT LU | MT | NL PL

PT | RO | SK Sl ES SE |UK(NI)

DECLARACION DE CONFORMIDAD UKCA
Por la presente, ZTE Corporation declara que el tipo de
equipo de radio del ZTE A2322G cumple con la normativa
sobre equipos de radio 2017.

El texto completo de la declaracién de conformidad UKCA
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://certification.ztedevices.com

El dispositivo esta restringido al uso en interiores solo
cuando se utiliza en el rango de frecuencias de 5150 a 5350
MHz.

8 -

Conformidad ErP

La fuente de alimentacién externa de este producto se
ajusta a la Directiva sobre productos relacionados con la
energia (ErP) 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo de Europa.

Dispone de informacién detallada sobre ErP en el sitio web
de ZTE: https://certification.ztedevices.com.
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ZTE

ZTE AXON 30D

Guide de démarrage rapide
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MENTIONS LEGALES

Copyright © 2021 ZTE CORPORATION.

Tous droits réservés.

Aucune partie de ce guide ne peut étre extraite, reproduite,
traduite ni utilisée sous quelque forme ou par quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, y compris
par photocopie ou microfilm, sans I'accord préalable écrit
de ZTE Corporation.

Avis

ZTE Corporation se réserve le droit d'apporter des
modifications aux erreurs d'impression ou de mettre a jour
la fiche technique de ce guide sans notification préalable.
Nous offrons un service d'assistance autonome a nos
utilisateurs de terminaux intelligents. Veuillez consulter

le site Web officiel de ZTE (a I'adresse www.ztedevices.
com) pour obtenir davantage d'informations sur le guide
de I'utilisateur, le service d’assistance et les modéles de
produit pris en charge. Les informations disponibles sur le
site Web sont prioritaires sur les autres sources.
Limitation de responsabilité

ZTE Corporation décline toute responsabilité pour tout
probléme ou dommage résultant d’'une modification non
autorisée du logiciel.

Les images et les captures d'écran utilisées dans ce guide
peuvent différer du produit final. Le contenu de ce guide
peut différer du produit ou du logiciel final.

Marques commerciales

ZTE et les logos ZTE sont des marques commerciales de
ZTE Corporation.

Android™ est une marque commerciale de Google LLC.

La marque commerciale et les logos Bluetooth® sont la
propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés sous licence
par ZTE Corporation.
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mg_rg‘“ Le logo microSDXC est une marque commerciale
XC  deSD-3C LLC.

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm® aptX™ est un produit de Qualcomm
Technologies, Inc. et/ou de ses filiales.

Qualcomm est une marque commerciale de Qualcomm
Incorporated, enregistrée aux Etats-Unis et dans d’autres
pays. aptX est une marque commerciale de Qualcomm
Technologies international, Ltd., enregistrée aux Etats-Unis
et dans d’autres pays.

Ultra

Pour les brevets liés a DTS, consultez le site Web http://
patents.dts.com. Fabriqué sous licence DTS Licensing
Limited. DTS, le symbole, DTS et le symbole présentés
ensemble, DTS:X, le logo DTS:X et DTS:X Ultra sont des
marques déposées ou des marques de commerce de DTS,
Inc. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. © DTS, Inc. Tous
droits réservés.

Les autres marques commerciales et noms de marque sont
la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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Faites connaissance avec votre téléphone
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Configuration de votre téléphone

La ou les cartes nano-SIM peuvent étre installées et retirées

méme si le téléphone est allumé.

© ATTENTION!

Pour éviter d'endommager le téléphone, n'utilisez aucun

autre type de carte SIM ni de carte nano-SIM au format non

standard découpée a partir d'une carte SIM. Vous pouvez

obtenir une carte nano-SIM au format standard auprés de

votre fournisseur de services.

1. Insérez la pointe de l'outil d'éjection dans le trou du
logement de la carte.

] ATTENTION :

N'utilisez jamais d'objets pointus pour remplacer l'outil
d'éjection du plateau inclus. Assurez-vous que l'outil
d'éjection du plateau est perpendiculaire au trou. Sinon,
cela risquerait d'endommager le téléphone.
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2. Ouvrezle logement de la carte et placez une carte
nano-SIM dans I'emplacement de carte situé d’'un coté
et une autre carte nano-SIM ou une carte microSDXC
(en option) dans I'emplacement de carte situé de l'autre
coté, comme illustré. Remarquez I'encoche et la forme
des cartes et des emplacements pour cartes. Replacez
délicatement le support.

REMARQUE :

Si deux cartes nano-SIM sont installées, vous pouvez utiliser
I'une des deux pour les données mobiles et celle-ci peut se
connecter au réseau 5G.

Charge du téléphone

La batterie de votre téléphone doit étre suffisamment
chargée pour que le téléphone s'allume, détecte un
signal et puisse passer des appels. Vous devez charger
complétement la batterie dés que possible.

@ ATTENTION!

Utilisez exclusivement des chargeurs et des cables USB
type C approuvés par ZTE. L'utilisation d’accessoires non
autorisés peut endommager votre téléphone, voire causer
I'explosion de la batterie.

@ ATTENTION!

Ne retirez pas le cache arriére. La batterie n'est pas
amovible. Son retrait peut provoquer un incendie ou
une explosion.
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1. Branchez I'adaptateur sur la prise du chargeur.

2. Branchezle chargeur sur une prise de courant
alternatif standard.

3. Lorsque la batterie est completement chargée,
débranchez le chargeur.

REMARQUE :

Si le niveau de la batterie est trop faible, le téléphone peut

refuser de se mettre en route, méme connecté au chargeur.

Dans ce cas, continuez de charger le téléphone au moins

20 minutes, puis réessayez. Si vous n‘arrivez toujours pas a

allumer le téléphone apres une longue période de charge,

contactez le service clientéle.
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Mise sous tension / hors tension de votre

téléphone

Vérifiez que la batterie est chargée avant d'allumer votre

téléphone.

- Appuyez longuement sur la touche Marche/Arrét
pour allumer votre téléphone.

«  Pour l'arréter, appuyez longuement sur la touche
Marche/Arrét pour ouvrir le menu d'options, puis
appuyez sur () > ().

REMARQUE :

Si I'écran se fige ou si son temps de réponse est trop

long, pressez et maintenez enfoncée la touche Marche/

Arrét pendant plus de 10 secondes pour redémarrer le

téléphone.

Réduction de la lumiére bleue

La lumiére bleue, dont les longueurs d'onde sont comprises
entre 415 et 455 nm, est considérée comme nocive pour
les yeux. Elle peut provoquer une géne oculaire, inhiber la
mélatonine et affecter la qualité du sommeil et le rythme
circadien. Ce produit posséde une fonction de réduction de
I'’énergie rayonnante bleue.

Pour éviter la fatigue oculaire, il est recommandé de placer
le produit a une distance appropriée de vos yeux. Aprés
deux heures de vision continue, il est recommandé de
regarder au loin pendant 20 minutes afin de reposer ses
yeux.

Pour activer la protection des yeux, ouvrez I'application
Paramétres et appuyez sur Ecran > Eclairage nocturne >
Activer maintenant. Utilisez Activer automatiquement
pour activer la protection des yeux entre le coucher et le
lever du soleil ou pendant une plage horaire personnalisée.
Par ailleurs, vous pouvez ajuster le niveau de protection

en modifiant le filtre de lumiére bleue et les niveaux de
réduction des blancs de référence.
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Informations de sécurité relatives au

produit

Evitez les températures extrémes.

N'utilisez pas le téléphone lorsque vous
conduisez. N'envoyez jamais de SMS en
conduisant.

Evitez tout contact avec des liquides. Gardez le
téléphone au sec.

Maintenez le téléphone a une distance d'au
moins 15 mm de votre corps durant les appels.

Ne tentez pas de démonter votre téléphone.

Les petites pieces présentent un risque
d'étouffement.

Utilisez uniquement des accessoires approuvés.

Votre téléphone peut produire du son a un
volume élevé.

Dans le cas d'un équipement électrique,
installez la fiche a proximité de I'équipement,
de maniére a pouvoir y accéder facilement.

Pour protéger votre audition, ne vous exposez
pas a des volumes élevés pendant de longues
périodes. Soyez prudent(e) lorsque vous tenez
votre téléphone prés de votre oreille avec le
haut-parleur activé.

dl.dldld d e

En situation d’urgence, ne dépendez pas de
votre téléphone comme moyen principal de
communication.

Evitez tout contact avec un objet magnétique.

Maintenez le téléphone a distance des
stimulateurs cardiaques et de tout autre
appareil médical électronique.

Eteignez I'appareil dans les hopitaux et les
établissements médicaux si le reglement de
ces derniers le stipule.

Eteignez votre téléphone dans les avions et les
aéroports lorsque le réglement de ces derniers
le stipule.

Eteignez le téléphone lorsque vous vous
trouvez a proximité de matériaux ou liquides
explosifs.

N'utilisez pas I'appareil dans les stations-
service.

Votre téléphone peut émettre une lumiére vive
ou clignotante.

dddl Al dl Al AN A dddl <

Ne jetez pas le téléphone au feu.
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Informations de la FCC sur I'exposition
aux RF (DAS)

Ce téléphone est concu et fabriqué de maniére a ne
pas dépasser les limites d'émission pour I'exposition a
I’énergie des fréquences radio (RF) fixée par la Federal
Communications Commission (FCC) des Etats-Unis.
Au cours des tests de DAS (débit d'absorption spécifique),
cet appareil a été réglé pour transmettre a son niveau de
puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquences testées, et a été placé dans des positions qui
simulent I'exposition RF en utilisation contre la téte sans
aucune séparation, et prés du corps avec une séparation de
15 mm. Bien que le DAS soit déterminé au plus haut niveau
de puissance certifié, le niveau de DAS réel de I'appareil en
fonctionnement peut étre nettement inférieur a la valeur
maximale. Le téléphone est en effet congu pour fonctionner
a divers niveaux de puissance afin d'utiliser uniquement
la puissance requise pour atteindre le réseau. En régle
générale, plus vous étes pres de I'antenne de la station de
base sans fil, plus la sortie de puissance est faible.
La norme d'exposition pour les dispositifs sans fil utilise une
unité de mesure connue sous le nom de débit d'absorption
spécifique, ou DAS. La limite de DAS fixée par la FCC est de
1,6 W/kg.
Cet appareil est conforme au DAS pour les limites
d'exposition de la population générale/non controlée dans
la norme ANSI/IEEE C95.1-1992 et a été testé conformément
aux méthodes et procédures de mesure spécifiées dans la
norme IEEE1528.
La FCC a accordé une autorisation d'équipement pour
ce modele de téléphone avec tous les niveaux de DAS
communiqués certifiés conformes aux directives en
matiere d'exposition aux fréquences radio de la FCC. Les
informations relatives au DAS de ce modéle de téléphone
sont enregistrées auprés de la FCC et peuvent étre trouvées
dans la section Display Grant du site www.fcc.gov/oet/
ea/fccid aprés une recherche sur I'lID de la FCC : SRQ-
ZTEA2322G. L'ID de la FCC peut également étre trouvé sur
I'appareil en ouvrant le menu Paramétres > A propos du
téléphone > ID de la FCC.
Pour cet appareil, la valeur de DAS la plus élevée signalée
pour une utilisation contre la téte est de 1,10 W/kg, et pour
une utilisation pres du corps 0,98 W/kg.
Il peut exister des différences entre les niveaux de
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DAS pour les divers téléphones et positions. Ces

niveaux sont cependant tous conformes aux directives
gouvernementales.

La conformité au DAS pour les appareils portés sur le corps
est basée sur une distance de séparation de 15 mm entre
I'appareil et le corps humain. Transportez cet appareil a une
distance d’au moins 15 mm de votre corps pour garantir un
niveau d'exposition aux RF conforme ou inférieur au niveau
signalé. Pour une utilisation sur le corps, choisissez des
clips de ceinture ou des étuis qui ne contiennent pas de
composants métalliques, afin de maintenir une distance de
15 mm entre cet appareil et votre corps.

La conformité a I'exposition aux RF avec tout accessoire
porté sur le corps qui contient du métal n‘a pas été testée
et ni certifiée. L'utilisation d'un tel accessoire porté sur le
corps doit étre évitée.

Réglementations FCC
Cet appareil est conforme aux dispositions de la partie 15
des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter toutes les interférences recues, y compris celles
qui pourraient provoquer un fonctionnement non souhaité.
Alissue de tests, cet équipement a été certifié conforme
aux limites pour un appareil numérique de classe B, en
vertu des dispositions de la partie 15 des regles de la FCC.
Ces limites sont fixées de fagon a garantir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise
et peut émettre de Iénergie radiofréquence. En cas de
non-respect des consignes d'installation et d'utilisation, il
est susceptible de provoquer des interférences nuisibles
avec les communications radio. Il n'existe toutefois aucune
garantie concernant I'absence d‘interférences dans une
installation spécifique. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles avec la réception radio ou TV (ce qui
peut étre déterminé en allumant et en éteignant I'appareil),
I'utilisateur est invité a essayer de résoudre ce probléeme en
adoptant une ou plusieurs des solutions suivantes :
- Modifier l'orientation ou la position de I'antenne de
réception.
-« Eloigner I'équipement du récepteur.
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«  Brancher I'équipement sur une prise appartenant a
un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.
«  Demander de 'aide au revendeur ou a un technicien
radio/TV expérimenté.
B ATTENTION :
les changements ou modifications n'ayant pas été
expressément approuvés par le fabricant peuvent entrainer
I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.
L'antenne ou les antennes utilisées pour cet émetteur ne
doivent pas étre colocalisées ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.
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Débit d’absorption spécifique (DAS) de
I'UE

Votre appareil mobile est un émetteur-récepteur d'ondes
radio. Il est congu de maniére a ne pas dépasser les limites
d'exposition aux ondes radio recommandées par les
directives internationales. Ces directives ont été mises

au point par un organisme scientifique indépendant,
I'ICNIRP. Elles précisent notamment des marges de sécurité
destinées a assurer la protection de toutes les personnes,
quels que soient leur dge et leur condition physique.

Ces directives utilisent une unité de mesure appelée « débit
d'absorption spécifique » (DAS). Pour les appareils mobiles,
la limite du DAS est de 2 W/kg pour la téte et le corps.

La valeur maximale du DAS mesurée pour cet appareil
pendant l'essai au niveau de la téte était de 1,363 W/kg*

et au niveau du tronc de 1,772 W/kg* lorsqu'il était placé a
une distance de 5 mm. La limite du DAS pour les membres (0
mm) pour les appareils mobiles est de 4 W/kg. La valeur du
DAS la plus élevée pour cet appareil lorsqu'il est testé sur le
tronc avec une distance de 0 mm était 3,440 W/kg*. Dans
la mesure ou les appareils mobiles offrent de nombreuses
fonctions, ils peuvent étre utilisés dans d'autres positions,
notamment prés du corps comme décrit dans le manuel
utilisateur**,

Comme la valeur du DAS est mesurée en utilisant la
puissance de transmission la plus élevée de I'appareil, la
valeur réelle du DAS pour cet appareil en fonctionnement
est généralement inférieure a celle indiquée ci-dessus.
Cela est dil aux changements automatiques du niveau de
puissance du téléphone qui permettent de n'utiliser que

la puissance minimale requise pour communiquer avec le
réseau.

* Les tests sont réalisés conformément aux normes EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 et EN 62209-2.

** Reportez-vous a la section consacrée a |'utilisation prés
du corps dans le manuel utilisateur.
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Caractéristiques

GSM900/1800

Bande WCDMA 1,8

Bande FDD LTE 1,3,7,8,20,28
Bande TDD LTE 38,40,41
Lutilisation des Bande 5G NRN1,3,28,38,41,77,78
radios a été testée | 803 11a/b/g/n/ac/ax
aveclemateriela | pjyetooth V5.1+BR/EDR/LE
I'essai (MAE) NFC

GPS

WCDMA Version 9
LTE Version 15

GSM900: 33,5 dBm
GSM1800: 29,5 dBm

Bande WCDMA 1:25 dBm
Bande WCDMA 8 : 25,5 dBm
Bande FDD LTE 1: 24,8 dBm
Bande FDD LTE 3:25,5 dBm
Bande FDD LTE 7 : 25,5 dBm
Bande FDD LTE 8: 25,5 dBm
Bande FDD LTE 20: 25,5 dBm
Bande FDD LTE 28 : 25,5 dBm
Bande TDD LTE 38: 25,5 dBm
Bande TDD LTE 40: 25,5 dBm
Bande TDD LTE 41: 25,5 dBm
Bande 5G NRN1:24,5dBm
Bande 5G NRN3:24,6 dBm
Bande 5G NRN28:25,5 dBm
Bande 5G NRN38:19 dBm
Bande 5G NR N41:21 dBm
Bande 5GNRN77:19 dBm
Bande 5G NRN78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17,82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20,77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3,34 dBm
LE Bluetooth : 2,54 dBm
NFC:-18,79 dBuA/ma10m
GPS (RX uniquement)

Puissance de sortie
maximale des
fréquences radio
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Avertissement CE / Avertissement UKCA

Avertissement relatif a la batterie

- La batterie peut provoquer une explosion si elle est
remplacée par un type de batterie non conforme.

«  Mettez les batteries usagées au rebut conformément
aux consignes.

«  Nejetez pas une batterie dans le feu ou un dans
four chaud, ou n‘écrasez pas ou ne découpez pas
mécaniquement une batterie. Cela peut entrainer une
explosion.

«  Laisser une batterie dans un environnement a tres
haute température peut entrainer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

«  Une batterie soumise a une pression d'air extrémement
basse peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Port USB

Ce produit peut étre connecté a une interface USB de type
USB 3.1.

Utilisation appropriée

Comme décrit dans ce guide, il est nécessaire d'utiliser
I'appareil uniquement dans les emplacements autorisés.
Evitez de toucher la zone de I'antenne de votre appareil.
N'exposez pas votre appareil a des températures extrémes
inférieures a-10 °C et supérieures a +45 °C.

Chargez votre appareil uniquement entre -10 °C et +40 °C.
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Mise au rebut de votre ancien appareil

1. Lorsque le symbole représentant une
poubelle barrée est apposé sur un
produit, cela signifie que ce produit
entre dans le champ d'application de la
directive européenne 2012/19/UE.

. Tous les produits électriques et

électroniques doivent étre mis au rebut

suivant un autre circuit que le circuit
standard de ramassage des ordures, via
les sites de collecte prévus a cet effet par
les autorités publiques nationales ou
locales.

La mise au rebut de votre ancien appareil

suivant le circuit approprié permettra

de prévenir d'éventuelles conséquences

néfastes pour I'environnement et la

santé humaine.

N

w

Pour obtenir des informations sur le recyclage de ce produit
conformément a la directive sur les déchets électriques

et électroniques, envoyez un e-mail a I'adresse weee@zte.
com.cn
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DECLARATION DE CONFORMITE UE

q

Par la présente, ZTE Corporation déclare que le type
d'équipement radio du ZTE A2322G est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse suivante :
https://certification.ztedevices.com

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement
lorsquil fonctionne dans une plage de fréquences comprise
entre 5150 et 5 350 MHz.

AT BE | BG | HR | CY | CZ DK
EE FI FR DE EL | HU IE
IT Lv LT LU [ MT | NL PL
PT | RO | SK Sl ES SE  |UK(NI)

DECLARATION DE CONFORMITE UKCA

Par la présente, ZTE Corporation déclare que le type
d'équipement radio du ZTE A2322G est conforme a la
réglementation sur les équipements radio de 2017.

Le texte complet de la déclaration de conformité UKCA est
disponible a I'adresse suivante :
https://certification.ztedevices.com

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur
uniquement lorsqu'il fonctionne dans une plage de
fréquences comprise entre 5 150 et 5 350 MHz.

UK

Conformité ErP

L'alimentation externe de ce produit est conforme a la
directive sur les produits liés a Iénergie (ErP) 2009/125/CE
du Parlement européen et du Conseil.

Les informations détaillées sur la conformité ErP sont
disponibles sur le site Web de ZTE, https://certification.
ztedevices.com.
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INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2021 ZTE CORPORATION.

Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione puo essere citata,
riprodotta, tradotta o utilizzata in qualsiasi forma o con
qualunque mezzo, elettronico o meccanico (comprese
fotocopie e registrazioni), senza previo consenso scritto da
parte di ZTE Corporation.

Avviso

ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare eventuali
errori di stampa o di aggiornare le specifiche riportate nel
presente manuale, senza alcun preavviso.

Offriamo assistenza self-service per gli utenti dei nostri
terminali intelligenti. Per ulteriori informazioni sul manuale
dell'utente, sull'assistenza self-service e sui modelli dei
prodotti supportati, visitare il sito Web ufficiale di ZTE
(all'indirizzo www.ztedevices.com). Le informazioni
riportate nel sito Web hanno la priorita.

Esonero di responsabilita

ZTE Corporation nega espressamente qualsiasi
responsabilita per difetti e danni causati da modifiche non
autorizzate del software.

Le immagini e le schermate utilizzate in questa guida
potrebbero differire dal prodotto reale. Il contenuto di
questa guida potrebbe differire dal software o dal prodotto
reale.

Marchi

ZTE e i loghi ZTE sono marchi di ZTE Corporation.
Android™ & un marchio di Google LLC.

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e I'uso di tali marchi da
parte di ZTE Corporation € regolato da licenza.
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micro”
)fg Il logo microSDXC & un marchio di SD-3C, LLC.

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm?® aptX™ & un prodotto di Qualcomm
Techologies, Inc. e/o delle sue affiliate.

Qualcomm & un marchio di Qualcomm Incorporated,
registrato negli Stati Uniti e in altri paesi. aptX & un marchio
di Qualcomm Technologies International, Ltd., registrato
negli Stati Uniti e in altri paesi.

Ultra

Per i brevetti DTS, vedere http://patents.dts.com. Prodotto
su licenza da DTS Licensing Limited. DTS, il simbolo, & DTS
e il simbolo insieme, DTS:X, il logo DTS:X e DTS:X Ultra sono
marchi registrati o marchi di DTS, Inc., negli Stati Uniti e/o
in altri Paesi. © DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.

Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono quelli dei
rispettivi proprietari.
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Presentazione del telefono

Auricolars ‘ Sensore di
/—:Lg prossimita e
Telecamera—
A luce
anteriore
sotto display
—Tasto del
Touchscreen—j—— volume
—Tasto di
accensione
Sensore di
@7 | impronte digitali
sotto display
Vassoio per

Altcparlanteg [ schedenano-
SIM/microSDXC

Fotocamere __|
posteriori
Flash—ES | 1 Area NFC
—_— USB Tipo C/
Ingresso cuffia
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Impostazione del telefono

La scheda nano-SIM puo essere installata o rimossa mentre

il telefono e acceso.

© AVVERTENZA

Per evitare di danneggiare il telefono, non utilizzare altri tipi

di schede SIM né tagli di schede nano-SIM che non siano

standard. Per richiedere una scheda nano-SIM standard,

rivolgersi al proprio provider di servizi.

1. Inserire la punta dello strumento di espulsione del
vassoio nel foro del vassoio.

[} ATTENZIONE:

Non sostituire mai lo strumento di espulsione del vassoio
incluso con oggetti appuntiti. Assicurarsi che l'utensile di
espulsione del vassoio sia perpendicolare al foro. In caso
contrario, il telefono potrebbe essere danneggiato.
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2. Estrarre il supporto della scheda e inserire una scheda
nano-SIM nell'apposito vano su un lato e un‘altra
scheda nano-SIM o una scheda microSDXC (opzionale)
nel vano sull'altro lato, come illustrato. Fare attenzione
alla tacca e alla forma delle schede e dei vani delle
schede. Far scorrere delicatamente il supporto in
posizione.

NOTA:

Se sono installate due schede nano-SIM, é possibile
utilizzare una delle due schede per i dati mobili e tale
scheda pud connettersi alla rete 5G.

Ricarica del telefono

La batteria del telefono deve essere sufficientemente carica
per consentire |'accensione del telefono, la ricerca di un
segnale e la possibilita di effettuare un numero limitato

di chiamate. Ricaricare completamente la batteria prima
possibile.

© AVVERTENZA

Utilizzare solo cavi USB Tipo C e caricabatterie approvati da
ZTE. L'utilizzo di accessori non approvati puo danneggiare il
telefono o provocare l'esplosione della batteria.

© AVVERTENZA

Non rimuovere la mascherina posteriore. La batteria
non é rimovibile. La rimozione puo causare incendi o
esplosioni.
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1. Collegare I'adattatore alla presa del caricabatteria.

2. Collegare il caricabatteria a una presa di corrente CA
standard.

3. Scollegare il caricabatteria quando la batteria &
completamente carica.

NOTA:

Se la batteria & molto scarica, potrebbe non essere
possibile accendere il telefono anche durante la carica. In
tal caso, provare di nuovo dopo aver ricaricato il telefono
per almeno 20 minuti. Contattare il servizio clienti se non
si riesce ad accendere il telefono anche dopo un periodo
prolungato diricarica.
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Accensione/spegnimento del telefono

Prima dell'accensione, accertarsi che la batteria sia carica.

«  Peraccendere il telefono, tenere premuto il tasto di
accensione.

«  Perspegnerlo, tenere premuto il tasto di accensione
in modo da aprire il menu delle opzioni, quindi toccare
>0

NOTA:

Se lo schermo si blocca o impiega troppo tempo a

rispondere, provare a tenere premuto il tasto di accensione

per circa 10 secondi per riavviare il telefono.

Riduzione della luce blu

La luce blu con lunghezze d'onda comprese tra 415 nm e
455 nm & considerata dannosa per gli occhi. Puo causare
fastidio agli occhi, inibire la produzione di melatonina e
incidere negativamente sulla qualita del sonno e sul ritmo
circadiano. Questo prodotto é dotato di una funzione che
consente di ridurre I'energia radiante blu.

Per evitare |'affaticamento degli occhi, si consiglia di
posizionare il prodotto a una distanza adeguata, di riposare
per 20 minuti e guardare un oggetto distante dopo due ore
di visione continua.

Per attivare la protezione degli occhi, aprire I'app
Impostazioni e toccare Display > Luminosita notturna >
Attiva ora. Utilizzare Attiva automaticamente per attivare
la protezione degli occhi tra il tramonto e I'alba o durante
un intervallo di tempo personalizzato. Inoltre, & possibile
regolare |'effetto della protezione modificando il filtro della
luce blu e i livelli di riduzione del punto bianco.
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Informazioni di sicurezza del prodotto

Non effettuare o rispondere a chiamate
durante la guida. Non scrivere mai messaggi
durante la guida.

Non tentare di smontare il telefono.

Utilizzare solo accessori approvati.

Tenere il telefono a una distanza di almeno 15
mm dal corpo mentre si effettua una chiamata.

Le parti piti piccole potrebbero causare
soffocamento.

Per apparecchiature a innesto, la presa deve
essere installata vicino all'apparecchiatura e
deve essere facilmente accessibile.

Il telefono puo emettere suoni a volume
elevato.

Non affidarsi al telefono come dispositivo
principale per comunicazioni di emergenza.

Per evitare possibili danni all'udito, non
utilizzare un volume elevato per lunghi periodi
di tempo. Fare attenzione quando si tiene il
telefono accanto all'orecchio con l'altoparlante
in funzione.

Evitare il contatto con elementi magnetici.

Tenere lontano da pacemaker e da altri
dispositivi medicali elettronici.

Spegnere il telefono quando richiesto negli
ospedali o in altre strutture sanitarie.

Spegnere il telefono quando richiesto sugli
aeromobili e negli aeroporti.

Spegnere il telefono in prossimita di materiali o
liquidi esplosivi.

Non utilizzare il telefono nelle stazioni di
servizio.

Il telefono pud emettere una luce molto forte o
lampeggiante.

Non gettare il telefono nel fuoco.

Evitare temperature eccessive.

dddlddld dl dd i Sl dl dlal s

Evitare il contatto con sostanze liquide.
Mantenere asciutto il telefono.
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Informativa FCC sull’esposizione RF (SAR)
Questo telefono & progettato e fabbricato per non
superare i limiti di emissione per |'esposizione all'energia di
radiofrequenza (RF) stabiliti dalla Federal Communications
Commission degli Stati Uniti.

Durante i test SAR, questo dispositivo e stato impostato in
modo da trasmettere alla sua massima potenza certificata
in tutte le bande di frequenza testate, e collocato in
posizioni che simulano l'esposizione alle radiofrequenze
durante |'uso appoggiato all'orecchio senza separazione

e vicino al corpo a una distanza di 15 mm. Sebbene il
valore SAR sia determinato al massimo livello di potenza
certificato, il livello SAR effettivo del dispositivo durante

il funzionamento puo essere ben al di sotto del valore
massimo. Questo perché il telefono é progettato per
funzionare a piu livelli di potenza in modo da utilizzare solo
la potenza necessaria per raggiungere la rete. In generale,
quanto pil ci si avvicina all'antenna di una stazione base
wireless, tanto minore sara la potenza in uscita.

Lo standard di esposizione per i dispositivi wireless

che utilizzano un'unita di misura & noto come tasso di
assorbimento specifico (Specific Absorption Rate, SAR). Il
limite SAR stabilito dalla FCC & 1,6 W/kg.

Questo dispositivo & conforme ai limiti SAR stabiliti nella
normativa ANSI/IEEE C95.1-1992 relativi all'esposizione
non controllata/della popolazione ed é stato testato in
conformita con i metodi di misurazione e le procedure
specificati nella normativa IEEE1528.

La FCC harilasciato un‘autorizzazione per |'apparecchiatura
per questo modello di telefono con tutti i livelli SAR riportati
valutati come conformi alle linee guida sull'esposizione alle
radiofrequenze della FCC. Le informazioni SAR su questo
modello di telefono sono archiviate presso I'FCC e sono
disponibili nella sezione Display Grant all'indirizzo www.fcc.
gov/oet/ea/fccid cercando I'ID FCC: SRQ-ZTEA2322G. L'ID
FCC puo essere trovato anche sul dispositivo andando su
Imp ioni > Infor ioni sul telef > ID FCC.

Per questo dispositivo, il valore SAR pit alto riportato per
I'uso appoggiato all'orecchio € 1,10 W/kg e per l'uso vicino
al corpo € 0,98 W/kg.

Anche se potrebbero esserci differenze tra i livelli SAR di
vari telefoni e in varie posizioni, tutti soddisfano i requisiti
governativi.

La conformita SAR per I'utilizzo indosso si basa su una
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distanza di separazione di 15 mm tra 'unita e il corpo
umano. Tenere questo dispositivo ad almeno 15 mm

di distanza dal corpo per garantire che il livello di
esposizione alle radiofrequenze sia conforme o inferiore

al livello riportato. Per supportare il funzionamento
indosso, scegliere una clip per cintura o una fondina

senza componenti metallici, in modo da mantenere una
separazione di 15 mm tra questo dispositivo e il corpo.

La conformita all'esposizione alle radiofrequenze con
accessori indossabili contenenti metallo non é stata testata
e certificata e |'uso di tali accessori dovrebbe essere evitato.

Normative FCC
Il presente dispositivo € conforme alla Parte 15 delle
normative FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti
due condizioni: (1) questo dispositivo non puo causare
interferenze dannose; (2) questo dispositivo deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che
possono causare un funzionamento indesiderato.
La presente apparecchiatura é stata testata e giudicata
conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe
B, ai sensi della Parte 15 delle normative FCC. Tali limiti
sono concepiti per fornire una protezione adeguata
dalle interferenze dannose negli ambienti domestici. La
presente apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare
energia in radiofrequenza. Se non ¢ installata e utilizzata
conformemente alle istruzioni, puo causare interferenze
dannose nelle comunicazioni radio. Tuttavia, non &
escluso che cio possa verificarsi anche in particolari tipi
diinstallazione. In caso di interferenze dannose per la
ricezione del segnale radio o televisivo, riscontrabili
spegnendo e riaccendendo I'apparecchiatura, si invita
I'utente a completare una o piu procedure descritte di
seguito per correggere le interferenze:
«  Orientare o posizionare di nuovo l'antenna di ricezione.
«  Aumentare la distanza tra il ricevitore e
I'apparecchiatura.
«  Collegare 'apparecchiatura alla presa di un circuito
diverso da quello a cui € collegato il ricevitore.
«  Richiedere assistenza al rivenditore o a un tecnico
radio/TV esperto.
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[} ATTENZIONE:

eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente
approvati dal produttore possono invalidare il diritto
dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

Le antenne utilizzate per questo trasmettitore non devono
essere collocate o utilizzate insieme ad altre antenne o
trasmettitori.

Tasso di assorbimento specifico (SAR) per
I'UE

Questo dispositivo mobile trasmette e riceve segnali radio.
E progettato per non superare i limiti di esposizione alle
onde radio imposti dalle linee guida internazionali. Tali linee
guida sono state sviluppate dall'lCNIRP, un'organizzazione
scientifica indipendente, e includono i limiti di sicurezza
previsti per garantire la protezione di tutti gli utenti, a
prescindere dall'eta e dallo stato di salute.

Le linee guida utilizzano un parametro noto come

SAR (Specific Absorption Rate, tasso di assorbimento
specifico). Il limite SAR per i dispositivi mobili & di 2 W/kg

e il valore SAR massimo per questo dispositivo durante il
test all'orecchio é stato di 1,363 W/kg*. Durante il test sul
corpo il valore & stato di 1,772 W/kg* a una distanza di 5
mm. Poiché i dispositivi mobili offrono un'ampia gamma
di funzioni, & possibile utilizzarli in diverse posizioni, ad
esempio sul corpo come descritto nel presente manuale
utente**,

Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando la potenza
di trasmissione massima del telefono, il valore SAR effettivo
per il presente dispositivo in funzione € generalmente pil
basso rispetto a quello indicato sopra. Cio € dovuto alle
variazioni automatiche del livello di potenza del dispositivo,
per garantire |'uso della potenza minima richiesta per
comunicare con la rete.

* Le prove sono effettuate in conformita alle normative EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 e EN 62209-2.
**\ledere la sezione "Utilizzo sul corpo” nel presente
manuale utente.
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Specifiche

Applicazione radio
testata EUT

GSM900/1800

WCDMA Banda 1,8

FDD LTE Banda 1,3,7,8,20,28
TDD LTE Banda 38,40,41

5G NR Banda N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA Versione Rel. 9
LTE Versione Rel. 15

Potenza di uscita
RF massima

GSM 900: 33,5 dBm

GSM 1800: 29,5 dBm
WCDMA Banda 1: 25 dBm
WCDMA Banda 8: 25,5 dBm
FDD LTE Banda 1: 24,8 dBm
FDD LTE Banda 3: 25,5 dBm
FDD LTE Banda 7: 25,5 dBm
FDD LTE Banda 8: 25,5 dBm
FDD LTE Banda 20: 25,5 dBm
FDD LTE Banda 28: 25,5 dBm
TDD LTE Banda 38: 25,5 dBm
TDD LTE Banda 40: 25,5 dBm
TDD LTE Banda 41: 25,5 dBm
5G NR Banda N1: 24,5 dBm
5G NR Banda N3: 24,6 dBm
5G NR Banda N28: 25,5 dBm
5G NR Banda N38: 19 dBm
5G NR Banda N41:21 dBm
5G NR Banda N77: 19 dBm
5G NR Banda N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17,82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20,77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3,34 dBm
Bluetooth LE: 2,54 dBm
NFC:-18,79 dBpuA/ma 10m
GPS (solo RX)

87




Avviso CE/Avviso UKCA

Avvertenza batteria

- Puo presentarsi il rischio di esplosione se la batteria
viene sostituita con un tipo non corretto.

«  Smaltire le batterie utilizzate in base alle istruzioni.

. Non smaltire una batteria in fiamme o in un forno
caldo, né schiacciare o tagliare meccanicamente una
batteria. Cid pud provocare un'esplosione.

«  Lasciare una batteria in un ambiente circostante ad
altissima temperatura puo causare un'esplosione o la
perdita di liquido o gas infiammabili.

«  Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria
estremamente bassa puo provocare un'esplosione o la
perdita di liquido o gas infiammabili.

Porta USB
Questo prodotto puo essere connesso a un'interfaccia USB
della versione USB 3.1.

Uso corretto

Come descritto in questa guida, il dispositivo puo essere
utilizzato solo in luoghi idonei. Se possibile non toccare
I'area dell'antenna sul dispositivo.

Non esporre il dispositivo o i relativi accessori a temperature
estreme inferiori a -10°C e superiori a +45°C.

Caricare il dispositivo solo a una temperatura compresa tra
-10°Ce +40°C.
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Smaltimento del vecchio apparecchio

1. Se un prodotto é contrassegnato con
il simbolo barrato del bidone della
spazzatura con ruote, significa che
& conforme alla Direttiva europea
2012/19/UE.

. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici
devono essere smaltiti separatamente
dal sistema di raccolta rifiuti comunale,
utilizzando apposite strutture scelte
dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali.

. Lo smaltimento corretto del vecchio
apparecchio aiuta a impedire potenziali
conseguenze negative per la salute e
I'ambiente.

N

w

Per ricevere il manuale sul riciclo basato sulla direttiva RAEE
relativo a questo prodotto, inviare un messaggio e-mail
all'indirizzo weee@zte.com.cn
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

C€

Con la presente, ZTE Corporation dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio ZTE A2322G ¢ in conformita con la
Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile all'indirizzo seguente:
https://certification.ztedevices.com

Il dispositivo e limitato al solo uso interno in caso di
funzionamento nella gamma di frequenza 5150 - 5350 MHz.

AT BE BG | HR | CY | CZ DK

EE FI FR DE EL | HU IE
/ IT Lv LT LU [ MT | NL PL

PT | RO SK Sl ES SE JUK(NI)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UKCA
Con la presente ZTE Corporation dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio ZTE A2322G é in conformita con il
Radio Equipment Regulations 2017.

I testo completo della dichiarazione di conformita UKCA &
disponibile all'indirizzo seguente:
https://certification.ztedevices.com

Il dispositivo & limitato al solo uso interno in caso di
funzionamento nella gamma di frequenza 5150 - 5350
MHz.

A -

Conformita ErP

L'alimentazione esterna di questo prodotto e conforme alla
direttiva sui prodotti relativi all'energia (ErP) 2009/125/EC
del Parlamento europeo e del Consiglio.

Le informazioni dettagliate sull'ErP sono disponibili sul sito
web https://certification.ztedevices.com.

920

ZTE

ZTE AXON 30D

Skrécona instrukcja obstugi
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INFORMACJE PRAWNE

Copyright © 2021 ZTE CORPORATION.

Wszelkie prawa zastrzez

Zabrania sie cytowania, rozpowszechniania, ttumaczenia

i wykorzystywania niniejszego dokumentu w jakikolwiek
sposob, w formie elektronicznej lub mechanicznej, w tym
tworzenia fotokopii i zapisywania na mikrofilmie, bez
pisemnego zezwolenia firmy ZTE Corporation.

Uwaga

ZTE Corporation zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w tym dokumencie w celu korekty btedéw w druku
lub aktualizacji danych technicznych bez wczesniejszego
powiadomienia,

Oferujemy serwis samoobstugowy dla uzytkownikéw
naszych terminali inteligentnych. Odwiedz oficjalng strone
firmy ZTE (www.ztedevices.com), aby dowiedziec sie
wiecej na temat instrukgji obstugi, programu samoobstugi
i objetych nim produktéw. Informacje opublikowane na
stronie internetowej maja pierwszenstwo wzgledem tresci
niniejszego dokumentu.

Oswiadczenie

ZTE Corporation wyraznie wyrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za btedy i szkody skutkiem
nieautoryzowanych modyfikacji oprogramowania.
Produkt przedstawiony na zdjeciach i zrzutach ekranu
zamieszczonych w tej instrukcji moze odbiegac od wygladu
rzeczywistego. Tres¢ tej instrukcji obstugi moze odbiegac
od dziatania rzeczywistego produktu lub oprogramowania.
Znaki towarowe

ZTE oraz logo ZTE sa znakami towarowymi firmy ZTE
Corporation.

Android™ jest znakiem towarowym firmy Google LLC.
Stowny znak towarowy Bluetooth® i jego logo to
zarejestrowane znaki towarowe firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie przypadki wykorzystania tych znakéw przez ZTE
Corporation podlegaja licencji.
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mg!‘_g"‘ Logo microSDXC jest znakiem towarowym
XC  nalezacym do firmy SD-3C, LLC.

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm® aptX™ jest produktem firmy Qualcomm
Technologies, Inc. i/lub jej oddziatéw.

Qualcomm jest znakiem towarowym firmy Qualcomm
Incorporated zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach. aptX jest znakiem towarowym firmy
Qualcomm Technologies International, Ltd. zastrzezonym w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Ultra

Aby uzyskac informacje o patentach DTS, patrz http://
patents.dts.com. Wyprodukowano na mocy licencji
uzyskanej do DTS Licensing Limited. DTS, symbol oraz

DTS i symbol razem, DTS:X, logo DTS:X i DTS:X Ultra

sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy DTS, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach. © DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich
wiascicieli.
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Informacje o telefonie

Stuchawk

Kamera—
przednia pod
wyswietlaczem

Ekran |
dotykowy

Czujnik
zblizeniowy i
czujnik $wiatta

| Przycisk
gtosnosci

_ Przycisk
zasilania

Czytnik linii
|__papilarnych pod
wyswietlaczem

Tacka karty
nano-SIM/

Gtosnik

Aparaty tylne—

Lampa__ |-

btyskowa

microSDXC

—— Obszar NFC

Gniazdo USB

typu C/
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gniazdo
stuchawkowe

Konfigurowanie telefonu

Karty nano-SIM mozna wkfadac lub wyjmowac przy

wigczonym telefonie.

© OSTRZEZENIE!

Aby unikna¢ uszkodzenia telefonu, nie wolno uzywac

innych rodzajéw kart SIM ani niestandardowych kart nano-

SIM wycietych z normalnych kart SIM. Standardowa karte

nano-SIM mozna uzyskac u lokalnego operatora.

1. Wsun koncdwke przyboru do wysuwania tacki na karty
w otwor w niej.

[ PRZESTROGA:

Nigdy nie nalezy zastepowac dotaczonego przyboru do
wysuwania tacki na karte zadnymi ostrymi przedmiotami.
Upewnij sig, ze przyboér do wysuwania tacki na karte jest
ustawiony prostopadle do otworu. W przeciwnym razie
telefon moze ulec uszkodzeniu.

95



2. Wyciagnij tacke na karte i umies¢ karte nano-SIM w 1. Podtacz do tadowarki przewod z wtyczka do
szczelinie z jednej strony, a drugg karte nano-SIM lub tadowania.
karte microSDXC (opcjonalng) w szczelinie z drugiej
strony, jak pokazano na rysunku. Zwré¢ uwage na
wyciecie i ksztatt kart oraz szczelin. Ostroznie wsun
tacke z powrotem na swoje miejsce.

2. Podtacz tadowarke do standardowego gniazdka
elektrycznego.

3. Odtacz fadowarke, gdy bateria bedzie w petni
natadowana.

UWAGA: UWAGA:

Jezeli poziom energii w baterii jest bardzo niski, to nawet

podczas tadowania telefon moze sie nie uruchomic.

W takim przypadku nalezy sprébowa¢ ponownie po

uptywie przynajmniej 20 minut tadowania. Jesli nie mozna

uruchomic¢ telefonu nawet po dtuzszym tadowaniu, nalezy

Ladowanie telefonu skontaktowac sie z punktem obstugi klienta.

Bateria powinna by¢ natadowana do poziomu

wystarczajacego do uruchomienia telefonu, odnalezienia

sygnatu i wykonania kilku potaczen. Nalezy jednak jak

najszybciej w petni jg natadowac.

© OSTRZEZENIE!

Nalezy uzywac wytacznie przewodéw USB typu Ci

fadowarek zatwierdzonych przez firme ZTE. Uzywanie

niezatwierdzonych akcesoriéw moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia telefonu lub wybuchu baterii.

© OSTRZEZENIE!

Nie zdejmuj pokrywy tylnej. Bateria nie jest wymienna.

Jej wyjecie moze sp d

Jedli zainstalowane s dwie karty nano-SIM, kazda z nich
moze by¢ uzywana do transmisji danych komérkowych i
faczenia z siecig 5G.

¢ pozar lub eksplozje
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Wiaczanie/wytaczanie telefonu

Przed wiaczeniem telefonu nalezy sprawdzi¢, czy bateria

jest natadowana.

«  Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczy¢
telefon.

- Aby go wylaczy¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, przejdz do menu opgji, a nastepnie dotknij
OO

UWAGA:

Jesli ekran przestanie reagowac na dotyk lub bedzie

reagowac zbyt wolno, uruchom ponownie telefon,

naciskajac przycisk zasilania i przytrzymujac go wcisniety
przez ponad 10 sekund.

Obnizanie poziomu swiatta niebieskiego
Swiatto niebieskie o dtugosci fali od 415 nm do 455 nm
jest uwazane za szkodliwe dla wzroku. Moze powodowac
dyskomfort dla oczu, hamowac dziatanie melatoniny i
wptywac na jakos¢ snu i rytm dobowy. Produkt ten ma
funkcje redukcji promieniowania swiatta niebieskiego.
Aby unikng¢ zmeczenia oczu, zaleca si¢ zachowywanie
odpowiedniej odlegtosci ekranu telefonu od oczu i po
dwaoch godzinach ciggtego patrzenia na ekran odpoczynek
przez 20 minut spogladania w dal.

Aby wiaczy¢ ochrone oczu, otworz aplikacje Ustawienia i
dotknij Wyswietl > Podswietlenie nocne > Wiacz teraz.
Skorzystaj z opcji Wkacz automatycznie, aby wiaczac
ochrone oczu miedzy zachodem a wschodem storica lub
w indywidualnie wybranym czasie. Dodatkowo mozesz
dostosowac ochrone wzroku zmieniajac poziomy filtru
Swiatta niebieskiego i punktu bieli.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu

Nie nalezy wykonywac¢ i odbiera¢ pofaczen
podczas prowadzenia pojazdu. Podczas
prowadzenia pojazdu nie nalezy pisac
wiadomosci tekstowych.

W trakcie rozmowy nalezy trzymac telefon w
odlegtosci co najmniej 15 mm od ucha.

Niewielkie czesci stwarzajg ryzyko
zakrztuszenia sie.

Telefon moze emitowac gtosne dzwieki.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu
stuchu, nie nalezy stuchac zbyt gtosno przez
zbyt dtugi czas. Przy korzystania z trybu
gtosnomowigcego nalezy zachowac ostroznosé
i nie trzymac telefonu przy uchu.

Nalezy unikac¢ kontaktu z przedmiotami
magnetycznymi.

Nalezy trzymac telefon z dala od rozrusznikow
serca i innych urzadzen medycznych.

Nalezy wytgczac telefon na prosbe personelu
szpitali i obiektéw medycznych.

Nalezy wytaczac telefon urzadzenie na prosbe
zatogi samolotu i personelu lotniska.

Nalezy wytaczac telefon w poblizu materiatéw
lub ptynéw wybuchowych.

Nie nalezy korzystac z telefonu na stacji paliw.

Telefon moze emitowac jasne lub btyskajace
Swiatto.

Nie nalezy wrzucac telefonu do ognia.

ddldddddd il dddls

Nalezy unikac ekstremalnych temperatur.
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Nalezy unika¢ kontaktu z ptynami. Telefon
powinien by¢ zawsze suchy.

Nie nalezy podejmowac¢ préb demontazu
telefonu.

Nalezy korzystac¢ wytgcznie z zatwierdzonych
akcesoriow.

W przypadku urzadzen podiaczanych gniazdko
sieciowe powinno by¢ zainstalowane w poblizu
urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

Nie nalezy traktowac telefonu jako
podstawowego urzadzenia do komunikacji w
nagtych wypadkach.

Al dld 4l s

Informacje o narazeniu na fale radiowe
FCC (SAR)

Telefon ten zaprojektowano i wyprodukowano tak, aby
nie przekraczat limitéw emisji dla narazenia na energie o
czestotliwosci radiowej (RF) ustalonych przez Federalng
Komisje tacznosci Stanéw Zjednoczonych.

Podczas testow SAR urzadzenie to zostato ustawione na
przesytanie przy najwyzszym certyfikowanym poziomie
mocy we wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci
i umieszczone w potozeniu, ktére symuluje narazenie na
czestotliwosci radiowe przy uzytkowaniu bezposrednio
przy gtowie i z odstepem 15 mm od gtowy. Chociaz
wspotczynnik SAR jest okreslany przy najwyzszym
certyfikowanym poziomie mocy, rzeczywisty poziom SAR
urzadzenia podczas pracy moze by¢ znacznie nizszy od
wartosci maksymalnej. Dzieje sie tak, poniewaz telefon
ten zaprojektowano do pracy przy wielu poziomach mocy,
aby uzywac tylko mocy wymaganej do dotarcia do sieci.
Ogolnie rzecz biorac, im blizej anteny bezprzewodowe;j
stacji bazowej znajduje sie uzytkownik, tym nizsza jest moc
wyjsciowa.

Norma narazenia dla urzadzen bezprzewodowych odnosi
sie do jednostki miary znanej jako swoisty wspoétczynnik
absorpcji (Specific Absorption Rate, SAR). Limit SAR
ustalony przez FCC wynosi 1,6 W/kg.

Urzadzenie to jest zgodne z SAR dla wartosci granicznych
narazenia ogdlnego ludnosci /niekontrolowanego w
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normie ANSI/IEEE C95.1-1992 i zostato przetestowane
zgodnie z metodami i procedurami pomiarowymi
okreslonymi w normie IEEE1528.

FCC przyznata autoryzacje sprzetu dla tego modelu
telefonu ze wszystkimi zgtoszonymi poziomami SAR
ocenionymi jako zgodne z wytycznymi FCC dotyczacymi
narazenia na promieniowanie RF. Informacje o SAR w tym
modelu telefonu znajduja sie¢ w dokumentacji FCC i mozna
je znalez¢ w sekgji, Display Grant” na stronie www.fcc.gov/
oet/ea/fccid po wyszukaniu na FCC ID: SRQ-ZTEA2322G.
Identyfikator FCC mozna réwniez znalez¢ na urzadzeniu
po otwarciu menu Ustawienia > Informacje o telefonie >
Identyfikator FCC.

W przypadku tego urzadzenia najwyzsza zgtoszona wartos¢
SAR przy uzytkowaniu przy gtowie wynosi 1,10 W/kg, a przy
uzytkowaniu obok ciata — 0,98 W/kg.

Chociaz poziomy SAR réznych telefonéw i w réznych
pozycjach moga sie rézni¢, wszystkie spetniajg wymogi
urzedowe.

Zgodnosc SAR dla noszenia przy ciele opiera sie na
odlegtosci 15 mm miedzy urzadzeniem a ciatem ludzkim.
Urzadzenie to nalezy nosi¢ w odlegtosci co najmniej

15 mm od ciata, aby zapewni¢, ze poziom narazenia na

fale o czestotliwosci radiowej jest zgodny lub nizszy do
zgtoszonego poziomu. W celu spetnienia warunkéw
noszenia przy ciele nalezy korzysta¢ z klipséw do paska lub
futeratow, ktdre nie zawieraja metalowych elementéw, aby
zachowac odlegtos¢ 15 mm miedzy urzadzeniem a ciatem.
Zgodnos¢ z normami dotyczacymi narazenia na fale o
czestotliwosci radiowej w przypadku wszelkich akcesoriow
noszonych na ciele, ktére zawierajg metal, nie zostata
przetestowana ani certyfikowana i nalezy unika¢ uzywania
takich akcesoriow.

Przepisy FCC

Urzadzenie to jest zgodne z czescia 15. przepiséw FCC.
Eksploatacja podlega nastepujacym dwém warunkom: (1)
Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen
oraz (2) urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane
zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowad
niepozadane dziatanie.

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne

z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
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z czesdcia 15. przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktdceniami w instalacjach mieszkaniowych. Urzadzenie
to wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane

i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac

szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma

jednak gwarangji, ze zaktécenia nie wystapia w konkretnej
instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe
zaktdcenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna okresli¢ poprzez wytgczenie i wtaczenie
urzadzenia, uzytkownik powinien sprébowac usunaé
zaktdcenia, stosujac jeden lub wiecej z nastepujacych
sposobow:

«  Zmienic orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy tym urzadzeniem a
odbiornikiem.

«  Podtaczyc urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym
niz ten, do ktorego podtaczony jest odbiornik.

«  Aby uzyskac pomoc, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.

[} PRZESTROGA:

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie

zatwierdzone przez producenta, moga uniewaznic¢

uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Anteny uzywane w tym nadajniku nie moga by¢

zlokalizowane ani obstugiwane w potgczeniu z innymi

antenami lub nadajnikami.
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Wspétczynnik absorpcji promieniowania
(SAR) w UE

Telefon komorkowy jest nadajnikiem i odbiornikiem fal
radiowych. Zostat on zaprojektowany w taki sposéb,

aby energia fal radiowych nie przekraczata granic
bezpieczenstwa zalecanych przez normy miedzynarodowe.
Normy te zostaty opracowane przez niezalezna

organizacje naukowg ICNIRP z uwzglednieniem marginesu
bezpieczenstwa w celu zagwarantowania ochrony
wszystkim osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.
W normach stosuje sie jednostke miary oddziatywania

fal radiowych znana jako Wspotczynnik absorpcji
promieniowania (Specific Absorption Rate, SAR). Limit
wspotczynnika SAR dla urzadzen mobilnych wynosi 2 W/kg.
Najwyzsza warto$¢ wspodtczynnika SAR dla tego urzadzenia
wyniosta 1,363 W/kg* podczas pomiaréw w poblizu gtowy
oraz 1,772 W/kg* w poblizu ciata przy odlegtosci 5 mm.
Przy szerokim zakresie funkgji, jaki zapewniaja telefony
komorkowe, uzywa sie ich w réznych pozycjach, réwniez na
ciele, jak opisano w niniejszej instrukcji uzytkownika**.
Pomiary SAR wykonuje sie dla maksymalnej mocy
emitowanego przez urzadzenie sygnatu. Rzeczywista
warto$¢ SAR podczas pracy telefonu jest zazwyczaj nizsza
niz ta wskazana powyzej. Wynika to z automatycznej
regulacji poziomu emitowanego sygnatu urzadzenia, co
zapewnia uzycie jedynie minimalnej mocy wymaganej do
utrzymania tacznosci z siecia.

*Testy prowadzone s3 zgodnie z normami EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1i EN 62209-2.

** Zobacz informacje na temat noszenia telefonu przy ciele.
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Dane techniczne

Testowany sprzet
obstuguje moduty
radiowe.

GSM900/1800

Pasmo WCDMA 1,8

Pasmo FDD LTE 1,3,7,8,20,28
Pasmo TDD LTE 38,40,41

Pasmo 5G NR N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA w zaktualizowanej wersji 9
LTE w zaktualizowanej wersji 15

Maksymalna moc
wyjéciowa fal
radiowych

GSM900: 33,5 dBm
GSM1800: 29,5 dBm

Pasmo WCDMA 1: 25 dBm
Pasmo WCDMA 8: 25,5 dBm
Pasmo FDD LTE 1: 24,8 dBm
Pasmo FDD LTE 3: 25,5 dBm
Pasmo FDD LTE 7: 25,5 dBm
Pasmo FDD LTE 8: 25,5 dBm
Pasmo FDD LTE 20: 25,5 dBm
Pasmo FDD LTE 28: 25,5 dBm
Pasmo TDD LTE 38: 25,5 dBm
Pasmo TDD LTE 40: 25,5 dBm
Pasmo TDD LTE 41: 25,5 dBm
Pasmo 5G NRN1: 24,5 dBm
Pasmo 5G NR N3: 24,6 dBm
Pasmo 5G NR N28: 25,5 dBm
Pasmo 5G NRN38: 19 dBm
Pasmo 5G NR N41: 21 dBm
Pasmo 5G NRN77:19 dBm
Pasmo 5G NRN78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17,82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20,77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3,34 dBm
Bluetooth LE: 2,54 dBm
NFC:-18,79 dBpuA/m @10m
GPS (tylko antena RX)
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Przestroga CE / Przestroga UKCA

Przestroga dotyczaca baterii

«  Uzywanie niewtasciwego rodzaju baterii grozi
wybuchem.

«  Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z zaleceniami.

. Nie wrzucaj baterii do ognia ani goracego pieca; nie
zgniataj mechanicznie ani nie przecinaj baterii. Moze
to spowodowac wybuch.

«  Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze
otoczenia moze spowodowac wybuch lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu.

«  Poddanie baterii dziataniu bardzo niskiego ci$nieniu
powietrza moze doprowadzi¢ do wybuchu lub
wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu.

Port USB
Urzadzenie to mozna podtaczac tylko do interfejsu USB 3.1.

Wiasciwe uzytkowanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko we wiasciwym
miejscu, jak opisano w niniejszej instrukcji. Jesli to mozliwe,
nie dotykaj obszaru anteny urzadzenia.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w $rodowisku, w ktérym
wystepuja skrajne temperatury, nizsze od -10°C lub wyzsze
od +45°C.

taduj swoje urzadzenie tylko w temperaturze od -10°C do
40°C.
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Pozbywanie sie zuzytego urzadzenia

1. Jezeli produkt oznaczony jest symbolem
przekreslonego kosza na $mieci, oznacza
to, ze produkt ten podlega dyrektywie
2012/19/UE Parlamentu Europejskiego.
Wszystkie urzadzenia elektryczne nalezy
oddziela¢ od odpadéw komunalnych

i wyrzucac tylko do wyznaczonych
pojemnikéw przygotowanych przez rzad
lub wtadze lokalne.

Nalezyta utylizacja starego urzadzenia
zapobiega wystapieniu potencjalnych
zagrozen dla Srodowiska i ludzkiego
zycia.

g

w

Aby uzyskac informacje w sprawie recyklingu tego
urzadzenia zgodnie z dyrektywa WEEE, wyslij wiadomos¢
e-mail na adres weee@zte.com.cn
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

€

Niniejszym firma ZTE Corporation deklaruje, ze urzadzenie
radiowe ZTE A2322G jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
http://certification.ztedevices.com

Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane wytacznie w
pomieszczeniach przy korzystaniu z pasma czestotliwosci od
5150 do 5350 MHz.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE FlI FR | DE | EL | HU IE
IT v LT LU | MT | NL PL

PT | RO | SK Sl ES SE |UK(NI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI UKCA

Niniejszym firma ZTE Corporation deklaruje, ze urzadzenie
radiowe ZTE A2322G jest zgodne przepisami dotyczacymi
sprzetu radiowego z 2017 roku.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UKCA jest dostepny pod
adresem http://certification.ztedevices.com

Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane wytgcznie w
pomieszczeniach przy korzystaniu z pasma czestotliwosci
od 5150 do 5350 MHz.

A -

Zgodnosc z ErP

Zasilacz zewnetrzny tego produktu jest zgodny z dyrektywa
ErP (ustanawiajaca ogolne zasady ustalania wymogow
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energig) 2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.
Szczegotowe informacje o dyrektywie ErP mozna znalezé
na stronie firmy ZTE pod adresem https://certification.
ztedevices.com.
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ZTE

ZTE AXON 30D

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
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YASAL BiLGILER

Telif Hakki © 2021 ZTE CORPORATION.

Tum haklan sakhdir. ZTE Corporation'in 6nceden yazili izni
olmadan bu yayinin hicbir bolimd, fotokopi ve mikrofilm
dahil olmak tizere elektronik veya mekanik olarak hicbir
sekilde ya da hicbir amag dogrultusunda alintilanamaz,
cogaltilamaz, cevrilemez veya kullanilamaz.

Bildirim

ZTE Corporation 6nceden haber vermeksizin, bu kilavuzdaki
baski hatalarini diizeltme veya teknik 6zellikleri glincelleme
hakkini sakli tutar.

Akilli terminal cihazi kullanicilarimiz icin self servis imkani
sunuyoruz. Kullanici kilavuzu, self servis ve desteklenen
trtin modelleri hakkinda daha fazla bilgi igin ltutfen ZTE
resmi web sitesini (www.ztedevices.com) ziyaret edin.
Web sitesindeki bilgiler 6nceliklidir.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim iizerinde yapilan izinsiz
degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve zararlarin
sorumlulugunu acikca reddeder.

Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran goriuntileri,
trtintin ashindan farkl olabilir. Bu kilavuzdaki icerik, Grtintin
veya yazilimin aslindan farkli olabilir.

Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation\'in ticari markalaridir.
Android™, Google LLC'nin ticari markasidir.

Bluetooth® marka adi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc!in
miilkiyetindedir ve bu markalar, ZTE Corporation tarafindan
lisans kapsaminda kullanilmaktadir.
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mg‘l:'g " microSDXC Logosu SD-3C, LLC'nin ticari Telefonunuzu Tar"y'n
XC  markasidir.

Kulaklik Yakinlik ve stk
. . sensoru
Qualcomm‘ ath Ekran alti on—f—=
Adaptive kamera
Qualcomm® aptX™, Qualcomm Technologies, Inc. ve/veya
istiraklerinin bir Grinadr. ——Ses tusu
Qualcomm, Qualcomm Incorporated'in Amerika Birlesik Dokunmatik___|
Devletleri ve diger tlkelerdeki tescilli ticari markasidir. ekran
aptX, Qualcomm Technologies International, Ltd. sirketinin —Acma/kapatma
Amerika Birlesik Devletleri ve diger tilkelerdeki tescilli ticari tusu
markasidir.

Ekran altindaki

Ultra @7 L parmak izi

sensori
DTS patentleri icin bkz. http://patents.dts.com. DTS

Licensing Limited lisansi kapsaminda tretilmistir. DTS, — na.no—SIM/
Sembol, ve DTS ile Sembol birlikte, DTS:X, DTS:X logosu Hoparldrg ;mlcroSD}(C.
ve DTS:X Ultra; DTS, Inc. sirketinin Amerika Birlesik kart tepsisi

Devletleri'nde ve diger uilkelerde tescilli ticari markalari
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Telefonunuzu Ayarlama
nano-SIM kart/kartlar telefon acikken takilabilir ya da
cikarilabilir.

Quvare

Telefonunuza zarar vermemek icin diger tiirde SIM

kartlar veya bir SIM karttan kesilerek olusturulmus

standart olmayan bir nano-SIM kart kullanmayin. Hizmet

saglayicinizdan standart nano-SIM kart edinebilirsiniz.

1. Kart tepsisindeki delige tepsi ¢cikarma aracinin ucunu
sokun.

B DiKKAT:

Uriinle birlikte verilen tepsi ¢cikarma aracinin yerine asla
farkli bir keskin nesne kullanmayin. Tepsi ¢ikarma aracini
delige dik bicimde yerlestirmeye dikkat edin. Aksi halde
telefon zarar gorebilir.
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2. Gosterildigi sekilde kart tepsisini cekerek bir taraftaki
kart yuvasina nano-SIM karti ve diger taraftaki kart
yuvasina baska bir nano-SIM kart veya microSDXC kart
(istege bagl) takabilirsiniz. Centigi, kartlarin seklini
ve kart yuvalarini not edin. Dikkatli bir sekilde tepsiyi
yerine kaydirarak itin.

NOT:
iki nano-SIM kart takilirsa, kartlarin her ikisi de mobil veri
icin kullanilabilir ve bu kart 5G agina baglanabilir.

Telefonu Sarj Etme

Telefonunuzdaki pilin sarji telefonu agmak, sinyal bulmak
ve birkag arama yapmak icin yeterli seviyededir. Pili en kisa
zamanda tamamen sarj etmelisiniz.

Quvare

Yalnizca ZTE onayli sarj cihazlarini ve USB Tip C kablolarini
kullanin. Onaylanmamis aksesuarlarin kullanilmasi
telefonunuza zarar verebilir ya da pilinizin patlamasina
neden olabilir.

Q uvare

Arka kapagi cikarmayin. Pil yerinden ¢ikarilamaz. Pili
yerinden ¢ikarmaya ¢alismak, y veya patl y
neden olabilir.

13



1. Adaptori sarj jakina takin.

2. Sarj cihazini standart bir AC prizine takin.

3. Piltamamen sarj oldugunda sarj cihazini gikarin.
NOT:

Pil seviyesi cok dustkse telefon sarj edilirken bile
telefonunuzu acamayabilirsiniz. Boyle bir durumda,
telefonunuzu en az 20 dakika sarj ettikten sonra tekrar
agmayi deneyin. Uzun slreli sarj isleminin ardindan
telefonunuzu hala agamiyorsaniz misteri hizmetleriyle
iletisime gegin.
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Telefonunuzu A¢ma/Kapatma

Telefonu agmadan 6nce pilin sarj edilmis oldugundan emin

olun.

«  Telefonunuzu agmak icin Agma/Kapatma tusunu basili
tutun.

«  Telefonunuzu kapatmak icin secenekler mentisiint
acmak lizere Agma/Kapatma tusuna basarak tusu
basili tutun ve (1) > (1) 6gesine dokunun.

NOT:

Ekran donduysa ya da ekranin yanit vermesi uzun

siiriiyorsa, telefonu yeniden baslatmak icin Agma/Kapatma

tusuna basarak tusu yaklasik 10 saniyeden fazla bir stre icin
basili tutmayi deneyin.

Mavi Isigi Azaltma

415 nm ve 455 nm arasindaki dalga boylarina sahip mavi
15tk gozler icin zararl kabul edilir. G6z rahatsizligina neden
olabilir, melatonin baskilayabilir ve uyku kalitesini ve
biyolojik ritmi etkileyebilir. Bu triin, mavi radyan enerjiyi
azaltma islevine sahiptir.

Go6z yorgunlugunu énlemek icin, Grlinlin gozlerinizden
uygun bir mesafede yerlestirilmesi ve iki saatlik strekli
gorunttilemenin ardindan 20 dakika boyunca belirli bir
mesafeye bakarak dinlendirilmesi 6nerilir.

Go6z korumasini etkinlestirmek icin Ayarlar uygulamasini
acin ve Ekran > Gece Isigi > Simdi ag 6gelerini secin. Giin
batimi ve glin dogumu arasinda veya kisisellestirilmis stre
icinde g6z korumasini etkinlestirmek icin Otomatik olarak
ag secenegini kullanin. Ayrica, mavi 1sik filtresini ve beyaz
nokta azaltma seviyelerini degistirerek koruma etkisini
ayarlayabilirsiniz.

115



Uriin Giivenlik Bilgileri

Araba stirerken telefon goriismesi yapmayin.
Araba stirerken kesinlikle mesaj yazmayin.

Arama yaparken telefonunuzu viicudunuzdan
en az 15 mm uzakta tutun.

Kiick parcalar bogulmaya neden olabilir.

Telefonunuz yliksek ses cikarabilir.

Olast isitme hasarini dnlemek icin, sesi uzun
stire yliksek seviyelerde dinlemeyin. Hoparlor
aciksa telefonunuzu kulaginiza yakin tutarken
dikkatli olun.

Telefonunuzu, manyetik nesnelerle temas
ettirmeyin.

Cihaz, kalp pillerinden ve diger elektronik tibbi
cihazlardan uzak tutun.

Hastanelerde ve tibbi kuruluslarda kapatmaniz
istendiginde telefonunuzu kapatin.

Ucakta ve havaalanlarinda kapatmaniz
istendiginde telefonunuzu kapatin.

Patlayici maddelerin veya sivilarin
yakinindayken telefonunuzu kapatin.

Benzin istasyonlarinda kullanmayin.

Telefonunuz, parlak veya yanip sénen bir isik
Uretebilir.

Telefonunuzu atese atmayin.

Asiri sicaga maruz kalmamasina dikkat edin.

dddlddld dl dd i Sl dl dlal s

Swvilarla temastan kaginin. Telefonunuzu kuru
tutun.
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Telefonunuzu parcalarina ayirmayi denemeyin.

Yalnizca onaylanmis aksesuarlari kullanin.

ekipmanin yakininda ve kolayca erisilebilir
olmalidir.

Acil durumlarda iletisim icin temel kaynak
olarak telefonunuza glivenmeyin.

Prize takilabilir ekipman kullanirken, fis ve priz
‘

Cihaz, ETSITS 123.038 V8.0.0 (veya daha yiksek stirimin
kodu) ve tiim Turkge karakterleri iceren ETSI TS.123.040.
V8.1.0 (veya daha yiiksek stirimiin kodu) teknik
ozellikleriyle uyumludur.
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FCC RF Maruz Kalma Bilgileri (SAR)

Bu telefon, ABD Federal iletisim Komisyonu tarafindan
belirlenen radyo frekansi (RF) enerjisine maruz kalma
emisyon sinirlarini asmayacak sekilde tasarlanmis ve
retilmistir.

SAR testi sirasinda, bu cihaz test edilen tiim frekans
bantlarinda en yuksek sertifikali gli¢ seviyesinde iletim
yapacak sekilde ayarlanmistir ve telefonu uzakta tutma
olmadan basa karsi kullanimda radyo frekansina maruz
kalmasini simiile eden pozisyonlarda ve 15 mm mesafede
tutarak viicudun yakinina yerlestirilmistir. SAR en yiiksek
sertifikali gli¢ diizeyinde belirlenmis olsa da calisirken
cihazin gergek SAR diizeyi maksimum degerin oldukca
altinda olabilir. Bunun nedeni, telefonun yalnizca aga
ulasmak icin gereken gticti kullanmak tizere birden ¢ok gii¢
seviyesinde calismak Uzere tasarlanmig olmasidir. Genel
olarak kablosuz baz istasyonu antenine ne kadar yakin
olursaniz gl ¢ikisi o kadar duistk olur.

Bir 6l¢u birimi kullanan kablosuz cihazlar icin maruz kalma
standardi, Ozel Emilim Orani veya SAR olarak bilinir. FCC
tarafindan belirlenen SAR siniri 1,6 W/kg'dir.

Bu cihaz ANSI/IEEE C95.1-1992 standardinda genel niifus/
kontrolstiz maruz kalma sinirlari icin SAR ile uyumludur

ve |IEEE1528 standardinda belirtilen 6lciim yontemleri ve
prosediirlerine gore test edilmistir.

Federal Haberlesme Komisyonu [Federal Communications
Commission (FCC)] radyo frekansi maruz kalma
yonergelerine uygun olarak degerlendirilen tim raporlanan
SAR duzeylerini iceren bu model telefon icin bir Ekipman
izni vermistir. Bu model telefondaki SAR bilgileri Federal
Haberlesme Komisyonu (FCC) tarafindan dosyalanmistir ve
asagidaki FCC Kimligi ile arttiktan sonra www.fcc.gov/oet/
ea/fccid adresinde izni Gériintile kismi altinda bulunabilir:
SRQ-ZTEA2322G. FCC ID (FCC Kimligi), Ayarlar > Telefon
hakkinda > FCC ID (FCC Kimligi) 6gelerini actiginizda da
cihaz lizerinde bulunabilir.

Bu cihaz icin, kafaya karsi kullanim icin bildirilen en ytiksek
SAR degeri 1,10 W/kg ve viicut yakininda kullanim icin 0,98
W/kg'dir.

Farkli telefonlarin farkli pozisyonlardaki SAR seviyeleri
arasinda farklar olsa da, bunlarin tiimu devlet gerekliliklerini
kargilamaktadir.

Vicuda takilarak kullanimdaki SAR uyumlulugu, tnite ile
insan viicudu arasinda 15 mm'lik bir ayirma mesafesine
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dayanir. Radyo frekansina maruz kalma diizeyinin rapor
edilen seviyeye uygun veya dustik oldugundan emin
olmak i¢in bu cihazi viicudunuzdan en az 15 mm uzakta
tastyin. Viicuda takilan islemi desteklemek icin, bu cihaz
ile viicudunuz arasinda 15 mm'lik bir mesafe birakmak igin
metal bilesenler icermeyen kemer klipslerini veya kiliflarini
tercih edin.

Radyo frekansina maruz kalma uyumlulugu; viicuda takilan
metal icerikli herhangi bir aksesuarla test edilmemis ve
onaylanmamis olup, bu tiir viicuda takilan aksesuarlarin
kullaniimasindan kaginilmalidir.

FCC Diizenlemeleri

Bu cihaz, FCC Kurallari'nin 15. kismina uygundur. Calistirma

asagidaki iki kosula baghidir: (1) Bu cihaz, zararli girisimlere

neden olamaz ve (2) bu cihaz, istenmeyen calismaya neden

olabilecek girisimler de dahil olmak tizere alinan tim

girisimleri kabul etmelidir.

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari'nin 15. kismina

gore B Sinifi dijital cihaz sinirlamalarina uygun oldugu

tespit edilmistir. Bu sinirlar, bir yerlesim alani kurulumunda

zararli girisimlere karsi makul koruma saglamak tizere

tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi Uretir,

kullanir ve yayabilir. Eger talimatlara uygun olarak kurulmaz

ve kullaniimazsa, radyo iletisiminde zararl parazite neden

olabilir. Belirli bir kurulumda girisim olusmayacagina

dair hicbir garanti yoktur. Eger bu cihaz, cihazin acilip

kapatilmasiyla belirlenebilecek sekilde radyo veya

televizyon yayinlarinin alinmasinda zararl girisime yol

acarsa kullanicinin asagidaki 6nlemlerden biri veya daha

fazlasi araciligiyla girisimi diizeltmeye calismasi 6nerilir:

- Alici antenini yeniden gevirin veya yeniden
konumlandirin.

- Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi arttirin.

«  Ekipmani, alicinin bagh oldugu devreden farkli bir
devredeki prize baglayin.

«  Yardim icin saticiniza veya deneyimli bir radyo/TV
teknisyenine danisin.

[} DiKKAT:

Uretici tarafindan acikga onaylanmayan degisiklikler veya

diizeltmeler, kullanicinin ekipmani calistirma iznini gegersiz

kilabilir.

Bu verici icin kullanilan anten(ler) baska bir anten veya verici

ile birlikte konumlandiriimamali veya calistirlmamalidir.
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AB Ozel Emilim Orani (SAR)

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir. Uluslararasi
yonetmelikler tarafindan énerilen radyo dalgalarina
maruz kalma sinirlarini asmayacak sekilde tasarlanmistir.
Bu yonetmelikler, bagimsiz bir bilimsel organizasyon olan
ICNIRP tarafindan gelistirilmis ve yasi ya da saglik durumu
ne olursa olsun herkesin korunmasini saglamak tizere
tasarlanmistir.

Yénetmelikler, Ozel Emilim Orani veya SAR olarak bilinen
bir 6l¢tim birimi kullanir. Mobil cihazlarin SAR siniri 2 W/
kg'dir ve bu cihazin bas kisminda tutuldugunda test edilen
en ylksek SAR degeri 1,363 W/kg* ve gévde kisminda 5
mm mesafeden tutuldugunda test edilen en yiiksek SAR
degeriyse 1,772 W/kg* olarak 6l¢tilmustur. Mobil cihazlar,
genis bir islev yelpazesi sundugundan, bu kullanim
kilavuzunda da tanimlandigi gibi viicut Gizerinde tasima
gibi diger yollarla da kullanilabilir**.

SAR degeri, cihazin en yiiksek iletim gticii kullanilarak test
edildiginden calisir durumdayken bu cihazin gercek SAR

degeri yukarida belirtilen degerlerden daha diistik olacaktir.

Bu durumun nedeni, cihazin ag ile iletisim kurmak igin
gereken minimum gticti kullanmasini saglamak tzere gii¢
seviyesinde meydana gelen otomatik degisikliklerdir.
*Testler EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 ve EN
62209-2'ye uygun olarak gerceklestirilmistir.

** Lutfen kullanim kilavuzundaki vicut tizerinde kullanma
bolimiine bakin.
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Ozellikler

EUT testi yapilmis
radyo uygulamasi

GSM900/1800

WCDMA Bant 1,8

FDD LTE Bant 1,3,7,8,20,28
TDD LTE Bant 38,40,41

5G NR Bant N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE
NFC

GPS

WCDMA Suriim Rel.9
LTE Strim Rel.15

Maksimum radyo
frekansi ¢ikis gtict

GSM900: 33.5 dBm
GSM1800: 29.5 dBm
WCDMA Band 1: 25 dBm
WCDMA Band 8: 25,5 dBm
FDD LTE Band 1: 24,8 dBm
FDD LTE Band 3: 25,5 dBm
FDD LTE Band 7: 25,5 dBm
FDD LTE Band 8: 25,5 dBm
FDD LTE Band 20: 25,5 dBm
FDD LTE Band 28: 25,5 dBm
TDD LTE Band 38: 25,5 dBm
TDD LTE Band 40: 25,5 dBm
TDD LTE Band 41: 25,5 dBm
5G NR Band N1: 24,5 dBm
5G NR Band N3: 24,6 dBm
5G NR Band N28: 25,5 dBm
5G NR Band N38: 19 dBm
5G NR Band N41:21 dBm
5G NR Band N77:19 dBm
5G NR Band N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17,82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20,77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3,34 dBm
Bluetooth LE: 2,54 dBm
NFC:-18,79 dBpuA/m @10m
GPS (Yalnizca RX)
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CE Uyarisi / UKCA Uyarisi

Pil Uyarisi

«  Pilin, hatali tiirde bir pille degistirilmesi halinde
patlama riski vardir.

< Kullanilmis pilleri talimatlara gore atin.

- Pili atese atmayin, sicak bir ocagin istiine veya icine
koymayin; ezmeye ya da kesmeye calismayin. Bu tir
durumlar, pilin patlamasina neden olabilir.

«  Pilin cok sicak bir ortamda birakilmasi, patlamasina ya
da yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir.

«  Hava basincinin asir diisiik oldugu ortama maruz
kalan pil patlayabilir ya da yanici sivi veya gaz sizintisi
olusmasina neden olabilir.

USB Baglanti Noktasi
Bu urtin, USB 3.1 strimiine sahip bir USB arabirimine
baglanabilir.

Dogru Kullanim

Bu kilavuzda aciklandigi gibi cihaziniz yalnizca dogru
konumda kullanilabilir. Liitfen mimkiinse cihazinizin anten
bélimune dokunmayin.

Cihazinizi -10°C altinda ve +45°C Ustlindeki asiri sicakliklara
maruz birakmayin.

Cihazinizi yalnizca -10 °C ila + 40 °C arasinda sarj edin.
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Eski Cihazinizin Atilmasi

1. Bir irtin lizerinde, Ustlinde carpi isareti
bulunan tekerlekli ¢ép bidonu sembolii
bulunmasi, bu Griintin 2012/19/EU sayili
Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu
anlamina gelir.

. Tum elektrikli ve elektronik trtinler, evsel
atiklardan ayri olarak hiikimet veya yerel
yetkililer tarafindan belirlenmis toplama
tesisleri araciligiyla atilmalidir.

. Eski cihazinizin dogru sekilde atilmasi,
cevreye ve insan sagligina olumsuz
etkilerinin 6nlenmesine yardimci
olacaktir.

N

w

Urlintin WEEE yénergesini temel alan geri déniistim bilgileri
icin, liitfen weee@zte.com.cn adresine e-posta génderin
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AB UYUMLULUK BEYANI

q3

ZTE Corporation, telsiz ekipmani tlrl olan ZTE A2322G'nin
2014/53/EU sayih Direktif ile uyumlu oldugunu isbu belgeyle
beyan eder.

AB uyumluluk beyaninin tamamina su Internet adresinden
erisebilirsiniz: https:/certification.ztedevices.com

Cihaz, 5150 ila 5350 MHz frekans araliginda calisirken yalnizca
ic mekanda kullanimla sinirhdir.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE FlI FR | DE | EL | HU IE
IT Lv LT LU | MT | NL PL

PT | RO | SK S ES SE  |UK(NI)

UKCA UYUMLULUK BEYANI

ZTE Corporation bu belgede, telsiz ekipman tiirii olan ZTE
A2322G'nin Radyo Ekipmani Diizenlemesi 2017 ile uyumlu
oldugunu beyan eder.

UKCA uyumluluk beyaninin tamamina su internet
adresinden erisebilirsiniz: https://certification.ztedevices.
com

Cihaz, 5150 ila 5350 MHz frekans araliginda calisirken
yalnizca i¢ mekanda kullanimla sinirlidir.

a -

ErP Uyumlulugu

Bu driinlin harici gli¢c kaynagi, Avrupa Parlamentosu

ve Konseyi'nin Enerji ile ilgili Uriinler Yonetmeligi (ErP)
2009/125/EC ile uyumludur.

Ayrintili ErP bilgilerine ZTE web sitesinden ulasabilirsiniz:
https://certification.ztedevices.com.
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nadauasILsAdsHuaslda 1.363 Jad/an.* uaziila
nagauasILsnMUaMAa 1.772 Tas/nn.* Taoaglussay
19 5 3. tilasannailnsaiindauvidderdunisvinouit
vaiauane Soanansaladoulalusuniodu afu uu
sonmaeuiasinalitlugiiagla

iflasanna SAR fiinlaatliiddegoanuacailnsal dorfu
@1 SAR a3snarladoualndesinazainina sy liane
giu doifluauifiwnzailnsaiazvinmsulfsuuilassyiu
mﬁoﬂa‘imuim‘iuuﬁLwa'lmwuan‘]a’ommumﬁqnﬂu‘lu
miaammumsammmuu

* managavdaniunisanuunasgiu EN 50360, EN 50566,
EN 50663, EN 62209-1 uag EN 62209-2

** Tlsagnsvinoudusenalugfiasly
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2ARYAIWIL

nsldvuing
nasau EUT

GSM900/1800

WCDMA Band 1,8

FDD LTE Band 1,3,7,8,20,28
TDD LTE Band 38,40,41

5G NRBand N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA Version Rel.9
LTE Version Rel.15

Adosenau
ANudIngaan
A

GSM900: 33.5 dBm
GSM1800: 29.5 dBm
WCDMA Band 1: 25 dBm
WCDMA Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 1: 24.8 dBm
FDD LTE Band 3:25.5 dBm
FDD LTE Band 7: 25.5 dBm
FDD LTE Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 20: 25.5 dBm
FDD LTE Band 28: 25.5 dBm
TDD LTE Band 38: 25.5 dBm
TDD LTE Band 40: 25.5 dBm
TDD LTE Band 41: 25.5 dBm
5G NR Band N1:24.5 dBm
5G NR Band N3:24.6 dBm
5G NR Band N28: 25.5 dBm
5G NR Band N38: 19 dBm
5G NR Band N41:21 dBm
5G NR Band N77: 19 dBm
5G NR Band N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17.82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20.77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3.34 dBm
Bluetooth LE: 2.54 dBm
NFC:-18.79 dBUA/m @10m
GPS (RX Wvintin)
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. msulfsuwuanaifalssananaviniiiAnnssuda
6

- Tusaviowuaiea3ilduaianudiuuzin

. vwivuueaeaaslulwviaianausau niauaniadn
wualeaiiaiaiasing msvinuiivaiavinlvitianis
sudiale

. asonuaead liluamwwiasaniaangigenn
v viAanisssianianisi ivazasuadivad
wiaia 1 lW'le

- wueawasiaglumnuduainiadnnatavinlilinns
sufiavdanisiinazasuasmaiviaiialy e

wasaUSB )
wanfuaitlazdanaaduduinasivia USB Miilunastu 3.1

nsladviuatinegneias

auiszylilugiatl adnsaizasaaaninsaldoulslu
sauidnsaudunisTao iy waduldle Tse
athuazusnaaanAuadalnsal
athvainsaiagluiifianimgisnii - 10 °C uazgonin +
45°C

msaainsaivasnmianingisening -10 °C 9 +40 °C
winfu
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1. mnwuiudydneaininuiniuglde
wazuundadaual furnaauin
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laweilafunaumnaainaiassuia
fhenlnasasduviasdu
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FuawuasNymianaLAndu
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uiiil ZTE Corporation ualszmainailnsaifusonduingsu
ZTE A2322G dannaaviudanium 2014/53/EU
anaNsaaudlsgmAdasmsfiGeudaimuauas
aumwu%ﬂaﬂumu"lmw https://certification.ztedevices.com
ansalfiadaianzmstadonulusuvintu daldonuludu
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QUK

nasdfiidauzaniviuauas ErP
unaviaWmauanuanansaeitiiullauedo
waaAviiAmdafuna9u (ErP) 2009/125/EC ua9
Fsanglsduazaa

2iaya ErP Taaazidaadiagluliu'lae ZTE https:/
certification.ztedevices.com
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ZTE

ZTE AXON 30D

Huéng Dan Bit Dau Nhanh
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THONG TIN PHAP LY

Ban quyén © 2021 ZTE CORPORATION.

Bao luu moi quyén.

Khéng dugc trich dan, sao chép, dich hodc st dung bat ky
phén nao ctia 4n pham nay theo bat ky hinh thiic nao hodc
bang bat ky phuong tién nao, dién tir hodc co hocbao gém
sao chup va vi phim, khi chua c6 sy cho phép trudc bang
van ban ctia ZTE Corporation.

Théong bao

ZTE Corporation c6 quyén stta d6i cac 16i in hodc cap nhat
théng s6 ky thuat trong huéng dan nay ma khéng can
thong bao trudc.

Chuing téi cung cap dich vu tu phuc vu cho ngusi dung
thiét bi dau cudi théng minh. Vui long truy cap trang web
chinh thuc cta ZTE (tai www.ztedevices.com) dé biét
thém théng tin vé huéng dan sir dung, tu phuc vu va cac
mau san pham dugc hé trg. Théng tin trén trang web dugc
uu tién st dung.

Tuyén bé mién trif trach nhiém

ZTE Corporation tuyén b3 mién trit mét cach rd rang moi
trach nhiém phéap ly vé cac 16i va thiét hai gay ra do viéc stra
déi trai phép d6i véi phan mém.

Hinh anh va anh chup man hinh dugc st dung trong huéng
dan nay cé thé khac véi san pham thuc té. Néi dung trong
huéng dan nay cé thé khac véi san pham hodc phan mém
thuc té.

Thuong hiéu

ZTE va céc logo ZTE la thuong hiéu ctia ZTE Corporation.
Android™ la thuong hiéu ctia Google LLC.

Nhan chi va logo Bluetooth® la cac nhan hiéu thuong

mai da dugc dang ky thudc s& hiu ctia Bluetooth SIG,

Inc. va moi trudng hop st dung cac nhan hiéu doé ctia ZTE
Corporation déu dugc cap phép.
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micro” )
)fg microSDXC Logo la thuong hiéu ctia SD-3C, LLC.

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm® aptX™ |a mét san phdm clia Qualcomm
Technologies, Inc. va/hodc cac cong ty con.

Qualcomm la mét thuong hiéu ctia Qualcomm
Incorporated, dugc dang ky tai Hoa Ky va cac quéc gia
khéc. aptX la mét thuong hiéu ctia Qualcomm Technologies
International, Ltd., dugc dang ky tai Hoa Ky va cac quéc gia
khac.

Bai vdi béng sang ché DTS, hay xem http://patents.dts.com.
Dugc san xuat theo gidy phép tur DTS Licensing Limited.
DTS, Biéu tugng, & DTS va Biéu tugng cuing nhau, DTS:X,
logo DTS:X va DTS:X Ultra la cdc nhan hiéu thuong mai

da dang ky hoac nhan hiéu thuong mai ctia DTS, Inc. tai
Hoa Ky va/hoéc cac quéc gia khac. © DTS, Inc. Bdo luu moi
quyén.

Céc thuong hiéu va tén thuong mai khac 1a cia chti s& hiu
tuong tng.
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Lam quen véi dién thoai ctia ban

Tai ngh Cam bién tiém
canvacam

bién anh sang

Camera tru6c—
dudi man hinh

—Phim am lugng
Man hinh cdm—ji——

v .
"9 —Phim nguon
Cam bién van
@7 | tay dudi man
hinh
——— khay thé
Loag L nano-SiM/
microSDXC
Camera sau—; ‘
;® 1 Khu vuc NFC
Den flash—j—-0 [

Gidc cdm tai

nghe
/USB Type-C
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Cai dat dién thoai ciia ban

(C4c) thé nano-SIM cé thé dugc Iap dat hodc théo ra trong
khi bat dién thoai.

© cinHBho

Dé tranh 1am hu hdng dién thoai, khdng st dung bat ky
loai thé SIM nao khac hoic thé nano-SIM khéng tiéu chuan
cat tur thé SIM. Ban c6 thé nhan thé nano-SIM tiéu chuén tu
nha cung cap dich vu ctia minh.

1. Duadau clia dung cu day khay vao 16 trén khay thé.

B THAN TRONG:

Khéng dugc thay thé dung cu day khay di kém béng cac
vét sdc nhon. Cong cu ddy khay phai vuéng géc véi 16. Néu
khéng, dién thoai cé thé bi hu hdng.
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2. Kéo khay thé ra va dua mot thé nano-SIM vao khe
cdm thé & mot bén va mot thé nano-SIM khac hoac
thé microSDXC (tuy chon) vao khe cdm thé & phia bén
kia, nhu minh hoa. Luu y dén phan ranh va hinh dang
clia thé va cac khe cdm thé. Can than trugt khay tré lai
dang vi tri.

LUUY:

Néu 13p hai thé nano-SIM, ban cé thé st dung mét trong
hai thé cho dif liéu di déng va thé do c6 thé két néi véi
mang 5G.

Sac dién thoai

Pin cla dién thoai phai cé du ning lugng dé bat dién thoai
1&n, tim tin hiéu va thuc hién vai cudc goi. Ban nén sac day
pin cang sém cang tot.

© cinnBAO!

Chi st dung céc bo sac dugc ZTE chap thuan va cap USB
Type-C. Viéc st dung cac phu kién khong dugc phé duyét
c6 thé lam hong dién thoai clia ban hodc lam né pin.

© cinnHBAO!

Khéng thao ndp lung. Pin khéng thao réi dudc. Viéc
thao rai c6 thé gay chay hoac né.
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1. Kétnéi bd chuyén déi véi gidc sac.

2. Kétndibo sac véi 6 cdm dién AC tiéu chuan.

3. Ngat két néi b sac khi da sac day pin.

LUUY:

Néu pin qua yéu, ban cé thé khong bat dugc dién thoai
ngay ca khi dang sac. Trong truang hgp nay, hay thir lai sau
khi sac dién thoai dugc it nhat 20 phat. Lién hé véi boé phan
dich vu khach hang néu ban van khéng thé bat nguén dién
thoai sau khi da sac lau.
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Bat/tat dién thoai

Dam bao pin dugc sac trudc khi bat nguén.

« Nhan va gilr phim Nguén dé bét dién thoai.

- DEtatnguén, nhan va gilt phim Nguén dé mé menu
tuy chon va cham vao U) > U)

LUUY:

Néu man hinh bat déng hodc mat qua nhiéu thai gian dé

phan héi, hay thir nhan va gilt phim Nguén trong hon 10

gidy dé khai dong lai dién thoai.

Giam anh sang xanh

Anh sédng xanh véi cac budc séng tir 415 nm dén 455 nm
dugc coi la cé hai cho mét. Anh sang xanh c6 thé gay kho
chju cho mét, tic ché melatonin va &nh huéng dén chat
lugng gidc ngli va nhip sinh hoc. San phdm nay cé chtic
nang giam btic xa &nh sang xanh lam.

Dé tranh mai mat, nén gitl san pham & khoang céch thich
hogp véi mét va nghi ngai trong 20 phut dé nhin ra xa sau
hai gi& quan sat lién tuc.

DE c6 thé bao vé mat, hay ma ing dung Cai dat va cham
vao Hién thi > Anh sdng dém > Bat ngay. St dung Tu
dong bat dé bat bao vé mat tir t6i dén sang hoac trong
thdi gian tuy chinh. Ngoai ra, ban c6 thé diéu chinh hiéu
ing bdo vé bang cach thay d6i bo loc 4nh sang xanh va
muic gidm diém trang.
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Théng tin An toan San pham

Khong thuc hién cudc goi hodc nhan cudc goi
dién thoai khi dang 1ai xe. Khong nhan tin khi
dang lai xe.

Khéng ¢6 théo rai dién thoai ctia ban.

Chi st dung céc phu kién da dugc phé duyét.

Gitl dién thoai cach xa co thé it nh&t 15 mm
trong khi thuc hién cudc goi.

Céc b phan nhé co thé gay nghet thé.

Dai véi thiét bi cé thé cdm dién, 6 cdm phai
dugc 1dp dat gan thiét bj va dé dang tiép can.

Dién thoai clia ban c6 thé phéat ra &m thanh
I6n.

Khéng dua vao dién thoai lam thiét bi chinh
trong cac trudng hgp lién lac khan cap.

Dé tranh kha nang bi tén thuong thinh giac,
khong nghe 6 muic &m lugng cao trong thai
gian dai. Than trong khi cdm dién thoai gan tai
khi dang st dung loa ngoai.

Tranh tiép xuc véi tir tinh.

Dé xa may tao nhip tim va cac thiét bi y té dién
i khac.

Tét khi dugc yéu cdu & bénh vién va co sdy té.

Tét khi dugc yéu cau trén mdy bay va tai san
bay.

Tt khi gan chat liéu né hodc chat 16ng.

Khoéng str dung tai cac tram xang.

Pién thoai clia ban cé thé phét ra anh sang
chéi hodc nhap nhay.

Khong thai bo dién thoai ctia ban vao Ita.

Tranh nhiét d6 khic nghiét.

dddlddld dl dd i Sl dl dlal s

Tranh ti€p xdc véi chat 16ng. Gitr dién thoai kho
rao.
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Théng tin Phoi nhiém RF cia FCC (SAR)
Dién thoai nay dugc thiét ké va san xuat khong vugt qua
gidi han phat thai vé phai nhiém nang lugng tan sé vo
tuyén (RF) do Uy ban Truyén thong Lién bang Hoa Ky dit ra.
Trong qua trinh thir nghiém SAR, thiét bi nay dugc thiét lap
dé phét séng & muc nang lugng dugc chiing nhan la cao
nhat trong tat ca cac dai tan dugc thi nghiém va dugc dat
& cac vi tri mé phong midc phoi nhiém RF khi dang st dung
dai véi vi tri la dau ma khéng cé bién phap phan cach va
gan ca thé véi khoang cach 15 mm. Mac du SAR dugc xac
dinh & muic nang lugng dugc chiing nhan la cao nhat, mic
SAR thyc té cla thiét bi trong khi van hanh c6 thé thap hon
gié tri t6i da. Ly do la dién thoai dugc thiét ké dé van hanh
& nhiéu mUc nang lugng dé chi st dung néng lugng ma
mang yéu cau. N6i chung, ban cang gén ang-ten tram ca s&
khéng day thi nang lugng phét ra cang thap.
Tiéu chuan phai nhiém déi vdi cac thiét bi khéng day su
dung mét don vi do ludng dugc goi la Ty Lé Hap Thu Riéng,
hay SAR. Gidi han SAR do FCC quy dinh la 1,6 W/kg.
Thiét bi nay tuan tha SAR vé giGi han phoi nhiém déi vi
cdng chuing/khéng kiém soat dugc trong ANSI/IEEE C95.1-
1992 va da dugc thir nghiém theo cac phuong phap va quy
trinh do luong dugc quy dinh trong IEEE1528.
FCC da cap Gidy phép Thiét bi cho s dién thoai model nay
Vi tat cd cac cap SAR bao cdo dugc danh gid la tuan tha
huéng dan vé phoi nhiém RF cia FCC. Théng tin SAR trén
dién thoai model nay dugc luu tri tai FCC va c6 thé dugc
tim thdy trong muc Display Grant ciia www.fcc.gov/oet/e/
fccid sau khi tim kiém trén ID FCC: SRQ-ZTEA2322G. Ban
ciing c6 thé tim thdy ID FCC trén thiét bj khi m& Cai dat >
Gidi thiéu vé dién thoai > ID FCC.
Déi vdi thiét bi nay, gia tri SAR dudc bao cdo cao nhat dé sir
dung véi dau 1a 1,10 W/kg, va dé sir dung gan co thé 1a 0,98
Wrkg.
Méc du c6 thé cé su khéc biét gitia céc miic SAR clia cac
loai dién thoai khac nhau va & cac vi tri khac nhau, tat ca
déu dép Ung cac yéu cau cla chinh pha.
Tuan thu SAR vé hoat déng deo trén co thé dua trén
khodng cach Ia 15 mm gitfa thiét bj va co thé con ngudi.
Gill thiét bi nay xa co thé it nhat 15 mm dé dam bao gié tri
phai nhiém RF & mic tudn thu hoéc thdp hon muc béo céo.
DE hé trg hoat dong cén deo thiét bi bén ngudi, hay chon
dai kep hoéc bao deo, khéng chira cac thanh phan kim loai,
dé duy tri khoang cach 15 mm gitra thiét bi nay va co thé
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cuia ban.

Chua tién hanh thd nghiém va chiing nhéan vé tuan tha
phai nhiém RF véi bt ky phu kién nao deo trén ngusi, cé
chua kim loai, va nén tranh sir dung phu kién deo trén co
thé nhu vay.

Quy dinh FCC
Thiét bi nay tuan tht phan 15 ctia Quy tac FCC. Viéc van
hanh phai tuan theo hai diéu kién sau: (1) Thiét bj nay
khéng dugc gay nhiéu séng c6 hai, va (2) thiét bj nay phai
ch&p nhan moi loai nhiéu séng nhan dugc, bao gém ca
nhiéu song c6 thé gay hoat dong khéng mong muén.
Thiét bi nay da dugc kiém nghiém va chiing minh la tuan
thu cac giGi han ddi vai thiét bi ky thuat s6 Hang B, theo
phén 15 clia Quy tac FCC. Nhitng gidi han nay duoc thiét
ké dé cung cdp tinh ndng bao vé hop ly tranh hién tugng
nhiéu séng cé hai trong 13p dat & khu dan cu. Thiét bj nay
tao ra, st dung va c6 thé phat xa nang lugng tan sé vo
tuyén va, néu khéng dugc Ip dat va st dung theo hudng
dan, c6 thé gay ra nhiéu c6 hai cho viéc giao tiép qua séng
v tuyén. Tuy nhién, khéng cé gi ddm bao rang sé khong
xdy ra nhiéu trong mét bi canh 13p dat cu thé. Néu thiét bi
nay gay nhiéu c6 hai cho viéc thu nhan séng vé tuyén hoac
truyén hinh, hién tugng nay cé thé xac dinh bang cach t4t
va bat lai thiét bi, ngudi diing nén ¢ gang khac phuc nhiéu
bang mét hodc cac bién phép sau:
+  Diéu chinh huéng hodc di chuyén &ng-ten nhan.
+  Tang khodng céch gitfa thiét bi nay va thiét bi thu.
« K&t néi thiét bj véi mét 6 cdm trén mot mach dién
khéc véi mach dién cdm thiét bi thu.
- Tham vén vdi dai ly ban hang hodc ky thuat vién vo
tuyén/truyén hinh c6 kinh nghiém dé dugc trg giup.
[} THAN TRONG:
Céc thay déi hodc stra d6i déi vdi thiét bi nay ma khong
dugc nha san xuat phé chudn mét cach ré rang c6 thé lam
mat hiéu luc quyén st dung thiét bi nay ctia ngudi dung.
Khéng lap dat ang-ten dugc st dung cho thiét bi phat nay
cuing vi tri hodc van hanh ciing véi bt ky dng-ten hodc
thiét bi phat nao khac.
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Ty Lé Hap Thu Riéng theo Chau Au (SAR)
Thiét bi di dong clia ban la mot thiét bi phat va thu séng vé
tuyén. Thiét bj dugc thiét ké khéng vugt qua gidi han tiép
xUc v&i séng vé tuyén theo khuyén nghj ctia huéng dan
quéc té. Cac hudng dan nay do t6 chiic khoa hoc doc lap
13 ICRNRP phat trién va bao gém cac bién d6 an toan dugc
thiét ké dé dam bao bao vé tat ca moi ngudi, thudc moi do
tudi va tinh trang stic khde.

Huéng déan nay st dung don vi do ludng dugc goi la Ty Lé
Hap Thu Riéng, hay SAR. Gidi han SAR cho thiét bi di dong
1a 2 W/kg va gia tri SAR cao nhét cho thiét bj nay khi thir
nghiém déi véi dau la 1,363 W/kg*, va khi thir nghiém déi
V6i ca thé 1a 1,772 W/kg* & khodng cach 5 mm. Khi cac thiét
bi di déng cung cap nhiéu chiic ning, chiing c6 thé dugc
st dung & cac vi tri khac, chdng han nhu trén phan co thé
nhu dugc mé ta trong huéng dan sir dung**.

Mégc du SAR dugc do bang cach st dung nang lugng phét
s6ng & muic cao nhat clia thiét bi, SAR thuc té cda thiét bi
nay trong khi van hanh thudng thap hon gia tri néu & trén.
D6 la do tinh néng tu dong thay déi vé muic nang luong
clia thiét bj dé dam bao thiét bi chi sir dung nang lugng téi
thiéu can thiét ma mang yéu cau.

* C4c thir nghiém dugc thuc hién theo tiéu chuan EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 va EN 62209-2.
**Vui Idng xem hoat dong deo trén ca thé trong huéng
dan st dung.
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Théng sé ky thuat

Ung dung radio
EUT da dugc thu
nghiém

GSM900/1800

WCDMA Band 1,8

FDD LTE Band 1,3,7,8,20,28
TDD LTE Band 38,40,41

5G NRBand N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA Version Rel.9
LTE Version Rel.15

Nang lugng dau ra
RF t6i da

GSM900: 33.5 dBm
GSM1800: 29.5 dBm
WCDMA Band 1: 25 dBm
WCDMA Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 1: 24.8 dBm
FDD LTE Band 3:25.5 dBm
FDD LTE Band 7: 25.5 dBm
FDD LTE Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 20: 25.5 dBm
FDD LTE Band 28: 25.5 dBm
TDD LTE Band 38: 25.5 dBm
TDD LTE Band 40: 25.5 dBm
TDD LTE Band 41: 25.5 dBm
5G NR Band N1:24.5 dBm
5G NR Band N3:24.6 dBm
5G NR Band N28: 25.5 dBm
5G NR Band N38: 19 dBm
5G NR Band N41:21 dBm
5G NR Band N77:19 dBm
5G NR Band N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17.82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20.77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3.34 dBm
Bluetooth LE: 2.54 dBm
NFC:-18.79 dBpuA/m @10m
GPS (Chi trong RX)
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Luu y CE / Canh bao UKCA

Than trong véi pin

« Cénguy coné néu pin dugc thay thé bang loai khéng
dung.

- Thaibo pin da qua st dung theo hudéng dan.

«  Khong thai bo pin vao Itra hodc 16 nudng néng, hodc
nghién nat hay cat pin bang co hoc. Lam nhu vay c6
thé gay né.

- Dépin trong mai trudng cé nhiét dé xung quanh rat
cao c6 thé gay né hodc ro ri chat 16ng hodc khi dé
chéy.

- Pin chiu ap suat khi rat thap c6 thé gay n6 hodc ro ri
chét 16ng hoac khi dé chay.

Céng USB

San pham nay c6 thé dugc két néi vdi giao dién USB clia

phién ban USB 3.1.

St dung phu hop

Nhu mé ta trong hudng dan nay, thiét bi ctia ban chi co

thé dugc st dung & ding vi tri. Néu c6 thé, vui long khéng

cham vao viing ang-ten trén thiét bi ctia ban.

Khéng dé thiét bi tiép xuc véi nhiét do qua thap dudi-10°C

va trén +45°C.

Chi sac thiét bj clia ban trong khodng tir-10°C dén + 40°C.
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Thai bé thiét bi cii ctia ban

1. Khi biéu tugng thung réc cé gach chéo
nay dugc gan véi mot san pham, diéu do
c6 nghia la san phdm dugc dua vao Chi
thi Chau Au 2012/19/EU.

. T4t ca cac san pham dién va dién tl phai
dugc thai bo doc lap véi rac thai do thi
théng qua céc co sé thu gom dugc chi
dinh do chinh pht hoac co quan c6
tham quyén dia phuong chi dinh.

. Viéc thai bo duing céch thiét bi cii cta
ban sé gitip ngan ngtfa cac hau qua tiéu
cuic tiém &n d6i véi maéi trudng va stic
khoe con nguai.

N

w

DE biét thong tin tai ché san phdm nay theo chi thi WEEE,
vui long gui email dén weee@zte.com.cn
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TUYEN BO TUAN THU EU

C€

Bang tai liéu nay, ZTE Corporation tuyén bé réng thiét bi vo
tuyén loai ZTE A2322G tuan theo Chi thj 2014/53/EU.

Toan van vé tuyén b6 tuan tha EU ¢6 tai dia chi Internet sau
day: https://certification.ztedevices.com

Thiét bj chi dugc st dung trong nha khi van hanh trong dai tan
Ot 5150 dén 5350 MHz.

AT BE BG | HR | CY | CZ DK

EE FI FR DE EL | HU IE
/ IT Lv LT LU [ MT | NL PL

PT | RO SK Sl ES SE |UK(NI)

TUYEN BO TUAN THU UKCA

Béng tai liéu nay, ZTE Corporation tuyén bé rang thiét bi vo
tuyén loai ZTE A2322G tuan tha cac Quy dinh vé Thiét bj Vo
tuyén 2017.

Toan van tuyén bé tuan thi UKCA c6 tai dia chi Internet sau
day: https://certification.ztedevices.com

Thiét bi chi dugc st dung trong nha khi van hanh trong dai
tan s6 tir 5150 dén 5350 MHz.

8 -

Tuén thu ErP

Nguén dién bén ngoai clia sén pham nay pht hgp véi Chi
thi S&n phdm Nang lugng (ErP) 2009/125/EC ctia Nghi vién
Chau Au va Hoi dong Chéau Au.

Théng tin chi tiét vé ErP cé trén trang web cla ZTE tai dia
chi https://certification.ztedevices.com.
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PRAVNE INFORMACIJE

Autorsko pravo © 2021 ZTE CORPORATION.

Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne moze se citirati,
replikovati, prevoditi ili koristiti u bilo kojoj formi ili obliku,
elektronskom ili fizickom ukljucujuci i fotokopiranje i
mikrofilm bez prethodno izdatog pismenog odobrenja od
strane ZTE Corporation.

Obavestenje

ZTE Corporation zadrzava pravo na pravljenje izmena u
slu¢aju gresaka u Stampaniju ili azuriranja specifikacija bez
prethodnog obavestenja.

Nudimo moguénost samousluge za nase korisnike smart
terminala. Molimo posetite zvani¢ni sajt ZTE (www.
ztedevices.com) za vise informacija o korisni¢ckom
uputstvu, samousluzi i podrzanim modelima proizvoda.
Informacije na tom sajtu imaju najvedi prioritet nad drugim
formama informisanja o nasim proizvodima.

Odricanje odgovornosti

ZTE Corporation izricito se odrice bilo kakve odgovornosti
za greske ili ostecenja izazvana neovlas¢enim
modifikacijama softvera.

Slike i snimci ekrana koris¢eni u ovom uputstvu mogu se
razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj ovog vodica
moze se razlikovati od stvarnog proizvoda ili softvera.
Zastitni znak

ZTE i ZTE logoi su zakonom zasti¢eno vlasnistvo ZTE
Corporation.

Android™ je zasti¢eno vlasnistvo Google LLC.

Bluetooth® pismene oznake i logoi su zasti¢eno vlasnistvo
Bluetooth SIG, Inc. i svako njihovo koris¢enje zasticeno je
njihovom licencom.
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micro”
)fg microSDXC Logo je zasti¢eno vlasnistvo SD-3C, LLC.

x Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm?® aptX™ je zasti¢eni proizvod Qualcomm
Technologies, Inc. i/ili njihovih ogranaka.

Qualcomm je zasti¢eno vlasnistvo Qualcomm Incorporated,
koji su registrovani u SAD i drugim zemljama. aptX je
zasticeno vlasnistvo Qualcomm Technologies International,
Ltd., koji su registrovani u SAD i drugim zemljama.

Ultra

Za DTS patente posetite http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom DTS Licensing Limited. DTS,
simbol, & DTS i simbol zajedno, DTS:X, DTS:X logo, i DTS:X
Ultra su registrovano zasti¢eno vlasnistvo DTS, Inc. u SAD i/
ili drugim zemljama. © DTS, Inc. Sva Prava Zadrzana.

Druga zasti¢ena vlasnistva i nazivi pripadaju njihovim
zakonskim vlasnicima.
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Lam quen véi dién thoai ciia ban

Slusalic Senzor za
Prednja kamera— blizinu i svetlo
ispod displeja
——Dugme za
Dodirni ekran—j—— jacinu zvuka
——Dugme za
ukljucivanje
Senzor za otisak
@7 | prsta ispod
displeja
nano-SIM/
Zvuénik microSDXC
card tray
Zadnje kamere— [
I = | ——NFC oblast
e — :
USB Type-C/

[ ulazzaslusalice
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Podesavanje Vaseg Telefona

Nano-SIM kartica/kartice mogu se instalirati ili ukloniti dok

je telefon ukljucen.

© urozOREJE!

Da biste izbegli ostecenje telefona, nemojte koristiti bilo

koje druge vrste SIM kartica ili bilo koje ne-standardne SIM

nano-SIM kartice koje su isecene iz SIM kartica. Mozete

dobiti standardnu nano-SIM karticu od vaseg pruzaoca

mobilnih usluga.

1. Ubacite vrh igle za izbacivanje tasa u rupicu na tasu za
karticu.

[} oPrez:

Nemojte nikada koristiti druge ostre objekte kao zamenu
zaiglu za izbacivanje tasa. Pazite da igla bude paralelna sa
rupicom. U suprotnom moze do¢i do ostecenja.
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2. lzvucite tas za karticu i smestite nano-SIM karticu u slot
za karticu sa jedne strane, a drugu nano-SIM karticu ili
microSDXC karticu (nije obavezno) sa druge strane kao
sto je prikazano. Obratite paznju na zarez i oblik kartica
i slota za iste. Pazljivo umetnite tas natrag na njegovo
mesto.

NAPOMENA:

Ako su instalirane dve nano-SIM kartice, mozete koristiti
bilo koju od njih za protok mobilnih podataka i ta kartica se
moze povezati na 5G mrezu.

Punjenje telefona

Baterija vaseg telefona treba da ima dovoljno napajanja da
se vas telefon ukljuci, pronade signal i napravi par poziva.
Treba da napunite bateriju do maksimuma sto je pre
moguce.

© uPOZORENJE!

Koristite samo ZTE-odobrene punjace i USB Type-C
kablove. Koris¢enje neodobrenih dodataka moze dovesti
do ostecenja vaseg telefona ili eksplodiranja baterije.

© uPozORENJE!

Ne uklanjajte zadnji poklopac telefona. Baterija se

ne vadi. Vadenje baterije moze dovesti do pozara ili
eksplozije.
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1. Povezite adapter na ulaz za punjenje.

2. Povezite punjac na standardnu AC uti¢nicu.

3. Iskljucite punja¢ kada je baterija puna.

NAPOMENA:

Ako je baterija gotovo ispraznjena, mozda necete moci da
ukljucite telefon cak iako je priklju¢en na punjenje. U ovom
slucaju, pokusajte ponovo nakon sto ste makar 20 minuta
punili telefon. Ako i dalje ne mozete ukljuciti telefon posle
produzenog punjenja, kontaktirajte korisnicki servis.
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Ukljucivanje i Iskljucivanje Vaseg Telefona
Uverite se da je baterija napunjena pre nego sto ukljucite
telefon.

«  Pritisnite i drzite Dugme za Paljenje da ukljucite vas
telefon.

- Daiskljudite telefon, pritisnite i drzite Dugme za
Paljenje da otvorite meni sa opcijama i onda pritisnite
OO

NAPOMENA:

Ako se ekran zamrzne ili predugo ne odgovara na dodir,

pokusajte da pritisnite i drzite Dugme za Paljenje u

trajanju od preko 10 sekundi da biste restartovali telefon.

Smanjenje Plavog Svetla

Plavo svetlo na talasnim duzinama izmedu 415 nm i 455
nm smatra se Stetnim za oci. Moze dovesti do nelagonosti,
suzbiti melatonin i uticati na kvalitet sna i cirkadijalni
ritam. Ovaj proizvod poseduje mogucnost za umanjenje
intenziteta zracenja plave energije.

Da izbegnete zamaranje oka, preporucuje se da postavite
polozaj na preporucenu razdaljinu od ociju i da se makar
20 minuta odmorite gledanjem u daljinu posle dva sata
neprekidnog koriscenja.

Da osposobite zastitu za oci, otvorite Podesavanja i
pritisnite Displej > No¢no Svetlo > Ukljuci sada. Koristite
opciju Ukljuci automatski da omogucite zastitu ociju

u periodu izmedu sumraka i svitanja ili u periodu koji vi
odredite. Takode mozete prilagoditi efekat zastite tako Sto
Cete izmeniti nivoe redukcije plavog filtera i belog zragenja.
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Informacije o Bezbednosti Proizvoda

Nemojte slati ili primati telefonske pozive u
toku voznje. Nikada nemojte slati i primati
tekstualne poruke u toku voznje.

Drzite vas telefon na makar 15mm udaljenosti
od tela dok vrsite telefonski poziv.

Mali delovi mogu dovesti do gusenja.

Vas telefon moze da proizvede glasan zvuk.

Da biste izbegli moguce ostecenije sluha,
nemojte slusati na visokom volumenu tokom
dugih vremenskih perioda. Budite oprezni kada
drzite telefon blizu uha za vreme korisc¢enja
spikerfona.

Izbegavajte kontakt sa namagnetisanim
povrsinama.

Drzite podalje od pismejkera i drugih
elektronskih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada vas na to upute u
bolnicama i medicinskim ustanovama.

Iskljucite telefon kada vas na to upute u
letelicama i na aerodromima.

Iskljucite telefon u blizini eksplozivnih materija
ili te¢nosti.

Nemojte koristiti na benzinskim pumpama.

Vas telefon moze da proizvede jako ili bljestece
svetlo.

Nemojte bacati telefon u vatru.

Izbegavajte ekstremne temperature.

dddldddddd dl M dddl s

Izbegavajte kontakt sa te¢nostima. Odrzavajte
telefon suvim.
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Nemojte pokusavati da rastavite vas telefon.

Samo koristite odobrene dodatke.

Ulazi za opremu koja se ukljucuje bice
instalirani blizu opreme i lako dostupni.

dldde

Ne oslanjajte se na vas telefon kao na primarni
uredaj za pristup hitnim pozivima.
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FCC Informacije o izloZzenosti RF zracenju
(SAR)

Ovaj telefon dizajniran je i proizveden da ne nadilazi
granice zralenja postavljene za izlaganje energijama
radio frekvencija (RF) od strane Komisije za Federalne
Komunikacije (Federal Communications Commission - FCC)
SAD.
Tokom SAR testiranja, ovaj uredaj podesen je da emituje
na najvisem dozvoljenom nivou u svim testiranim poljima
frekvencije i postavljen u polozaj koji imitira izlaganje
radio frekvencijama u koris¢enju prislonjenom glavi
bez odvajanja i telu uz odvajanje od 15mm. lako se SAR
odreduje na najvisem dozvoljenom nivou napajanja, stvarni
SAR nivo uredaja u toku redovnog koris¢enja moze biti
daleko ispod maksimalne vrednosti. To je zato 5to je telefon
dizajniran da radi na vise nivoa snage tako da koristi samo
onoliko snage koliko mu je potrebno da dode do mreze. U
celini gledano, $to ste blize anteni bezi¢ne mreze, to je nizi
nivo snage upotrebljen.
Standardna granica za izlozenost u bezi¢nim uredajima je
SAR (Specific Absorption Rate). Grani¢na vrednost SAR koju
je postavila FCC je 1.6 W/kg.
Ovaj uredaj u skladu je sa SAR za generalnu populaciju/ne-
kontrolisane granice izlaganja po ANSI/IEEE C95.1-1992 i
testiran je u skladu sa metodama merenja koje su naloZzene
u IEEE1528.
FCC je odobrila Ovlas¢enje za Opremu za ovaj model
telefona sa svim procenjenim SAR vrednostima za koje
je odluceno da su u skladu sa preporukama FCC-a o RF
izlaganju. SAR informacije o ovom modelu telefona su
prilozene FCC-u i mogu se pregledati u Display Grant
odeljku na www.fcc.gov/oet/ea/fccid posle pretrazivanja:
FCC ID: SRQ-ZTEA2322G. FCC ID se takode moze videti
u vasem uredaju tako $to odete na Podesavanja > O
telefonu > FCC ID.
Za ovaj uredaj, najvisa zabelezena SAR vrednost za
koris¢enje blizu glave je 1.10 W/kg, a za koris¢enje blizu tela
je 0.98 W/kg.
Mada mogu postojati razlike u SAR nivoima medu razlicitim
telefonima i u razli¢itim polozajima, svi oni su u skladu sa
zakonski propisanim smernicama.
SAR saglasnost za upravljanje blizu tela i na telu zasnovano
je na udaljenosti od 15mm izmedu uredaja i ljudskog tela.
Nosite ovaj uredaj na minimalno 15mm udaljenosti od
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tela da biste osigurali da je izlozenost RF u skladu sa ili

niza od propisanih granica. Da biste podrzali saglasnost sa
odredbama o korisc¢enju blizu tela, koristite kopce na pojasu
ili nosace za telefon koji ne sadrze metalne komponente da
biste odrzali minimalnu udaljenost ovog uredaja od tela u
iznosu od 15mm.

Saglasnost sa RF izlozeno3¢u uz bilo koje dodatke koji

se nose pri telu i sadrze metal nije testirana ni overena i
nosenje takvih dodataka treba izbegavati.

FCC Propisi

Ovaj uredaj u saglasnosti je sa delom 15 FCC Pravilnika.

Upravljanje je u skladu sa sledec¢im uslovima: (1) Ovaj uredaj

ne moze da izazove Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da

prihvati sve smetnje koje primi, ukljucujudi i smetnje koje

mogu izazvati poremecaj rada.

Ova oprema je testirana i proglasena da je u saglasnosti

sa ograni¢enjima postavljenim za digitalne uredaje Klase

B kao sto je navedeno u delu 15 FCC Pravilnika. Ova

ogranicenja su osmisljena da pruze razumnu zastitu protiv

stetnih smetnji u naseljenim oblastima. Ova oprema stvara,

koristi i moze da emituje zra¢enje radio frekvencija i ako

nije podesena i koris¢ena po izdatim uputstvima moze

da izazove Stetne smetnje radio komunikacijama. Ipak,

ne postoji garancija da nece doci do smetnji u odredenim

uslovima. Ako ova oprema izazove stetne smetnje

radio ili TV prijemu, Sto se moze utvrditi iskljucivanjem i

ukljucivanjem opreme, korisniku se savetuje da pokusa

da popravi smetnje sprovodenjem jedne ili vise dole

navedenih mera:

«  Okrenite ili premestite antenu za prijem.

«  Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

«  Povezite opremu na uti¢nicu koja se nalazi na drugom
strujnom kolu odvojenom od prijemnika.

«  Posavetujte se sa distributerom ili iskusnim radio/TV
tehnicarom.

B orrez:

Izmene ili prilagodavanja koja nisu izri¢ito odobrena

od strane proizvoda¢a mogu da dovedu do ponistenja

korisnikovog prava da upravlja opremom.

Antena koju koristi ovaj transmiter ne sme da se koristi u

isto vreme ili zajedno sa bilo kojom drugom antenom ili

transmiterom.
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SAR u zemljama EU

Vas mobilni uredaj je radio transmiter i prijemnik. Dizajniran
je da ne premasuje ogranicenja izlozenosti radio talasima
koja predlazu internacionalne smernice. Ove smernice
izvela je nezavisna naucna organizacija ICNIRP i ukljucuju
bezbedonosne margine koje su osmisljene da obezbede
zastitu svih lica bez obzira na godine i zdravstveno stanje.
Smernice koriste jedinicu mere poznatu kao Specific
Absorption Rate ili SAR. SAR granica za mobilne uredaje
iznosi 2 W/kg, a najvisa zabelezena SAR tokom testiranja u
blizini glave bila je 1.363 W/kg*, dok je pri testiranju blizu
tela bila 1.772 W/kg* uz rastojanje od 5mm. S obzirom da
se mobilni uredaji koriste za niz funkcija, mogu se koristiti
u drugim polozajima poput na samom telu, kao sto je
navedeno u korisni¢ckom priru¢niku**,

Kako pri merenju SAR uzima u obzir najvisu mogucu snagu
transmitovanja uredaja, stvarni SAR ovog uredaja pri
redovnoj upotrebi obicno je niza od gore navedene. To je
usled automatskih izmena nivoa snage koje regulise sam
uredaj da bi osigurao da koristi samo najnizi moguci nivo
snage koji mu je potreban da komunicira sa mrezom.
*Testiranja su obavljena u skladu sa EN 50360, EN 50566,
EN 50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** Molimo procitajte odeljak za nosenje na telu u
korisnickom priruc¢niku.
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Specifikacije

EUT testirana radio
primena

GSM900/1800

WCDMA Band 1,8

FDD LTE Band 1,3,7,8,20,28

TDD LTE Band 38,40,41

5G NRBand N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA Version Rel.9
LTE Version Rel.15

Maksimalna jacina
RF emisije

GSM900: 33.5 dBm
GSM1800: 29.5 dBm
WCDMA Band 1: 25 dBm
WCDMA Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 1: 24.8 dBm
FDD LTE Band 3:25.5 dBm
FDD LTE Band 7: 25.5 dBm
FDD LTE Band 8: 25.5 dBm
FDD LTE Band 20: 25.5 dBm
FDD LTE Band 28: 25.5 dBm
TDD LTE Band 38: 25.5 dBm
TDD LTE Band 40: 25.5 dBm
TDD LTE Band 41: 25.5 dBm
5G NR Band N1:24.5 dBm
5G NR Band N3:24.6 dBm
5G NR Band N28: 25.5 dBm
5G NR Band N38: 19 dBm
5G NR Band N41:21 dBm
5G NR Band N77: 19 dBm
5G NR Band N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17.82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20.77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3.34 dBm
Bluetooth LE: 2.54 dBm
NFC:-18.79 dBpuA/m @10m
GPS (RX Only)

CE Oprez / UKCA Oprez

Oprez - Baterija

«  Postoji rizik eksplozije ako se baterija zameni
neodgovaraju¢im tipom baterije.

«  Odlozite iskoris¢ene baterije iskljucivo u skladu sa
uputstvima.

«  Nemojte odlagati baterije u vatri ili ih stavljati u vrelu
rernu niti ih mehanicki drobiti ili seci. Ako to ucinite
moze doci do eksplozije.

- Ostavljanje baterije u uslovima izuzetno visoke
temperature u okruzenju moze da dovede do
eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

- lzlaganje baterije izuzetno niskom vazdusnom pritisku
moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti
ili gasa.

USB Port

Ovaj proizvod moze se povezati na USB interfejs verziju

USB 3.1.

Ispravna upotreba

Kao sto je opisano u ovom vodicu, va$ uredaj moze se
koristiti samo na ispravnim lokacijama. Ako je moguce,
nemojte dodirivati oblast antene vaseg uredaja.

Nemojte izlagati vas uredaj ekstremnim temperaturama
ispod -10 °Ciiiznad + 45 °C.

Punite vas uredaj samo na temperaturama izmedu -10 °C i
+40°C.
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Odlaganje Vaseg Dotrajalog Uredaja

1. Kada je ovaj simbol precrtane kante za
otpad prikazan na vasem proizvodu,

to znaci da je proizvod pokriven EU
Direktivom 2012/19/EU.

Sav elektrican i elektronski otpad treba
da se odlozi odvojeno od javnog otpada
putem ovlascenih centara za sakupljanje
istih koje su postavile drzavne ili lokalne
vlasti.

Ispravno odlaganje vasih dotrajalih
uredaja sprecice moguce nezeljene
posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko
zdravlje.

g

w

Da saznate informacije vezane za recikliranje ovog
proizvoda u skladu sa WEEE direktivom, molimo posaljite
e-mail na weee@zte.com.cn
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IZJAVA O USKLADENOSTI SA PROPISIMA

: ce

Ovim, ZTE Corporation izjavljuje da je radio oprema tipa ZTE
A2322G u saglasnosti sa Direktivom 2014/53/EU.

Pun sadrzaj teksta Izjave o Uskladenosti sa EU Propisima
dostupan je na internet adresi: https://certification.ztedevices.
com

Uredaj se moze koristiti samo unutra kada radi u rangu
frekvencije izmedu 5150 5350 MHz.

AT BE BG | HR | CY | CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE
/ IT Lv LT LU [ MT | NL PL

PT | RO | SK Sl ES SE |UK(NI)

IZJAVA O USKLADENOSTI SA PROPISIMA
UKCA

Ovim, ZTE Corporation izjavljuje da je radio oprema tipa
ZTE A2322G u saglasnosti sa Regulativama o Radio Opremi
2017.

Pun sadrzaj teksta Izjave o Uskladenosti sa UKCA Propisima
dostupan je na internet adresi: https://certification.
ztedevices.com

Uredaj se moze koristiti samo unutra kada radi u rangu
frekvencije izmedu 5150 5350 MHz.

A -

Uskladenost sa propisima ErP

Spoljno napajanje ovog proizvoda u skladu je sa Direktivom
o Proizvodima Vezanim za Energetiku (ErP) 2009/125/EC
Evropskog parlamenta i Saveta.

Detaljne informacije o ErP dostupne su na zvani¢nom sajtu
ZTE https://certification.ztedevices.com.
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ZTE

ZTE AXON 30D

Hasznalati utmutato
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JOGI INFORMACIOK

Szerzéi jog © 2021 ZTE CORPORATION.

Minden jog fenntartva.

A ZTE Corporation el6zetes irasbeli engedélye nélkiil a
kiadvany egyetlen része sem idézhetd, reprodukalhato,
fordithaté vagy hasznalhato fel barmilyen formaban,
tovabba tilos masolatot késziteni rdla.

Megjegyzés

A ZTE Corporation fenntartja a jogot, hogy el6zetes
értesités nélkul javitsa a nyomtatasi hibakat vagy frissitse a
jelen Utmutatoban szereplé specifikaciokat.

Bizonyos okoseszkozeinkhez 6nkiszolgalo rendszert
biztositunk. Kérjlik, ldtogasson el a ZTE hivatalos
weboldalara (www.ztedevices.com) a felhasznaloi
kézikonyvvel, 6nkiszolgalé rendszerrel és a tamogatott
termékmodellekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért.
Felelésségi nyilatkozat

A ZTE Corporation kifejezetten kizérja a felel6sségét a
szoftver jogosulatlan médositésa éltal okozott hibakért és
karokért.

Az Gtmutatéban hasznalt képek és képernybfotok
eltérhetnek a tényleges terméktdl. Az Gtmutatd tartalma
eltérhet a tényleges terméktél vagy szoftvertdl.
Védjegyek

A ZTE és a ZTE logok a ZTE Corporation védjegyei.
Android™ a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® védjegy és a logdk a Bluetooth SIG, Inc.
bejegyzett védjegyei, és e védjegyek ZTE Corporation altali
barmilyen hasznalata licenc alapjan torténik.
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micro”
)fg amicroSDXC logé az SD-3C, LLC védjegye

x Qualcomm’ aptX”
Adaptive

A Qualcomm® aptX™ a Qualcomm Technologies, Inc. és/
vagy leanyvallalatainak terméke.

A Qualcomm a Qualcomm Incorporated védjegye,
bejegyezve az Egyesiilt Allamokban és mas orszdgokban.
aptX a Qualcomm Technologies International, Ltd. védjegye,
bejegyezve az Egyesiilt Allamokban és mas orszdgokban.

Ultra

A DTS szabadalmakat lasd: http://patents.dts.com.

A DTS Licensing Limited licencével gyértjak. A DTS, a
szimbolum, a DTS és a szimbolum egydtt, a DTS:X, a DTS:X
logé és a DTS:X Ultra a DTS, Inc. bejegyzett védjegyei
vagy védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy més
orszagokban. © DTS, Inc. Minden jog fenntartva

Egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelelé
tulajdonosok tulajdonat képezik.
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A késziilék bemutatasa
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A telefon bedllitasa

A nano-SIM kartyakat akkor is szabadon cserélheti, ha a

késziilék bekapcsolt llapotban van.

© FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon mas tipusu, vagy otthoni mddszerekkel,

hagyomanyos SIM kartyabol kivagott nano-SIM kértyat,

mert a készlilék megrongélddhat. Szabvanyos méret

nano-SIM kartyaért forduljon szolgaltatéjahoz.

1. Helyezze a SIM télca kiszedé tlit az erre kialakitott
nyilasba.

EBFiGYELEM:

Soha ne helyettesitse a SIM t(t més hasonlé eszkozzel. A
SIM télca kiszedésekor tigyeljen arra, hogy a ti meréleges
legyen a talcara, kiilonben a késziilék megsériilhet.
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2. Huzza ki a talcat és helyezze bele az egyik nano-SIM
kartyat az erre kialakitott helyek egyikébe, majd egy
masik nano-SIM kartyat, vagy egy microSDXC kartyat
(opcionalis) a masik helyre, ahogy az ébra mutatja. A
konnyebb behelyezés érdekében a télcan kialakitott
foglalatok alakja megegyezik a kartyak alakjaval.
Ovatosan csUsztassa vissza a talcat a helyére.

MEGJEGYZES:

Ha két nano-SIM kartyat hasznal, barmelyiket kivalaszthatja
mobilinternet kapcsolatra, a preferalt kartya fog csatlakozni
az 5G halézathoz.

A telefon toltése

A csomagolasbol kivett késziilék elegendé toltéssel
rendelkezik, hogy bekapcsolja azt, csatlakozzon egy
mobilhalézatra és egy par hivast kezdeményezzen, de
amint lehetésége van ra, toltse fel teljesen az akkumulatort.
o FIGYELMEZTETES!

Kizardlag a ZTE altal forgalmazott, vagy jévahagyott USB

C kabelt hasznaljon. A nem megfelel6 kabel hasznalata a
készulék karosodasahoz, rosszabb esetben az akkumulator
felrobbanasahoz vezethet.

o FIGYELMEZTETES!

Ne tavolitsa el a hatlapot. Az akkumulator nem
cserélhetd, a kiszerelése robbanasveszélyes!
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1. Csatlakoztassa a kabelt a telefon aljan talalhato portba.

2. Csatlakoztassa a tolt6t egy megfelelé aramforrashoz.
3. Amint az akkumulator felt6ltott, hiizza ki a toltét.
MEGJEGYZES:

Ha az akkumulator nagyon lemeriilt, akkor el6fordulhat,
hogy révid ideig akkor sem tudja bekapcsolni a késziiléket,
miutan toltére tette azt. Ebben az esetben vérjon legaldbb
20 percet a telefon ujbdli bekapcsoldsahoz. Amennyiben
ez idé utan sem tudja elinditani a késziiléket, abban az
esetben kérjiik forduljon szervizeinkhez.
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A telefon be- és kikapcsolasa

A bekapcsolas el6tt teljesen toltse fel az akkumulatort.

- Tartsa nyomva a be-/kikapcsolé gombot a
bekapcsolashoz.

«  Akikapcsolashoz tartsa nyomva a gombot, majd a
megjelend menlben erésitse meg szandékat az Q) >
(1) ikonok segitségével.

MEGJEGYZES:

Amennyiben a készulék lefagyott és nem reagél semmire,

porbalja meg 10 masodpercig nyomva tartani a be-/

kikapcsolégombot az Ujrainditashoz.

Kék fény csokkentése

A 415 nm és 455 nm kozotti kékfény hullamhossz karos

a szemeinkre nézve. Kellemetlen érzést okoz, felboritja a
melatonin termelést, és kozvetlen hatassal van az alvasi
ciklusunkra és a crikadian ritmusunkra. Ez a késziilék képes
csokkenteni a kék fény mennyiségét.

A szemfaradtsag elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy

a készuléket megfelel tavolsagban tartsa szemeitdl és 2
oranyi hasznalat utan legalébb 20 percen keresztiil nézzen
tavolabbi dolgokat.

A szemkimélé lizemmad bekapcsolasahoz nyissa meg, a
beéllitidsokban a Kijelzd > Ejszakai fény > Bekapcsol most
menupontot. Vélassza ki a Bekapcsol automatikusan
pontot, amikor is a késziilék vagy az On altal megadott
id6bedllitas alapjan, vagy pedig automatikusan
napnyugtakor be- és napkeltekor kikapcsolja ezt a funkciot.
Ezen kivil bedllithatja a sz(ir6 erésségét is.
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Biztonsagi utasitasok

Soha ne telefonéljon, vagy irjon lizenetet
vezetés kozben!

Ne prébalja meg szétszerelni a késziiléket.

A készuléket tartsa legaldbb 15 mm-re a
testétdl hivasok kozben.

Csak jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

Az aprébb alkatrészek fulladast okozhatnak.

Az dramforrashoz csatlakoztatott tartozékok
mindig legyenen kénnyen hozzaférhetéek.

A késziilék erés hanghatésokat tud
kibocsajtani.

Ne tamaszkodjon a telefonra, mint a
vészhelyzeti kommunikacio elsédleges
eszkozére.

A hallaskérosodas megel6zése érdekében ne
hallgasson zenét tul nagy hangerével. Legyen
dvatos, ha a hangszoré hasznalata kézben a
fuléhez tartja a telefont

Kertilje a késztilék magnesekkel valé
érintkezését.

Tartsa tavol a késziiléket szivritmus
szabélyzoktol és egyéb orvostechnikai
berendezésektdl.

Kérhazakban és egyéb egészségligyi
intézményekben kapcsolja ki a készlléket.

Kapcsolja ki a késztiléket repiilén és
repiilétereken egyarant.

Kapcsolja ki a késziiléket, ha gyulékony
és robbanésveszélyes anyagok kozelében
tartozkodik.

Ne hasznalja a készlléket benzinkutakon.

A telefon villodzé fényt bocsajthat ki.

Ne dobja a késziiléket tlizbe.

Kertilje a szélséséges hémérsékleteket.

dddddl dld dld dN Al dldldl e

Ovja késziilékét a nedvességtdl, tartsa azt
szérazon.
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FCC RF expozicidés informacioé (SAR)

Ezt a telefont Ugy tervezték és gyartotték, hogy ne Iépje

tul a radiodfrekvencias (RF) expozicionak valo kitettségre
vonatkoz6, az Egyesiilt Allamok Szovetségi Hirkozlési
Bizottsaga altal meghatarozott hatarértékeket.

A SAR-tesztek elvégzésére a készlilék szokdsos m(ikodési
madjaban kertil sor, a legmagasabb teljesitménnyel, az
osszes frekvenciasévon, és olyan pozicidkba helyezve,
amelyek RF-expoziciét szimulalnak a fejhez kozeli hasznélat
soran 15 mme-es tavolsagban és a test kozelében szintén

15 mme-es tavolsagban. Bar a SAR értéket a legmagasabb
hitelesitett teljesitményszinten hataroztak meg, a késziilék
tényleges SAR szintje miikddés kdzben joval a maximalis
érték alatt lehet. Ennek oka, hogy a telefont tgy tervezték,
hogy tobbféle teljesitményszinten miikédjon, csak a halézat
eléréséhez sziikséges teljesitményt hasznalja fel. Altalaban
minél kézelebb van a vezeték nélkiili bazisallomas
antennéjéhoz, annél kisebb a kimeneti teljesitmény.

A vezeték nélkili eszkozokre vonatkozé expozicios
szabvany, amely egy mérési egységet alkalmaz, a fajlagos
energiaelnyelési tényezd (SAR) néven ismert. Az FCC éltal
meghatarozott SAR-hatarérték 1,6 W/kg.

Ez az eszkéz megfelel az ANSI/IEEE C95.1-1992 szabvanyban
az ltalanos expoziciora vonatkozoé SAR-hatéarértékeknek,
valamint az IEEE1528 szabvanyban meghatarozott mérési
madszerekkel és eljarasokkal 6sszhangban tesztelték.

Az FCC kiadta a készlilékengedélyt erre a telefontipusra,

és az Gsszes bejelentett SAR-szintet Ugy értékelte, hogy az
megfelel az FCC radiofrekvencias expozicios irdnyelveinek.
Az erre a telefontipusra vonatkoz6 SAR-informéacidk az FCC-
nél archivalasra kertltek, és az FCC-azonositéra valo keresés
utdn a www.fcc.gov/oet/ea/fccid weboldal Display Grant
(Engedélyek Megjelenitése) szakaszdban megtalalhatok:
SRQ-ZTEA2322G. Az FCC azonosité megtalalhato a
késziiléken, ha megnyitja Beallitasok > A telefonrél > FCC
ID meniipontot.

Ennél a késziiléknél a legmagasabb bejelentett SAR-érték

a fej kozeli hasznalat esetén 1,10 W/kg, a testhez kozeli
esetén pedig 0,98 W/kg.

Bér a kiilonb6z6 telefonok és a kiilonb6z6 poziciok
SAR-szintjei kozott lehetnek kilonbségek, ezek mind
megfelelnek a hatosagi kovetelményeknek.

A testen viselt eszkoz hasznélatahoz meghatarozott
SAR-érték a késziilék és az emberi test kdzotti 15 mm-
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es tavolsagon alapszik. A késziiléket a testtdl legalabb

15 mm tévolsagra hordja maganal, hogy az RF-expoziciod
szintje megfeleljen, vagy alacsonyabb legyen a tesztelt
értékeknél. Olyan 6vcsipeszt vagy tokot vélasszon, amely
nem tartalmaz fém alkatrészeket, hogy a késztilék és a teste
kozotti 15 mm-es tavolsag biztositva legyen.

A fémtartalmu, testen hordott tartozékokkal vald
radiofrekvencias expozicionak valé megfelelést nem
vizsgaltak és nem rendelkezik kiilén tanusitvannyal, ezért
azilyen tartozékok hasznalata kertilendé.

FCC Szabalyzat

Ez a késziilék megfelel az FCC-szabélyok 15. részében

foglaltaknak. A késziilék lizemeltetése soran a kovetkez6

két feltételnek kell teljestilnie: (1) a készilék nem okozhat
karos interferenciat, és (2) a késziiléknek fogadnia kell
minden beérkezd interferenciat, ideértve azokat az
interferenciakat is, amelyek mikodési rendellenességeket
okozhatnak.

A készliléket bevizsgaltak, és a vizsgalat alapjan

megallapitottak, hogy mindenben megfelel az FCC-

szabélyzat 15. részében el6irt, ,B” osztalyba sorolt digitalis
késziilékekre vonatkozo eléirasoknak. A szabalyzatban
megszabott hatarértékek célja, hogy lakdkérnyezeti
hasznélat esetén ésszer(i védelmet nydjtsanak a karos
interferencia ellen. Ez a késztilék radidfrekvencias energiat
hoz |étre, haszndl és sugérozhat, és ha nem az utasitdsoknak
megfeleléen tizemelik be és hasznaljak, ugy karos
interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban. Nincs
garancia arra, hogy egy adott dsszeéllitasban nem lép fel
interferencia. Amennyiben a késziilék kéros interferenciat
okoz a radio- és televizidvételben (ezt a készulék ki-

és bekapcsolasaval lehet megallapitani), akkor azt

javasoljuk, hogy prébalja ki az aldbbiakat az interferencia

megsziintetéséhez:

- Forgassa el vagy helyezze at a vevéantennat.

«  Novelje meg a berendezés és a vevbegység kozotti
tavolsagot.

. A berendezést olyan aramforrashoz csatlakoztassa,
amely a vevéegység aramkorétél eltéré korhoz
csatlakozik.

«  Kérjen tanacsot a forgalmazotdl vagy egy tapasztalt
radio-/TV-szerel6tél.
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EBFIGYELEMm:

A gyarto altal nem jovahagyott valtoztatdsok vagy
maodositasok érvénytelenithetik a felhasznalonak a
berendezés lizemeltetésére vonatkozo jogosultsagat.

A késziilékbe szerelt ad6-vevéhoz hasznalt antennat nem
szabad mas antennaval vagy adéval egyiitt mikodtetni.

EU (SAR)

Az On mobiltelefonja egy radiéadé-vevé késziilék, melyet
ugy terveztek, hogy a fajlagos energiaelnyelési tényezére
(SAR) vonatkozo, nemzetkozi iranyelvekben megszabott
hatérértékeket ne Iépje tul. Ezeket az iranyelveket az ICNIRP
fuggetlen tudomanyos szervezet dolgozta ki, és olyan
biztonsagi hatarértékeket tartalmaznak, amelyek célja,
hogy életkortdl és egészségi allapottdl fliggetlentl minden
személy védelmét biztositsak.

Aziranyelvek a (Specific Absorption Rate) SAR megnevezésii
mértékegységet hasznaljak. A mobil eszk6zokre vonatkozd
SAR-hatarérték 2 W/kg. A késziilék legmagasabb SAR-
értéke a fej kozelében végzett vizsgalat soran 1,363 W/kg*,
a testnél végzett vizsgalat soran pedig 1,772 W/kg* volt 5
mm tavolsagban. Mivel a mobilkésziilékek szamos funkciot
kinalnak, mas poziciokban is hasznalhatok, példaul a testre
helyezve a hasznalati utmutatéban** leirtak szerint.

Mivel a SAR értéket a készlilék legnagyobb
adoteljesitménye mellett mérik, a késziilék tényleges

SAR értéke m(ikodés kozben éltaldban a fent megadott
érték alatt van. Ez annak koszonhetd, hogy a készilék
teljesitményszintje automatikusan véltozik, csak a halézattal
valé kommunikacidhoz sziikséges minimalis teljesitményt
hasznalja fel

* A vizsgalatokat az EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 és EN 62209-2 szabvanyoknak megfeleléen végzik.
** Olvassa el a viselésre vonatkozo szakaszt.
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Specifikaciok
GSM900/1800
WCDMA sév 1,8
FDD LTE sév 1,3,7,8,20,28
TDD LTE sav 38,40,41
5G NRsév N1,3,28,38,41,77,78
EUT tesztelt

radiofrekvenciak

802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE
NFC

GPS

WCDMA Rel.9 verzid
LTE Rel.15 verzié

Maximum RF
teljesitmény

GSM900: 33.5 dBm
GSM1800: 29.5 dBm
WCDMA sév 1: 25 dBm
WCDMA sav 8: 25.5 dBm
FDD LTE sav 1: 24.8 dBm
FDD LTE sév 3: 25.5 dBm
FDD LTE sav 7: 25.5 dBm
FDD LTE sav 8:25.5 dBm
FDD LTE sav 20: 25.5 dBm
FDD LTE sav 28: 25.5 dBm
TDD LTE sév 38:25.5 dBm
TDD LTE sav 40: 25.5 dBm
TDD LTE sav 41: 25.5 dBm
5G NR sav N1: 24.5 dBm
5G NR sév N3:24.6 dBm

5G NR sav N28:25.5 dBm
5G NR sév N38: 19 dBm

5G NR sav N41:21 dBm

5G NR sav N77: 19 dBm

5G NR sav N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17.82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20.77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3.34 dBm
Bluetooth LE: 2.54 dBm
NFC:-18.79 dBpuA/m @10m
GPS (csak RX)
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CE figyelmeztetés / UKCA figyelmeztetés

Akkumulatorra vonatkozo figyelmeztetések

«  Robbanasveszélyt okoz, ha az akkumulatort nem
megfelel tipusra cserélik.

«  Ahasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

«  Ne dobja az akkumulatort tlizbe vagy forré stit6be,
illetve ne torje 6ssze vagy vagja szét az akkumulatort,
mivel ez robbanashoz vezethet.

«  Haaz akkumulatort rendkiviil magas hémérsékletti
kornyezetben hagyja, az robbanashoz vagy folyadék,
vagy géz szivargasahoz vezethet.

«  Arendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator
robbanashoz vagy folyadék, vagy gaz szivargasahoz
vezethet.

USB csatlakozo
Ez a termék tdmogatja az USB 3.1 verziéju USB szabvanyt.

Helyes hasznalat

Az Gtmutatoban leirtak szerint a késziilék csak a megfelelé
helyen hasznalhato. Ha lehetséges, kérjiik, ne érintse meg a
késziilék antennatertiletét.

Ne tegye ki késziilékét -10 °C-nél alacsonyabb és + 45 °C-nél
magasabb hémérsékletnek.

Késziilékét csak -10 °C és + 40 °C kozott toltse.
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Hulladékkezelés

1. Ha ez az athuzott, kerekes kuka
szimbdlum szerepel egy terméken, az
azt jelenti, hogy a termék a 2012/19/EU
eurdpai irdnyelv hatalya ald tartozik.

. Minden elektromos és elektronikus
terméket a kommundlis hulladéktol
elkilonitve, a helyi hatosagok
altal kijelolt gydjtohelyeken kell
artalmatlanitani.

. A régi késziilék helyes artalmatlanitasa
segit megelézni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges

N

w

negativ kovetkezményeket.

A termék WEEE-iranyelv szerinti Gjrahasznositasaval
kapcsolatos informaciokért kérjiik, kiildjon e-mailt a weee@
zte.com.cn cimre.
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EU - MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

q3

A ZTE Corporation kijelenti, hogy a ZTE A2322G tipusu
radickommunikacios késziilék mindenben megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérheté a
https://certification.ztedevices.com cimen.

A késziilék csak beltéri hasznalatra korlatozodik, ha az 5150-
5350 MHz-es frekvenciatartomanyban muikédik

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE FlI FR | DE | EL | HU IE
IT Lv LT LU | MT | NL PL

PT | RO | SK S ES SE  |UK(NI)

UKCA MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A ZTE Corporation kijelenti, hogy a ZTE A2322G tipusu
radiokommunikacios késziilék mindenben megfelel a 2017.
évi radioberendezésekre vonatkozo el6irasoknak.

Az UKCA megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérheté
a https://certification.ztedevices.com cimen.

A készlilék kizarolag beltéri hasznalatra korlatozodik, ha az
5150-5350 MHz-es frekvenciatartomanyban mukadik.

) -

ErP megfelel6ség

A termék kiils6 tapellatasa megfelel a 2009/125/EK eurépai
parlamenti és tanacsi iranyelvnek (ErP).

A részletes ErP informaciok a ZTE honlapjéan talalhatok:
https://certification.ztedevices.com.
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INFORMATII LEGALE

Drepturi de autor © 2021 ZTE CORPORATION.

Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citatd, reprodusa,
tradusa sau utilizata sub nicio forma sau prin niciun mijloc,
electronic sau mecanic, inclusiv fotocopierea si microfilmul,
fara permisiunea scrisa prealabila a ZTE Corporation.
Notificare

ZTE Corporation isi rezerva dreptul de a face modificari cu
privire la erorile de tiparire sau de a actualiza specificatiile
din acest ghid fara notificare prealabila.

Oferim autoservire pentru utilizatorii nostri de dispozitive
terminale inteligente. Va rugam sa vizitati site-ul oficial
ZTE (accesand www.ztedevices.com) pentru mai multe
informatii despre manualul de utilizare, autoservire si
modele de modele compatibile. Informatiile de pe site-ul
web au prioritate.

Precizari legale

ZTE Corporation isi declind in mod expres orice raspundere
pentru defectiuni si daune cauzate de modificari
neautorizate ale software-ului.

Imaginile si capturile de ecran utilizate in acest ghid pot
diferi de produsul real. Continutul acestui ghid poate diferi
de produsul sau software-ul real.

Marci comerciale

ZTE si logo-urile ZTE sunt marci comerciale ale ZTE
Corporation.

Android™ este o marca comerciala a Google LLC.

Marca si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare
a acestor marci de catre ZTE Corporation este sub licenta.
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Micro” microSDXC Logo este o marca comericald a SD-3C,
xc LLC

Qualcomm’ aptX”
Adaptive

Qualcomm® aptX™ este un produs al Qualcomm
Technologies, Inc. si / sau al filialelor sale.

Qualcomm este o marca comerciala a Qualcomm
Incorporated, inregistrata in Statele Unite si in alte tari.
aptX este 0 marca comerciala a Qualcomm Technologies
International, Ltd., inregistrata in Statele Unite si in alte tari.

Ultra

Pentru brevetele DTS, accesati http://patents.dts.com.
Fabricat sub licenta de la DTS Licensing Limited. DTS,
simbolul, & DTS si simbolul impreuna, DTS: X, logo-ul DTS: X
i DTS: X Ultra sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si / sau in alte tari. ©
DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale apartin
proprietarilor respectivi.
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Familiarizati-va cu telefonul

dumneavoastra
Casca Senzor de
oximitate
Camera frontald— plr X . : -
N si lumina
sub afisaj
—Tasté de
Ecran tactil—j+—— volum
—Tasta de
pornire/
oprire
Senzor cu
@ | amprenta sub
afisaj
suport pentru
Difuzor arduri
nano-SIM/
microSDXC
Camerele de pe—
spate
. ——Zona NFC
Blit—

Tip-C
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Mufa casti USB

Configurarea telefonului dumneavoastra
Cartela (cartelele) nano-SIM pot fi instalate sau scoase in
timp ce telefonul este pornit.

© AVERTIZARE!

Pentru a evita deteriorarea telefonului, nu utilizati niciun alt
tip de cartele SIM sau nicio cartela nano-SIM non-standard
taiata de la o cartela SIM. Puteti obtine o cartela nano-SIM
standard de la furnizorul dvs. de servicii.

1. Introduceti varful instrumentului de scoatere a tavii in
gaura de pe tava pentru carduri.

[l ATENTIE:

Nu nlocuiti niciodatd instrumentul de scoatere a tavii
incluse cu obiecte ascutite. Asigurati-va ca instrumentul de
scoatere a tavii este perpendicular pe gaura. In caz contrar,
telefonul se poate deteriora.
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2. Scoateti tava pentru card si asezati o carteld nano-SIM
in slotul pentru card pe o parte si o alta carteld nano-
SIM sau o cartela microSDXC (optional) in slotul pentru
card pe cealalta parte, asa cum se aratd. Observati
crestatura si forma cardurilor si a sloturilor pentru
carduri. Glisati cu grija tava la loc.

RETINETI:

Daca sunt instalate doud cartele nano-SIM, puteti utiliza
oricare dintre carduri pentru date mobile, iar cardul
respectiv se poate conecta la reteaua 5G.

Incarcarea telefonului

Bateria telefonului dvs. ar trebui sa aiba suficienta energie
pentru ca telefonul sa poata porni, sa gaseasca semnal si
sa efectueze cateva apeluri. Ar trebui sa incarcati complet
bateria cat mai curand posibil.

© AVERTIZARE!

Utilizati numai incarcatoare aprobate ZTE si cabluri USB de
tip C. Utilizarea accesoriilor neaprobate ar putea deteriora
telefonul sau ar putea determina explozia bateriei.

© AVERTIZARE!

Nu scoateti capacul din spate. Bateria nu este
detasabila. indepartarea poate provoca incendii sau
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1. Conectati adaptorul la mufa de incércare.

2. Conectati incarcatorul la o priza standard de curent
alternativ.

3. Deconectati incarcatorul atunci cdnd bateria este
complet incarcata.

RETINETI:

Daca bateria este extrem de descarcata, este posibil sa

nu puteti porni telefonul chiar si atunci cand acesta este

la incércat. In acest caz, incercati din nou dupd incarcarea

telefonului timp de cel putin 20 de minute. Contactati

serviciul pentru clienti daca tot nu puteti porni telefonul

dupa o incdrcare prelungita.
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Pornirea/oprirea telefonului

dumneavoastra

Asigurati-va ca bateria este incarcata inainte de a-I porni.

«  Apasati si mentineti apasata tasta de pornire pentru a
porni telefonul.

«  Pentru oprire, apasati si mentineti apasata tasta de
pornire pentru a deschide meniul de optiuni si atingeti
b>O.

RETINETI:

Daca ecranul se blocheaza sau dureaza prea mult sa

raspundd, incercati sa tineti apasata tasta de pornire timp

de peste 10 secunde pentru a reporni telefonul.

Diminuarea luminii albastre

Lumina albastra cu lungimi de unda intre 415 nm si 455 nm
este considerata daunatoare pentru ochi. Poate provoca
disconfort ocular, poate suprima melatonina si poate afecta
calitatea somnului si ritmul circadian. Acest produs are
functia de a reduce energia radianta albastra.

Pentru a evita oboseala ochilor, este recomandat sé plasati
produsul la o distanta adecvata de ochii dvs. si sa va
odihniti timp de 20 de minute privind in departare dupa
doua ore de vizualizare continua.

Pentru a activa protectia pentru ochi, deschideti aplicatia
Settings (Setari) si atingeti Display (Afisaj)> Night

Light (Lumina de noapte) > Turn on now (Porniti

acum). Utilizati Turn on automatically (Activare automata)
pentru a activa protectia ochilor intre apus si rasarit sau in
timpul orelor personalizate. in plus, puteti regla efectul de
protectie schimband filtrul de lumina albastra si nivelurile
de reducere a punctului alb.

216

Informatii privind siguranta produsului

Nu efectuati si nu primiti apeluri telefonice
in timp ce conduceti. Nu trimiteti niciodata
mesaje text in timp ce conduceti.

Pastrati telefonul la cel putin 15 mm distanta
de corp in timp ce efectuati apeluri.

Piesele mici pot cauza sufocare.

Telefonul dvs. poate produce un sunet
puternic.

Pentru a preveni posibilele leziuni auditive, nu
ascultati la niveluri ridicate de volum pentru
perioade lungi. Aveti grija cand tineti telefonul
langa ureche in timp ce difuzorul este utilizat.

Evitati contactul cu orice element magnetic.

A se pastra departe de stimulatoare cardiace si
alte dispozitive medicale electronice.

Opriti-l cand vi se solicita in spitale si unitati
medicale.

Opriti-l cand vi se solicita in aeronave si
aeroporturi.

Opriti- in apropierea materialelor explozive
sau a lichidelor.

Nu utilizati in benzinarii.

Este posibil ca telefonul dvs. sa produca o
lumind puternica sau intermitenta.

Nu aruncati telefonul in foc.

Evitati temperaturile extreme.

Evitati contactul cu lichide. Pastrati telefonul
uscat.

dddldld dld dd i Al d dldls
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Nu incercati sa va dezasamblati telefonul.

Folositi numai accesorii aprobate.

Pentru echipamentele conectabile, priza
trebuie instalatd langa echipament si trebuie
sa fie usor accesibila.

dldde

Nu va bazati pe telefonul dvs. ca dispozitiv
principal pentru comunicatii de urgenta.
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Informatii FCC privind expunerea la RF
(SAR)

Acest telefon este proiectat si fabricat pentru a nu depasi
limitele de emisie pentru expunerea la energia de frecventa
radio (RF) stabilite de Comisia Federala pentru Comunicatii
din Statele Unite.
Tn timpul testarii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa
transmitad la cel mai inalt nivel de putere certificat in
toate benzile de frecventa testate si plasat in pozitii care
simuleaza expunerea la RF in utilizare impotriva capului
fara separare si in apropierea corpului cu separarea de
15 mm. Desi SAR este determinat la cel mai inalt nivel de
putere certificat, nivelul SAR real al dispozitivului in timpul
functionarii poate fi cu mult sub valoarea maxima. Acest
lucru se datoreaza faptului ca telefonul este proiectat sa
functioneze la mai multe niveluri de putere, astfel incat sa
foloseasca doar puterea necesara pentru a ajunge la retea.
Tn general, cu cat sunteti mai aproape de o antena a statiei
de baza fara fir, cu atat este mai mica puterea de iesire.
Standardul de expunere pentru dispozitivele fara fir care
utilizeaza o unitate de masura este cunoscut sub numele
de Rata specifica de absorbtie sau SAR. Limita SAR stabilita
de FCC este de 1,6 W/ kg.
Acest dispozitiv este conform cu SAR pentru populatia
generala / limite de expunere necontrolate in ANSI / IEEE
€95.1-1992 si a fost testat in conformitate cu metodele si
procedurile de masurare specificate in IEEE1528.
FCC a acordat o autorizatie de echipament pentru acest
model de telefon cu toate nivelurile SAR raportate evaluate
in conformitate cu liniile directoare FCC privind expunerea
la RF. Informatiile SAR de pe acest model de telefon sunt
inregistrate la FCC si pot fi gasite in sectiunea Display
Grant de pe www.fcc.gov/oet/ea/fccid dupa cautarea pe
ID-ul FCC: SRQ-ZTEA2322G. ID-ul FCC poate fi gasit si pe
dispozitiv cand deschideti Settings (Setari)> About phone
(Despre telefon)> FCCID.
Pentru acest dispozitiv, cea mai mare valoare SAR raportatd
pentru utilizarea la nivelul capului este de 1,10 W / kg, iar
pentru utilizarea in apropierea corpului este de 0,98 W / kg.
Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor
telefoane si in diferite pozitii, toate indeplinesc cerintele
guvernamentale.
Conformitatea SAR pentru functionarea pe corp se bazeaza
pe o distanta de separare de 15 mm intre unitate si corpul
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uman. Transportati acest dispozitiv la cel putin 15 mm
distanta de corpul dvs. pentru a va asigura ca nivelul de
expunere la RF este conform sau mai mic la nivelul raportat.
Pentru a sprijini functionarea pe corp, alegeti clemele
pentru curea sau tocurile, care nu contin componente
metalice, pentru a mentine o separare de 15 mm intre acest
dispozitiv si corpul dumneavoastra.

Respectarea expunerii la RF cu orice accesoriu purtat pe
corp, care contine metal, nu a fost testata si certificata si ar
trebui evitata utilizarea unui astfel de accesoriu purtat de
corp.

Reglementari FCC

Acest dispozitiv respectd partea 15 din Reglementarile FCC.

Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1)

Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare

si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente

primite, inclusiv interferente care pot provoca o functionare

nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca

respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B,

in conformitate cu partea 15 din Reglementarilee FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie

rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o

instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza,

utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca

nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,

poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor

radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor

aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca acest

echipament provoaca interferente daundtoare receptiei de

radio sau televiziune, care poate fi determinata prin oprirea

si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa

incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe

dintre urmatoarele masuri:

«  Reorientati sau relocati antena de receptie.

«  Mariti distanta dintre echipament si receptor.

«  Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.

«  Consultati distribuitorul sau un tehnician cu experienta
in radio / TV pentru ajutor.
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[l ATENTIE:

inlocuirile sau modificarile care nu sunt aprobate in
mod expres de producator ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Antena / antenele utilizate pentru acest transmitator nu
trebuie sa fie localizate sau sa functioneze impreuna cu
nicio alta antena sau transmitator.

Rata de absorbtie specifica UE (SAR)
Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si un receptor
radio. Este proiectat sa nu depaseasca limitele de
expunere la undele radio recomandate de liniile directoare
internationale. Aceste orientari au fost elaborate de
organizatia stiintifica independenta ICNIRP si includ marje
de siguranta concepute pentru a asigura protectia tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si sanatate.

Liniile directoare utilizeaza o unitate de masura cunoscuta
sub numele de Rata specifica de absorbtie sau SAR. Limita
SAR pentru dispozitivele mobile este de 2 W/kg si cea mai
mare valoare SAR pentru acest dispozitiv atunci cand a
fost testat la nivelul capului a fost de 1,363 W/kg *, iar la
testarea pe corp a fost de 1,772 W/kg * cu o distanta de 5
mm. Deoarece dispozitivele mobile ofera o serie de functii,
acestea pot fi utilizate in alte pozitii, cum ar fi pe corp, asa
cum este descris in manualul de utilizare**.

Deoarece SAR se masoara utilizand cea mai mare putere de
transmisie a dispozitivului, SAR-ul real al acestui dispozitiv
in timpul functionarii este de obicei sub cel indicat mai
sus. Acest lucru se datoreaza modificarilor automate ale
nivelului de putere al dispozitivului pentru a se asigura ca
foloseste doar puterea minima necesara pentru a comunica
cu reteaua.

*Testele se efectueaza in conformitate cu EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 si EN 62209-2.

**Vd rugam sa consultati sectiunea de functionare pe corp
din manualul de utilizare.
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Specificatii

Aplicatie radio
testata EUT

GSM900/1800

WCDMA Banda 1,8

FDD LTE Banda 1,3,7,8,20,28

TDD LTE Banda 38,40,41

5G NR Banda N1,3,28,38,41,77,78
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth V5.1+BR/EDR/LE

NFC

GPS

WCDMA Versiunea Rel.9
LTE Versiunea Rel.15

Puterea maxima de
iesire RF

GSM900: 33.5 dBm
GSM1800: 29.5 dBm
WCDMA Banda 1: 25 dBm
WCDMA Banda 8: 25.5 dBm
FDD LTE Banda 1: 24.8 dBm
FDD LTE Banda 3: 25.5 dBm
FDD LTE Banda 7: 25.5 dBm
FDD LTE Banda 8: 25.5 dBm
FDD LTE Banda 20: 25.5 dBm
FDD LTE Banda 28: 25.5 dBm
TDD LTE Banda 38: 25.5 dBm
TDD LTE Banda 40: 25.5 dBm
TDD LTE Banda 41: 25.5 dBm
5G NR Banda N1:24.5 dBm
5G NR Banda N3: 24.6 dBm
5G NR Banda N28: 25.5 dBm
5G NR Banda N38: 19 dBm
5G NR Banda N41:21 dBm
5G NR Banda N77:19 dBm
5G NR Banda N78:21 dBm
802.11b/g/n/ax: 17.82 dBm
802.11a/n/ac/ax: 20.77 dBm
Bluetooth BR/EDR: 3.34 dBm
Bluetooth LE: 2.54 dBm
NFC:-18.79 dBpuA/m @10m
GPS (numai RX)
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Precautie CE / Precautie UKCA

Precautie cu privire la baterie

- Exista riscul de explozie daca bateria este inlocuita cu
un tip incorect.

«  Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor.

« Nuaruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte
si nu zdrobiti sau taiati mecanic bateria. Acest lucru
poate duce la explozie.

«  Lasarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu
temperatura extrem de ridicata poate duce la explozie
sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

« O baterie supusd unei presiuni de aer extrem de
scazute poate duce la explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaz inflamabil.

Port USB
Acest produs poate fi conectat la o interfatd USB a versiunii
USB 3.1.

Utilizare adecvata

Asa cum este descris in acest ghid, dispozitivul dvs. poate
fi utilizat numai in locatia corecta. Daca este posibil, nu
atingeti zona antenei de pe dispozitiv.

Nu expuneti dispozitivul la temperaturi extreme mai mici
de -10°C si mai mari de + 45°C.

Tncércati dispozitivul numai intre -10°C si + 40°C.
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Eliminarea aparatului dvs. vechi

1. Cénd acest simbol al cosului cu roti
barat este atasat la un produs, inseamna
ca produsul este acoperit de Directiva
europeand 2012/19/UE.

Toate produsele electrice si electronice
trebuie eliminate separat de fluxul de
deseuri municipale prin instalatiile de
colectare desemnate de guvern sau
autoritatile locale.

Eliminarea corecta a vechiului dvs.
aparat va ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane.

g

w

Pentru informatii despre reciclarea acestui produs bazate
pe directiva WEEE, vd rugam sa trimiteti un e-mail la weee@
zte.com.cn
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

C€

Prin prezenta, ZTE Corporation declara ca echipamentul radio
de tip ZTE A2322G este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmétoarea adresa de internet: https://certification.
ztedevices.com

Dispozitivul este limitat la utilizarea in interior numai atunci
cand functioneaza in intervalul de frecventa de la 5150 la 5350
MHz.

AT BE | BG | HR | CY | CZ DK
EE FI FR DE EL | HU IE
IT Lv LT LU [ MT | NL PL
PT | RO | SK Sl ES SE  |UK(NI)

DECLARATIE DE CONFORMITATE UKCA

Prin prezenta, ZTE Corporation declara ca echipamentul
radio de tip ZTE A2322G respecta Regulamentul privind
echipamentele radio 2017.

Textul complet al declaratiei de conformitate UKCA este
disponibil la urmatoarea adresa de internet: https:/
certification.ztedevices.com

Dispozitivul este limitat la utilizarea in interior numai atunci
cand functioneaza in intervalul de frecventa de la 5150 la
5350 MHz.

UK

Conformitate ErP
Sursa de alimentare externa a acestui produs este conforma
cu Directiva de instituire a unui cadru pentru stabilirea
cerintelor in materie de proiectare ecologica aplicabile
produselor cu impact energetic (ErP) 2009/125/CE a
Parlamentului European si a Consiliului.
Informatiile detaliate despre ErP sunt disponibile pe site-ul
web ZTE https:/certification.ztedevices.com.
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